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(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EU) Nr. 43/2014
af 20. januar 2014

om fastsettelse for 2014 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande
geldende for EU-farvande og for EU-fartgjer i visse andre farvande

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, sarlig artikel 43, stk. 3,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

)

I henhold til traktatens artikel 43, stk. 3, vedtager Radet
pa forslag af Kommissionen foranstaltninger vedrerende
fastsaettelse og fordeling af fiskerimuligheder.

Ifolge Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 1380/2013 (') skal der vedtages bevarelsesforanstalt-
ninger under hensyntagen til den foreliggende videnska-
belige, tekniske og ekonomiske radgivning, herunder,
hvor relevant, rapporter fra Den Videnskabelige, Tekniske
og Dkonomiske Komité for Fiskeri (STECEF).

Det pdhviler Ridet at vedtage foranstaltninger vedrerende
fastsaettelse og fordeling af fiskerimuligheder, herunder
visse funktionelt tilknyttede betingelser, hvor det er rele-
vant. Fiskerimulighederne bor tildeles medlemsstaterne péa
en siddan mdade, at hver medlemsstat sikres relativ
stabilitet i fiskeriet efter hver fiskebestand eller for hvert
fiskeri, og med beherig hensyntagen til den felles
fiskeripolitiks mél som fastsat i forordning (EU)
nr. 1380/2013.

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 1380/2013 af

11. december 2013 om den falles fiskeripolitik, @ndring af Radets
forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophavelse
af Rédets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004 samt
Rédets afgorelse 2004/585/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22).

(4)

A

)

Samlede tilladte fangstmangder (TACer) ber fastsattes
pa grundlag af foreliggende videnskabelig rddgivning og
under hensyntagen til biologiske og samfundseko-
nomiske aspekter, samtidig med at der sikres en retferdig
behandling af de forskellige fiskerisektorer, og pd
baggrund af de holdninger, som er kommet til udtryk
under heringen af interesseparter, herunder pa meder
med de berorte regionale radgivende rad.

For bestande, som er omfattet af specifikke flerarige
planer, ber TACerne fastsattes i overensstemmelse med
reglerne i disse planer. TAC'erne for bestandene af sydlig
kulmule og jomfruhummer, tunge i den vestlige del af
Den Engelske Kanal, redspatte og tunge i Nordseen, sild
i farvandene vest for Skotland, torsk i Kattegat, farvan-
dene vest for Skotland, Det Irske Hav, Nordseen,
Skagerrak og den estlige del af Den Engelske Kanal og
almindelig tun i den eostlige del af Atlanterhavet og
Middelhavet ber derfor fastsmttes i overensstemmelse
med reglerne i Ridets forordning (EF) nr. 2166/2005 (3),
(EF) nr.509/2007 (), (EF) nr.676/2007 (%), (EF)
nr. 1300/2008 (°), (EF) nr.1342/2008 (°) ("torskepla-
nen") og (EF) nr. 302/2009 (7).

Rédets forordning (EF) nr.2166/2005 af 20. december 2005 om

foranstaltninger til genopretning af bestandene af sydlig kulmule og
jomfruhummer i Det Cantabriske Hav og ud for den vestlige del af
Den Iberiske Halve og om @ndring af forordning (EF) nr. 850/98
om bevarelse af fiskeressourcerne gennem tekniske foranstaltninger
til beskyttelse af unge marine organismer (EUT L 345 af
28.12.2005, s. 5).

Rédets forordning (EF) nr. 509/2007 af 7. maj 2007 om en flerdrig
plan for baredygtig udnyttelse af tungebestanden i den vestlige del af
Den Engelske Kanal (EUT L 122 af 11.5.2007, s. 7).

Rédets forordning (EF) nr. 676/2007 af 11. juni 2007 om en flerdrig
plan for fiskeriet efter redspaette og tunge i Nordsgen (EUT L 157 af
19.6.2007, s. 1).

Rédets forordning (EF) nr.1300/2008 af 18. december 2008 om
fastleeggelse af en flerdrig plan for sildebestanden i omradet vest for
Skotland og fiskeriets udnyttelse af denne bestand (EUT L 344 af
20.12.2008, s. 6).

Rédets forordning (EF) nr.1342/2008 af 18. december 2008 om
fastleggelse af en langsigtet plan for torskebestande og for fiskeri
efter disse bestande og om ophavelse af forordning (EF)
nr. 423/2004 (EUT L 348 af 24.12.2008, s. 20).

Radets forordning (EF) nr. 302/2009 af 6. april 2009 om en flerarig
genopretningsplan for almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og
Middelhavet, om andring af forordning (EF) nr. 43/2009 og om
ophavelse af forordning (EF) nr.1559/2007 (EUT L 96 af
15.4.2009, s. 1).
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)
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Hvad angdr den nordlige kulmulebestand (Ridets forord-
ning (EF) nr. 811/2004 (') og tungebestanden i Biscaya-
bugten (Rédets forordning (EF) nr. 388/2006 (?)), er mini-
mumsmalene i de relevante forvaltnings- og genopret-
ningsplaner imidlertid ndet, og den videnskabelige radgiv-
ning ber derfor folges for enten at nd eller at fastholde
TACerne pd det niveau, der giver det maksimale bare-
dygtige udbytte.

For bestande, som der ikke foreligger tilstrackkelige eller
palidelige data for med henblik pd udarbejdelse af stor-
relsesoverslag, ber forvaltningsforanstaltningerne og
TAC-niveauerne folge forsigtighedstilgangen til fiskerifor-
valtning som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 8), i forord-
ning (EU) nr.1380/2013, samtidig med at der tages
hensyn til bestandsspecifikke faktorer, herunder isar
tilgeengelige oplysninger om tendenser for bestande og
betragtninger vedrerende blandet fiskeri.

Ifelge artikel 2 i Rddets forordning (EF) nr. 847/96 (%)
skal det fastlegges, hvilke bestande de forskellige
foranstaltninger, der er fastsat deri, skal gealde for.

Hvis en TAC for en bestand tildeles én medlemsstat, bor
den berorte medlemsstat i henhold til artikel 2, stk. 1, i
traktaten bemyndiges til at fastlagge niveauet for denne
TAC. Der ber fastsattes bestemmelser for at sikre, at den
berorte medlemsstat ved fastleeggelsen af niveauet for
TACen handler i fuld overensstemmelse med princip-
perne og reglerne i den falles fiskeripolitik.

Den maksimale tilladte fiskeriindsats for 2014 ber fast-
settes 1 henhold til artikel 8 i forordning (EF)
nr. 2166/2005, artikel 5 i forordning (EF) nr. 509/2007,
artikel 9 i forordning (EF) nr. 676/2007, artikel 11 og 12
i forordning (EF) nr.1342/2008 og artikel 5 og 9 i
forordning (EF) nr.302/2009 under hensyntagen til
Rédets forordning (EF) nr. 754/2009 (4).

Pa baggrund af den seneste videnskabelige rddgivning fra
Det Internationale Havundersogelsesrdd ("ICES") og i
overensstemmelse med de internationale tilsagn inden
for rammerne af konventionen om fiskeriet i det

Rédets forordning (EF) nr.811/2004 af 21. april 2004 om

foranstaltninger til genopretning af den nordlige kulmulebestand
(EUT L 150, 30.4.2004, p. 1).

Rédets forordning (EF) nr. 388/2006 af 23. februar 2006 om en
flerdrig plan for baredygtig udnyttelse af tungebestanden i Biscaya-
bugten (EUT L 65 af 7.3.2006, s. 1).

Rédets forordning (EF) nr. 847/96 af 6. maj 1996 om supplerende
betingelser for forvaltningen af TAC og kvoter fra ar til ar (EFT
L 115 af 9.5.1996, s. 3).

Rédets forordning (EF) nr. 754/2009 af 27. juli 2009 om undtagelse
af visse fartgjsgrupper fra fiskeriindsatsordningen i kapitel III i
forordning (EF) nr.1342/2008 (EUT L 214 af 19.8.2009, s. 16).

(11)

(12)

nordestlige Atlanterhav (NEAFC) er det nedvendigt at
begranse fiskeriet efter visse dybhavsarter.

For visse arter, sdsom visse hajarter, vil selv et begraenset
fiskeri kunne udgere en alvorlig risiko for deres beva-
relse. Fiskerimulighederne for sddanne arter ber derfor
begraenses helt gennem et generelt forbud mod fiskeri
efter sddanne arter.

De fiskerimuligheder for EU-fartgjer, der fastsettes ved
narvarende forordning, skal udnyttes i henhold til
Rédets forordning (EF) nr. 1224/2009 (°), sarlig navnte
forordnings artikel 33 og 34 om registrering af fangster
og fiskeriindsats og om indberetning af data om
opbrugte fiskerimuligheder. De koder, som medlemssta-
terne skal benytte til at sende data til Kommissionen om
landinger af bestande, der er omfattet af denne forord-
ning, ber derfor fastsattes.

For visse TAC’er ber det vaere muligt for medlemsstaterne
at give fartejer, der deltager i afprovning af fuldt doku-
menteret fiskeri, yderligere tildelinger. Formalet med disse
afprevninger er at teste en fangstkvoteordning, dvs. en
ordning, som foreskriver, at alle fangster ber landes og
treeckkes fra kvoterne med henblik pé at undgd udsmid og
det deraf folgende spild af ellers brugbare fiskeressourcer.
Ukontrolleret udsmid af fisk udger en trussel mod den
langsigtede baredygtighed af fisk som et offentligt gode
og dermed mod den felles fiskeripolitiks médl. Derimod
giver fangstkvoteordninger i sagens natur fiskerne et inci-
tament til at optimere fangstselektiviteten i deres aktivi-
teter. For at opnd en rationel forvaltning af udsmid ber et
fuldt dokumenteret fiskeri omfatte hver enkelt aktivitet til
sos og ikke kun de fangster, der landes i havn. Betingel-
serne for, at medlemsstaterne kan give sddanne yderligere
tildelinger, ber derfor omfatte en forpligtelse til at sikre,
at der anvendes intern TV-overvagning (CCTV) forbundet
med et system af sensorer (under ét benavnt "CCTV-
system"). Dette bor gore det muligt at foretage en detal-
jeret registrering af alle de dele af fangsterne, som bevares
om bord eller smides ud. Et system baseret pd observa-
torer, som arbejder i realtid om bord, ville veere mindre
effektivt, dyrere og mindre palideligt. Derfor er anven-
delsen af CCTV-systemer pd nuvarende tidspunkt en
forudsatning for gennemforelsen af ordninger, der skal
reducere udsmid, som f.eks. fuldt dokumenteret fiskeri.
Ved anvendelsen af sidanne systemer skal kravene i
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 95/46/EF (°) over-
holdes.

(°) Rédets forordning (EF) nr.1224/2009 af 20. november 2009 om

oprettelse af en EF-kontrolordning med henblik pé at sikre overhol-
delse af reglerne i den felles fiskeripolitik, om @ndring af forordning

(EF) nr.847/96, (EF) nr.2371/2002, (EF) nr.811/2004, (EF)
nr. 768/2005, (EF) nr.2115/2005, (EF) nr.2166/2005, (EF)
nr. 388/2006, (EF) nr.509/2007, (EF) nr. 676/2007, (EF)

nr. 1098/2007, (EF) nr.1300/2008, (EF) nr.1342/2008 og om
ophevelse af forordning (E@F) nr.2847/93, (EF) nr.1627/94 og
(EF) nr. 1966/2006 (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1).
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 95/46[EF af 24. oktober
1995 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behand-
ling af personoplysninger og om fri udveksling af sidanne oplys-
ninger (EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31).
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(14)  For at sikre, at afprevning af fuldt dokumenteret fiskeri har Unionen fort samrdd om fiskerirettighederne med

(16)

17)

(18)

resulterer i en retvisende vurdering af, hvorvidt det ved
hjelp af fangstkvoteordninger er muligt at kontrollere
den absolutte fiskeridedelighed for de bererte bestande,
skal alle fisk, der fanges i dette fiskeri, herunder ogsa fisk,
som ikke opfylder mindstemalet, trakkes fra det
deltagende fartejs samlede tildeling, og fiskeriet skal
ophere, ndr det pdgeldende fartej har udnyttet den
samlede tildeling fuldt ud. Det ber ogsd vere tilladt at
overfore tildelinger mellem fartgjer, der deltager i afprov-
ning af fuldt dokumenteret fiskeri, og fartejer, der ikke
deltager heri, forudsat at det kan godtgeres, at udsmid fra
fartgjer, der ikke deltager heri, ikke oges.

I november 2013 gav STECF en positiv vurdering af den
forvaltningsplan for genopbygning, som Det Regionale
Rédgivende Rad for Pelagiske Bestande har foresldet for
sildebestanden i ICES VIaS, VIIb og Vllc. Fordelingen af
denne sildebestand overlapper med fordelingen af dens
nordlige nabobestand i et blandingsomrade beliggende
mellem 56°N og 57°30'N inden for ICES VIa. For at
sikre korrekt vurdering af disse to bestande for sd vidt
angdr deres bevarelsesstatus og kontrollere fiskeridedelig-
heden for hver af dem er det nedvendigt at udelukke alle
fangster i blandingsomradet.

Ifolge rddgivningen fra ICES ber ordningen for forvalt-
ning af tobis i EU-farvandene i ICES-afsnit Ila og Illa og
ICES-underomrdde IV bevares og revideres. Eftersom
ICES-rddgivningen forst forventes at foreligge i februar
2014, ber TACer og kvoter forelgbig fastsettes til nul,
indtil denne rddgivning er tilgaengelig.

Da der ikke er videnskabeligt bevis for, at TAC-omra-
derne for sej svarer til forskellige biologiske bestande,
og udbredelsen af denne arter er konstant fra nord for
De Britiske @er til syd for Den Iberiske Halve, ber der
for at sikre fuld udnyttelse af fiskerimulighederne gives
mulighed for gennemforelse af en fleksibel ordning
mellem visse af disse TAC-omrdder. I samme &nd ber
der gives mulighed for en hgjere grad af fleksibilitetsord-
ninger mellem visse forvaltningsomrader for s vidt angar
bestemte bestande, hvis udbredelse strakker sig over flere
forvaltningsomrader, nar der er tale om samme biolo-
giske bestande.

Efter proceduren i aftalerne eller protokollerne om fiske-
riforbindelserne med Norge (!), Fergerne (%) og Island ()

(") Fiskeriaftale mellem Det Europeiske @konomiske Fellesskab og
Kongeriget Norge (EFT L 226 af 29.8.1980, s. 438).

(%) Fiskeriaftale mellem Det Europaiske @konomiske Fellesskab pé den
ene side og den danske regering og det fereske landsstyre pd den
anden side (EFT L 226 af 29.8.1980, s. 12).

() Aftale om fiskeri og havmiljeet mellem Det Europaiske @konomiske
Fallesskab og Republikken Island (EFT L 161 af 2.7.1993, s. 2).

(19)

(20)

(21)

(22)

disse partnere. Samrddene med Norge og Fergerne om
ordningerne for 2014 er ikke afsluttet. For at undga
afbrydelser i EU-fiskeriet og samtidig sikre den nedven-
dige fleksibilitet til at kunne indgd disse ordninger i
begyndelsen af 2014 ber der med forbehold af disse
ordninger fastsettes forelobige fiskerimuligheder for
bestande. Det har ikke vaeret muligt at afslutte samrddene
med Island om fiskeriordningerne for 2014. Efter
proceduren i aftalen og protokollen om fiskeriforbindel-
serne med Grenland () har Den Blande Komité fastsat
det konkrete niveau for Unionens fiskerimuligheder i
gronlandske farvande i 2014.

Pa det drlige mode i 2013 vedtog Den Internationale
Kommission for Bevarelsen af Tunfiskebestanden i Atlan-
terhavet (ICCAT) et ars forlengelse af de nuvarende
TACer og kvoter for almindelig tun og bekraftede
TACerne og kvoterne for nordatlantisk sverdfisk,
sydatlantisk sveerdfisk og nordatlantisk hvid tun pd det
nuverende niveau for perioden 2014-2016. Som et
resultat heraf forbliver EU’s kvote for disse bestande
den samme som i 2013. Selv om TAC'en for sydatlantisk
hvid tun ogsd blev bevaret pd det nuvarende niveau for
perioden 2014-2016, blev de individuelle kvoter for de
kontraherende parter, herunder Unionen, nedsat en
smule for at tildele en kvote til en anden kontraherende
part. Alle disse foranstaltninger ber gennemfores i EU-
lovgivningen.

Som felge af Republikken Kroatiens tiltreedelse af Den
Europziske Union i juli 2013 er der ogsé fastsat fiskeri-
muligheder for Kroatien i denne forordning.

Pi det drlige mode i 2013 vedtog parterne i Kommis-
sionen for Bevarelse af de Marine Levende Ressourcer i
Antarktis (CCAMLR) fangstbegransninger for bdde mal-
og bifangstarter. Disse foranstaltninger ber gennemfores i
EU-lovgivningen.

Pd det arlige mode i Kommissionen for Tunfisk i Det
Indiske Ocean (IOTC) i 2013 blev der vedtaget en reso-
lution, der tager sigte pd at beskytte hvidtippet haj, og
som galder for fiskerfartgjer, der er opfert pd I0TC’s
liste over godkendte fartgjer, ved at det som en midler-
tidig pilotforanstaltning forbydes at opbevare om bord,
omlade, lande eller lagre dele af eller hele kroppe af
hvidtippet haj. Resolutionen fastsatter en undtagelse for

(*) Fiskeripartnerskabsaftale mellem Det Europiske Fellesskab pé den

ene side og den danske regering og det grenlandske landsstyre pa
den anden side (EUT L 172 af 30.6.2007, s. 4) og protokol om
fastsettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der
er omhandlet i aftalen (EUT L 293 af 23.10.2012, s. 5).
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(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

ikkeindustrielt fiskeri, dvs. fiskerfartgjer, der fisker i de
eksklusive skonomiske zoner, der tilherer den medlems-
stat, hvis flag de forer.

Det andet drlige mode i Den Regionale Fiskeriforvalt-
ningsorganisation for det Sydlige Stillehav (SPRFMO)
finder sted fra den 27.-31. januar 2014. Indtil der er
atholdt et sddant arligt mede, er det hensigtsmaessigt, at
de nuverende foranstaltninger vedbliver at gelde midler-
tidigt, og at TACen for chilensk hestemakrel i SPREMO-
konventionsomradet midlertidigt fastsettes pd samme
niveau som i 2013.

Den Interamerikanske Kommission for Tropisk Tunfisk
(IATTC) beluttede pa sit 84. drlige mode i 2013 at opret-
holde sine bevaringsforanstaltninger for gulfinnet tun,
storgjet tun og bugstribet bonit. IATTC fastholdt
endvidere sin resolution om bevaring af hvidtippet haj.
Disse foranstaltninger ber fortsat gennemferes i EU-
lovgivningen.

Organisationen for Fiskeriet i det Sydestlige Atlanterhav
(SEAFO) vedtog pa sit arlige mede i 2013 en henstilling
vedrerende nye todrige TAC'er for sort patagonisk isfisk
og rede dybvandskrabber for 2014 og 2015, idet de
eksisterende TAC'er for orange savbug og nordisk beryx
for 2013 og 2014, der blev vedtaget pd medet i 2012,
fortsat er gaeldende. De i gjeblikket gaeldende foranstalt-
ninger om tildeling af fiskerimuligheder, som SEAFO har
vedtaget, ber gennemfores i EU-lovgivningen.

Fiskerikommissionen for det Vestlige og Centrale Stil-
lehav (WCPFC) @ndrede pd 10. drsmede i 2013 sine
foranstaltninger vedrerende fiskerimuligheder ved at fast-
satte det samlede antal dage, der kan fiskes pa abent hav,
og ved at tilpasse lukningen for fiskeri med indretninger,
der tiltrekker fisk (FAD). Revisionen af foranstaltningen
vedrorende FAD-fiskeriet betyder, at Unionen som
kontraherende part i WCPFC skal beslutte sig for den
ene af to muligheder og enten bekrafte den aktuelle
periode for lukning af FAD-fiskeriet eller vealge at redu-
cere FAD-mangderne. Indtil der er truffet en sddan
beslutning, ber den nugwldende lukning vedtaget af
WCPEC fortsat gennemfares i EU-lovgivningen.

Parterne i konventionen om bevarelse og forvaltning af
sejbestandene i det centrale Beringshav @ndrede pd sit
arlige mede i 2013 ikke sine foranstaltninger vedrgrende
fiskerimulighederne. Disse foranstaltninger ber gennem-
fores i EU-lovgivningen.

Organisationen for Fiskeriet i det Nordvestlige Atlan-
terhav (NAFO) vedtog pé sit 35. drlige made i 2013
en rakke fiskerimuligheder for 2014 for visse bestande

(30)

(1)

(32)

i NAFO-konventionsomradets underomrdde 1-4. NAFO
vedtog i den forbindelse en procedure for, hvordan
TACen for hvid skagbrosme i NAFO-afsnit 3NO for
2014 kan forhgjes, sdfremt visse betingelser vedrerende
denne bestands situation er opfyldt. En kontraherende
part i NAFO kan underrette NAFO's eksekutivsekretariat
om, at der er observeret storre fangster pr. indsatsenhed
end normalt, ndr det gelder bestanden af hvid skaeg-
brosme i NAFO-afsnit 3NO. Hvis en forhgjelse af
TACen for 2014 bekraftes ved afstemning i NAFO,
ber den gennemfores i EU-lovgivningen, og de berorte
medlemsstaters kvoter ber forhgjes.

Visse internationale foranstaltninger, der skaber eller
begranser fiskerimuligheder for EU, vedtages af de rele-
vante regionale fiskeriforvaltningsorganisationer ved drets
udgang og finder anvendelse, for denne forordning
treeder i kraft. De bestemmelser, der gennemforer disse
foranstaltninger i EU-lovgivningen, ber derfor anvendes
med tilbagevirkende kraft. Da fangstiret i CCAMLR-
konventionsomradet lober fra den 1. december til den
30. november, og visse fiskerimuligheder eller forbud i
CCAMLR-konventionsomradet derfor er fastsat for en
periode, der begynder den 1. december 2013, ber de
relevante bestemmelser i denne forordning gaelde fra
denne dato. En sddan anvendelse med tilbagevirkende
kraft bergrer ikke princippet om berettigede forventnin-
ger, da CCAMLR-medlemmer har forbud mod at fiske i
CCAMLR-konventionsomrédet uden tilladelse.

I overensstemmelse med Unionens erklering rettet til
Den Bolivariske Republik Venezuela om tildeling af fiske-
rimuligheder i EU-farvande til fiskerfartojer, der forer Den
Bolivariske Republik Venezuelas flag, i den eksklusive
gkonomiske zone ud for Fransk Guyanas kyst (') ber
der fastsettes fiskerimuligheder for snapperarter for
Venezuela i EU-farvande.

For at sikre ensartede betingelser for, at de enkelte
medlemsstater kan fa tilladelse til at tildele fiskeriind-
satsen i overensstemmelse med en kW-dage-ordning,
ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser.

For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af
denne forordning ber Kommissionen tillegges gennem-
forelsesbefojelser med henblik pd bade tildelingen af
ekstra havdage for endeligt opher med fiskeri, bedre
videnskabelig observaterdekning og fastleggelse af
formatet for regneark til indsamling og videresendelse
af oplysninger vedrgrende overforsel af havdage mellem

() EUT L 6 af 10.1.2012, s. 9.
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fiskerfartajer, der forer en medlemsstats flag. Disse befo-
jelser ber udeves i overensstemmelse med forordning
(EU) nr. 1822011 ().

(33) For at undgd afbrydelser i fiskeriet og for at sikre, at
Unionens fiskere kan leve af fiskeri, bor denne forord-
ning anvendes fra den 1. januar 2014 med undtagelse af
bestemmelserne vedrerende indsatsbegransninger, som
ber anvendes fra den 1. februar 2014, og visse bestem-
melser i specifikke regioner, som ber anvendes fra en

bestemt dato. Denne forordning ber pa grund af sin
hastende karakter traede i kraft umiddelbart efter offent-
liggorelsen.

(34)  Fiskerimulighederne ber udnyttes i fuld overensstem-
melse med geldende EU-ret —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

AFSNIT 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1
Genstand

1. Ved denne forordning fastsattes fiskerimuligheder i EU-
farvande og for EU-fartgjer i visse andre farvande for visse
fiskebestande og grupper af fiskebestande.

2. Fiskerimulighederne i stk. 1 omfatter:

a) fangstbegransninger for 2014 og, hvor det er anfort i denne
forordning, for 2015

=

fiskeriindsatsbegransninger for perioden fra den 1. februar
2014 til den 31. januar 2015

¢) fiskerimuligheder for perioden fra den 1. december 2013 til
den 30. november 2014 for visse bestande i CCAMLR-
konventionsomradet og

=

fiskerimuligheder for de perioder, der er anfert i artikel 32,
for visse bestande i IATTC-konventionsomradet for 2014 og,
hvor det er anfert i denne forordning, for 2015.

3. Ved denne forordning fastsattes desuden forelgbige fiske-
rimuligheder for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande,
der er omfattet af de bilaterale fiskeriaftaler med Norge og
Fergerne, i afventen af samrddene om disse ordninger for 2014.

Artikel 2
Anvendelsesomride

Denne forordning finder anvendelse pa folgende fartgjer:

a) EU-fartgjer

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.182/2011 af
16. februar 2011 om de generelle regler og principper for,
hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse
af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).

b) tredjelandsfartejer i EU-farvande.

Artikel 3
Definitioner

I denne forordning forstds ved:

a) "EU-fartgj": et fiskerfartgj, der forer en medlemsstats flag og
er registreret i Unionen

b) "tredjelandsfartej": et fiskerfartgj, der forer et tredjelands flag
og er registreret i et tredjeland

¢) "EU-farvande" de farvande, der henherer under medlemssta-
ternes hejhedsomrade eller jurisdiktion med undtagelse af
farvandene omkring de oversgiske lande og territorier, der
er anfert i bilag II til traktaten

d) "internationale farvande": farvande, der ikke er omfattet af
nogen stats hejhedsomrdde eller jurisdiktion

e) "samlet tilladt fangstmaengde" (TAC): den mangde, der hvert
ar kan fanges og landes fra hver fiskebestand

f) "kvote": en andel af den TAC, som er tildelt Unionen eller en
medlemsstat

g) "analytiske vurderinger": en kvantitativ evaluering af en given
bestands udvikling pd baggrund af data om bestandens
biologi og udnyttelse, som ifglge videnskabelige underse-
gelser er af den fornedne kvalitet til at kunne give viden-
skabelig rddgivning om mulighederne for fremtidige fangster
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h) "maskesterrelse”: maskestorrelsen i fiskenet som malt i
henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 517/2008 (%)

i) "EU-fiskerfartojsregister": det register, der er oprettet af
Kommissionen i medfer af artikel 24, stk. 3, i forordning
(EU) nr. 1380/2013

j) ‘"fiskerilogbog": den i artikel 14 i forordning (EF)
nr. 12242009 omhandlede logbog.

Artikel 4
Fiskeriomrader

I denne forordning forstds ved:

a) "ICES-omrader" (ICES: Det Internationale Havundersagelses-
rad): de geografiske omrdder, der er specificeret i bilag III til
forordning (EF) nr. 218/2009 (?)

b) "Skagerrak": det geografiske omrade, der afgranses mod vest
af en ret linje fra Hanstholm fyr til Lindesnes fyr og mod
syd af en ret linje fra Skagen fyr til Tistlarna fyr og herfra til
det naermeste punkt pé den svenske kyst

¢) "Kattegat": det geografiske omrdde, der afgraenses mod nord
af en ret linje fra Skagen fyr til Tistlarna fyr og derfra til det
nermeste punkt pd den svenske kyst og mod syd af en ret
linje fra Hasenere til Gnibens Spids, fra Korshage til Spods-
bjerg og fra Gilbjerg Hoved til Kullen

d) "Funktionel enhed 16 i ICES-underomride VII": det geogra-
fiske omrdde, der afgrenses af geodatiske linjer mellem
folgende punkter:

— 53°30'N 15°00'V

— 53°30'N 11°00'V

— 51°30'N 11°00'V

— 51°30'N 13°00'V

— 51°00'N 13°00'V

() Kommissionens forordning (EF) nr. 517/2008 af 10. juni 2008 om
gennemforelsesbestemmelser til Rddets forordning (EF) nr. 850/98
for sa vidt angar bestemmelse af maskestorrelse og vurdering af
tradtykkelse i fiskenet (EUT L 151 af 11.6.2008, s. 5).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.218/2009 af
11. marts 2009 om indberetning af statistiske oplysninger om fang-
ster taget af medlemsstater, der driver fiskeri i det nordestlige Atlan-
terhav (EUT L 87 af 31.3.2009, s. 70).

— 51°00'N 15°00'V
— 53°30'N 15°00'V

e) "Cadizbugten": det geografiske omrdde i ICES-afsnit 1Xa, der
ligger ost for 7°23'48"V

f) "CECAF-omrdder" (CECAF: Komitéen for Fiskeriet i Det
Ostlige Centrale Atlanterhav): de geografiske omrader, der
er specificeret i bilag II til Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EF) nr. 216/2009 ()

g) "NAFO-omrader" (NAFO: Organisationen for Fiskeriet i Det
Nordvestlige Atlanterhav): de geografiske omrdder, der er
specificeret i bilag III til Europa-Parlamentets og Réidets
forordning (EF) nr. 217/2009 (%)

h) "SEAFO-konventionsomrddet" (SEAFO: Organisationen for
Fiskeriet i det Sydestlige Atlanterhav): det geografiske
omrade, der er defineret i konventionen om bevarelse og
forvaltning af fiskeressourcerne i det sydestlige Atlanter-

hav (%)

i) "ICCAT-konventionsomradet" (ICCAT: Den Internationale
Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanter-
havet): det geografiske omrdde, der er defineret i den inter-
nationale konvention om bevarelse af tunfiskebestanden i
Atlanterhavet (%)

j) "CCAMLR-konventionsomradet" (CCAMLR: Kommissionen
for Bevarelse af de Marine Levende Ressourcer i Antarktis):
det geografiske omrade, der er defineret i artikel 2, litra a), i
forordning (EF) nr. 601/2004 ()

k) "IATTC-konventionsomrddet" (IATTC: Den Interameri-
kanske Kommission for Tropisk Tunfisk): det geografiske
omrade, der er defineret i konventionen om styrkelse af
Den Interamerikanske Kommission for Tropisk Tunfisk,
der blev oprettet ved konventionen af 1949 mellem
Amerikas Forenede Stater og Republikken Costa Rica
("Antiguakonventionen") (%)

(}) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.216/2009 af
11. marts 2009 om indberetning af statistiske oplysninger om fang-
ster taget af medlemsstater, der driver fiskeri i visse omrader uden
for det nordlige Atlanterhav (EUT L 87 af 31.3.2009, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.217/2009 af
11. marts 2009 om indberetning af statistiske oplysninger om
medlemsstaternes fangster og fiskeriaktivitet i det nordvestlige Atlan-
terhav (EUT L 87 af 31.3.2009, s. 42).

(°) Indgdet ved Radets afgorelse 2002/738/EF (EFT L 234 af 31.8.2002,
s. 39).

(°) Unionen tiltrddte ved Rédets afgorelse 86/238/EQF (EFT L 162 af
18.6.1986, s. 33).

(7) Radets forordning (EF) nr. 601/2004 af 22. marts 2004 om kontrol-
foranstaltninger geaeldende for fiskeri i det omréde, der er omfattet af
konventionen om bevarelse af de marine levende ressourcer i
Antarktis (EUT L 97 af 1.4.2004, s. 16).

(®) Indgdet ved Ridets afgorelse 2006/539/EF (EUT L 224 af 16.8.2006,
s. 22).
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) "IOTC-konventionsomrddet" (IOTC: Kommissionen for
Tunfisk i Det Indiske Ocean): det geografiske omrdde, der
er defineret i aftalen om oprettelse af Kommissionen for
Tunfisk i Det Indiske Ocean (*)

m) "SPRFMO-konventionsomridet" (SPRFMO: Den Regionale
Fiskeriforvaltningsorganisation for det Sydlige Stillehav):
havet syd for 10°N, nord for CCAMLR-konventionsomradet,
ost for SIOFA-konventionsomrddet som defineret i fiskeri-
aftalen for det sydlige Indiske Ocean () og vest for de
sydamerikanske staters fiskerijurisdiktionsomrader

n) "WCPFC-konventionsomradet" (WCPFC: Fiskerikommis-
sionen for det Vestlige og Centrale Stillehav): det geografiske
omrade, der er defineret i konventionen om bevarelse og
forvaltning af staerkt vandrende fiskebestande i det vestlige
og centrale Stillehav (%)

0) "Beringshavets hgjssomride": det geografiske hojsgomrade i
Beringshavet, der ligger uden for 200 semil fra de basis-
linjer, som det ydre territorialfarvands bredde méles fra for
kyststaterne ved Beringshavet

p) "overlapning mellem IATTC- og WCPFC-omriderne" det
geografiske omréde, der er afgreenset som folger:

— laengdegrad 150°V

— leengdegrad 130°V

— breddegrad 4°S

— breddegrad 50°S.

AFSNIT 11

FISKERIMULIGHEDER FOR EU-FART@JER

KAPITEL I
Generelle bestemmelser
Artikel 5
TACer og tildelinger

1. I bilag I fastsattes TACerne for EU-fartgjer i EU-farvande
eller i visse andre farvande og fordelingen af disse TAC'er blandt
medlemsstaterne samt funktionelt tilknyttede betingelser, hvis
det er relevant.

2. EU-artgjer bemyndiges til under overholdelse af de
TACer, der er fastsat i bilag I, at tage fangster i farvande
under Fareernes, Grenlands, Islands og Norges fiskerijurisdik-
tion og i fiskeriomrddet omkring Jan Mayen pa de betingelser,
der er fastsat i artikel 14 i og bilag III til narvarende forordning
og i forordning (EF) nr.1006/2008 (*) og gennemforelses-
bestemmelserne dertil.

3. Nar det gaelder den serlige betingelse, der er fastsat i bilag
IA for tobisbestanden i EU-farvandene i ICES-omrade Ila, Illa og
IV, anvendes de forvaltningsomrader, der er defineret i bilag IID.

Artikel 6
TAC’er som skal fastleegges af medlemsstaterne

1. TACerne for visse fiskebestande fastlagges af den berorte
medlemsstat. Disse bestande er angivet i bilag 1.

(") Unionen tiltrddte ved Rédets afgorelse 95/399/EF (EFT L 236 af
5.10.1995, s. 24).

(%) Indgéet ved Radets afgorelse 2008/780/EF (EUT L 268 af 9.10.2008,
s. 27).

(}) Unionen tiltrddte ved Ridets afgerelse 2005/75/EF (EUT L 32 af
4.2.2005, s. 1).

(% Radets forordning (EF) nr. 1006/2008 af 29. september 2009 om
tilladelser til EF-fiskerfartojers fiskeri uden for EF-farvande og tredje-
landsfartgjers adgang til EF-farvande (EUT L 286 af 29.10.2008,
s. 33).

2. De TACer, der fastlegges af en medlemsstat, skal:

a) vaere i overensstemmelse med principperne og reglerne i den
feelles fiskeripolitik, navnlig princippet om baredygtig udnyt-
telse af bestanden, og

b) resultere i:

i) en udnyttelse af bestanden, der med den storst mulige
sandsynlighed er i overensstemmelse med et maksimalt
baeredygtigt udbytte fra 2015 og frem, hvis der foreligger
analytiske vurderinger

ii) en udnyttelse af bestanden, som er i overensstemmelse
med forsigtighedstilgangen til fiskeriforvaltning, hvis der
ikke foreligger analytiske vurderinger eller kun foreligger
ufuldsteendige analytiske vurderinger.

3. Hver af de berorte medlemsstater skal senest den 15. marts
2014 indgive folgende oplysninger til Kommissionen:

a) de vedtagne TAC'er
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b) de data, der er indsamlet og vurderet af den berorte
medlemsstat, og som de vedtagne TAC'er er baseret pa

¢) narmere oplysninger om, hvorledes de vedtagne TACer er i
overensstemmelse med stk. 2.

Artikel 7
Betingelser for landing af fangster og bifangster

Fisk fra bestande, som der er fastsat TACer for, md kun opbe-
vares om bord eller landes, hvis:

a) fangsterne er taget af fartejer, der forer flaget fra en
medlemsstat, der har en kvote, og denne kvote ikke er
opbrugt, eller

b) fangsterne udger en del af en EU-kvote, der ikke er blevet
fordelt som kvoter mellem medlemsstaterne, og denne EU-
kvote ikke er opbrugt.

Artikel 8
Fiskeriindsatsbegraensninger

Fra den 1. februar 2014 til den 31. januar 2015 gealder
folgende fiskeriindsatsforanstaltninger:

a) bilag ITA for forvaltningen af visse bestande af torsk, tunge
og radspeatte i Kattegat, Skagerrak, den del af ICES-afsnit Illa,
som ikke er omfattet af Skagerrak og Kattegat, ICES-under-
omrade IV og ICES-afsnit VIa, VIla og VIId og EU-farvandene
i ICES-afsnit Ila og Vb

b) bilag IIB for genopretningen af kulmule- og jomfruhummer-
bestandene i ICES-afsnit VIlIc og IXa med undtagelse af
Cadizbugten

c) bilag IIC for forvaltningen af tungebestandene i ICES-afsnit
Vlle.

Artikel 9
Fangst- og indsatsbegransninger for dybhavsfiskeri

1. Artikel 3, stk. 1, i forordning (EF) nr. 2347/2002 (%), hvori
der stilles krav om dybhavsfiskeritilladelse, finder anvendelse pa
hellefisk. Fangst, opbevaring om bord, omladning og landing af
hellefisk er underkastet de betingelser, der er omhandlet i
navnte artikel.

2. Medlemsstaterne serger for, at fiskeriindsatsen i 2014,
malt i kW-dage til havs, for fartejer med dybhavsfiskeritilladelse

(") Réadets forordning (EF) nr.2347/2002 af 16. december 2002 om
serlige adgangskrav og dertil knyttede betingelser for fiskeri efter
dybhavsbestande (EFT L 351 af 28.12.2002, s. 6).

i henhold til artikel 3, stk. 1, i forordning (EF) nr. 2347/2002,
ikke overstiger 65 % af den gennemsnitlige arlige fiskeriindsats,
som den pdgaldende medlemsstats fiskerfartgjer udevede i
2003 pd fangstrejser, hvortil der var givet dybhavsfiskeritil-
ladelse, eller hvor der blev fanget dybhavsarter, jf. bilag I og 1I
til samme forordning. Dette stykke galder kun for fangstrejser,
hvor der er fanget over 100 kg dybhavsarter, med undtagelse af
guldlaks.

Artikel 10
Serlige bestemmelser om tildeling af fiskerimuligheder

1. Den fordeling af fiskerimuligheder mellem medlemssta-
terne, der er fastsat ved denne forordning, bergrer ikke:

a) udveksling, jf. artikel 16, stk. 8, i forordning (EU)
nr. 1380/2013

b) nedsattelser og omfordelinger, jf. artikel 37 i forordning (EF)
nr. 1224/2009

¢) omfordeling, jf. artikel 10, stk. 4, i forordning (EF)
nr. 1006/2008

d) supplerende landinger, jf. artikel 3 i forordning (EF)
nr. 847/96

e) mengder, der tilbageholdes, jf. artikel 4 i forordning (EF)
nr. 847/96

f) nedsettelser, jf. artikel 105, 106 og 107 i forordning (EF)
nr. 1224/20009.

g) kvoteoverforsler og -udvekslinger i henhold til artikel 20 i
nearvaerende forordning.

2. Medmindre andet er fastsat i bilag I til narvarende forord-
ning, anvendes artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96 pa
bestande, der er omfattet af en praventiv TAC, og artikel 3,
stk. 2 og 3, og artikel 4 i nzvnte forordning anvendes pa
bestande, der er underlagt en analytisk TAC.

Artikel 11
Fiskeriforbudsperioder

1. Det er forbudt at fiske efter folgende arter og opbevare
dem om bord i Porcupine Bank i perioden fra den 1. maj til den
31. maj 2014: torsk, glashvarre, havtaske, kuller, hvilling,
kulmule, jomfruhummer, rodspette, lubbe, sej, rokker, tunge,
brosme, byrkelange, lange og pighaj.



28.1.2014

Den Europziske Unions Tidende

L 24[9

Med henblik pd dette stykke omfatter Porcupine Bank det
geografiske omrdde, der er afgrenset af geodetiske linjer
mellem folgende punkter:

Punkt Breddegrad Lengdegrad
1 52°27'N 12°19'N

2 52°40'N 12°30'N

3 52°47'N 12°39,600'V
4 52°47'N 12°56'V

5 52°13,5'N 13°53,830'V
6 51°22'N 14°24'V

7 51°22'N 14°03'V

8 52°10'N 13°25'V

9 52°32'N 13°07,500'V
10 52°43'N 12°55'V

11 52°43'N 12°43'V

12 52°38,800'N 12°37'V

13 52°27'N 12°23'V

14 52°27'N 12°19'V

Uanset forste afsnit er det i henhold til artikel 50, stk. 3, 4 og 5,
i forordning (EF) nr. 12242009 tilladt at gennemsejle Porcu-
pine Bank med de arter, der er omhandlet i samme afsnit, om

bord.

2. Kommercielt fiskeri efter tobis med bundtrawl, vod eller
lignende trukne redskaber med en maskestorrelse pa under
16 mm, er forbudt i ICES-afsnit Ila og Illa og ICES-underomrade
IV fra den 1. januar til den 31. marts 2014 og fra den 1. august
til den 31. december 2014.

Medmindre andet er fastsat, gaelder forbuddet i forste afsnit ogsd
for tredjelandsfiskerfartgjer, der har tilladelse til at fiske efter
tobis i EU-farvandene i ICES-underomréde IV.

Artikel 12
Forbud

1. Det er forbudt for EU-fartgjer at fiske efter, opbevare om
bord, omlade eller lande folgende arter:

a) brugde (Cetorhinus maximus) og stor hvid haj (Carcharodon
carcharias) i alle farvande

b) sildehaj (Lamna nasus) i alle farvande, undtagen hvis andet er
fastsat i bilag IA

¢) havengel (Squatina squating) i EU-farvande

d) skade (Dipturus batis)-artskomplekset (Dipturus cf. flossada og
Dipturus cf. intermedia) i EU-farvandene i ICES-afsnit Ila og i
ICES-underomréde III, IV, VI, VI, VIII, IX og X

¢) broget rokke (Raja undulata) i EU-farvandene i ICES-under-
omradde VI, IX og X og spidsrokke (Raja alba) i EU-farvan-
dene i ICES-underomrade VI, VII, VIII, IX og X

f) guitarfiskarter (Rhinobatidae) i EU-farvande i ICES-under-
omrade [, I, III, IV, V, VI, VII, VII[, IX, X og XII

g) almindelig djeevlerokke (Manta birostris) i alle farvande.

2. Nar de arter, der er omhandlet i stk. 1, fanges utilsigtet,
mé de ikke skades. Fangster skal straks genudsettes.

Artikel 13
Dataindberetning

Nér medlemsstaterne i henhold til artikel 33 og 34 i forordning
(EF) nr. 1224/2009 sender Kommissionen data om de landede
fangstmangder af de enkelte bestande, anvendes de bestands-
koder, som er fastsat i bilag I til nervarende forordning.

KAPITEL 11

Yderligere tildelinger til fartojer, der deltager i afprovning af
fuldt dokumenteret fiskeri

Artikel 14
Yderligere tildelinger

1. En medlemsstat kan for visse bestande give fartgjer, der
forer dens flag, og som deltager i afprovning af fuldt dokumen-
teret fiskeri, yderligere tildelinger. Disse bestande er angivet i
bilag 1.

2. Den yderligere tildeling, der er omhandlet i stk. 1, ma ikke
overstige den samlede grense, der i bilag I er fastsat som en
procentdel af den kvote, der er tildelt den pagaldende medlems-
stat.

Artikel 15
Betingelser for yderligere tildelinger

1. Ved den yderligere tildeling, der er omhandlet i artikel 14,
skal folgende betingelser veere opfyldt:

a) fartgjet anvender videoovervdgningskameraer (CCTV)
forbundet med et system af sensorer (i det folgende under
ét benavnt "CCTV-system"), der registrerer alle fiskeri- og
forarbejdningsaktiviteter om bord
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b) den yderligere tildeling til et bestemt fartgj, som deltager i
afprovning af fuldt dokumenteret fiskeri, overstiger ikke
folgende greenser:

i) 75 % af det udsmid af bestanden i henhold til den pagal-
dende medlemsstats skon, fra den fartejstype, som det
bestemte fartej, der har fiet tildelt den yderligere fangst-
mangde, tilhorer

ii) 30 % af den individuelle tildeling, som fartejet havde
inden deltagelsen i afprevningen

()
~

alle det pageldende fartojs fangster af den bestand, der er
omfattet af den yderligere tildeling, herunder fisk, som ikke
opfylder mindstemélet som defineret i bilag XII til forord-
ning (EF) nr. 850/98 (') skal modregnes i fartgjets individu-
elle tildeling, der folger af yderligere tildelinger i henhold til
artikel 14

oo
=

ndr et fartej fuldt ud har udnyttet den individuelle tildeling
for en bestand, der er omfattet af den yderligere tildeling,
skal det pageldende fartgj indstille alt fiskeri i det pageel-
dende TAC-omrdde

e) med hensyn til de bestande, som denne artikel kan finde
anvendelse pd, kan medlemsstaterne tillade overforsel af
den individuelle tildeling eller dele heraf fra fartejer, der
ikke deltager i afprevning af fuldt dokumenteret fiskeri, til
fartgjer, der deltager i dette fiskeri, forudsat at det kan pévi-
ses, at udsmid fra fartgjer, der ikke deltager heri, ikke oges.

2. Uanset stk. 1, litra b), nr. i), kan en medlemsstat undtagel-
sesvis give et fartgj, der forer dens flag, en yderligere tildeling,
som overstiger 75 % af det ansldede udsmid af bestanden, fra
den fartgjstype, som det bestemte fartgj, der har faet tildelt den
yderligere tildeling, tilherer, under forudsetning af:

a) at andelen af udsmid pr. bestand som ansldet for den pagel-
dende fartgjstype er under 10 %

=

at inddragelsen af denne fartgjstype har betydning for at
kunne evaluere CCTV-systemets potentiale med henblik pé
kontrol

) at de fartgjer, der deltager i afprevningen, samlet set ikke
overskrider loftet pd 75 % af det ansldede udsmid pr. bestand
fra disse fartojer.

(") Rédets forordning (EF) nr. 850/98 af 30. marts 1998 om bevarelse
af fiskeressourcerne gennem tekniske foranstaltninger til beskyttelse
af unge marine organismer (EFT L 125 af 27.4.1998, s. 1).

3. Medlemsstaten skal, for den giver den yderligere tildeling,
der er omhandlet i artikel 14, indgive folgende oplysninger til
Kommissionen:

a) listen over fartgjer, der forer dens flag og deltager i afprov-
ning af fuldt dokumenteret fiskeri

=

specifikationerne for det elektroniske fjernovervignings-
udstyr, der er installeret om bord pa de pagaldende fartgjer

¢) specifikationerne for de redskaber, som anvendes af disse
fartojer, med angivelse af kapacitet og type

d) det ansldede udsmid for hver type fartej, der deltager i
afprevningen

e) den fangstmangde, som de fartgjer, der deltager i afprovnin-
gen, har taget i 2013 af den bestand, der er omfattet af den
relevante TAC.

Artikel 16
Behandling af personoplysninger

I det omfang registreringerne i henhold til artikel 15, stk. 1, litra
a), omfatter behandling af personoplysninger i den betydning,
der er fastlagt i direktiv 95/46/EF, galder direktivet for behand-
lingen af sddanne oplysninger.

Artikel 17
Tilbagetreekning af yderligere tildelinger

Hvis en medlemsstat konstaterer, at et fartgj, der deltager i
afprevning af fuldt dokumenteret fiskeri, ikke overholder betin-
gelserne i artikel 15, trekker medlemsstaten omgédende den
yderligere tildeling, som det pagaldende fartej har faet, tilbage
og udelukker fartgjet fra deltagelse i disse afprevninger i resten
af 2014.

Artikel 18
Videnskabelig gennemgang af udsmidsvurderinger

Kommissionen kan anmode enhver medlemsstat, der anvender
dette kapitel, om at foreleegge en vurdering af udsmiddet fra
hver type fartej for et videnskabeligt rddgivende organ til
fornyet gennemgang med henblik pd at overvdge gennem-
forelsen af det krav, der er fastlagt i artikel 15, stk. 1, litra b),
nr. i). Foreligger der ikke en vurdering, som bekrafter et sddant
udsmid, treffer den pagaldende medlemsstat de nedvendige
foranstaltninger for at sikre, at kravet overholdes, og informerer
Kommissionen herom.

KAPITEL 11
Tilladelser til fiskeri i tredjelandes farvande
Artikel 19
Fiskeritilladelser

1.  Det maksimale antal fiskeritilladelser, der kan udstedes til
EU-fartgjer, der fisker i tredjelandes farvande, er fastsat i
bilag IIL
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2. Hvis en medlemsstat i henhold til artikel 16, stk. 8, i
forordning (EU) nr. 1380/2013 overforer kvoter til en anden
medlemsstat som led i en bytteaftale (“swap") i de fiskeriomra-
der, der er navnt i bilag III, skal overforslen ledsages af en
overforsel af de relevante fiskeritilladelser og meddeles Kommis-
sionen. Det samlede antal fiskeritilladelser for hvert fiskeriom-
rade, jf. bilag I, ma dog ikke overskrides.

KAPITEL IV

Fiskerimuligheder i regionale fiskeriforvaltningsorganisatio-
ners farvande

Artikel 20
Kvoteoverforsler og -udvekslinger

1. Hvis det i henhold til en regional fiskeriforvaltningsorga-
nisations ("RFFO’s") regler er tilladt at foretage kvoteoverforsler
eller -udvekslinger mellem kontraherende parter i RFFO’en, kan
en medlemsstat ("den pageldende medlemsstat") drefte dette
med en kontraherende part i RFFO’en og udarbejde et muligt
udkast til en patenkt kvoteoverforsel eller -udveksling.

2. Kommissionen kan, efter at have fiet meddelelse herom
fra den pageldende medlemsstat, godkende udkastet til den
patenkte kvoteoverforsel eller -udveksling, som medlemsstaten
har droftet med den relevante kontraherende part i RFFQ’en.
Herefter giver Kommissionen uden unedig forsinkelse den rele-
vante kontraherende part i RFFO'en meddelelse om godken-
delsen af at vare bundet af en sidan kvoteoverforsel eller
-udveksling. Kommissionen giver herefter RFFO’ens sekretariat
meddelelse om den aftalte kvoteoverfersel eller -udveksling i
henhold til den pdgaldende organisations regler.

3.  Kommissionen orienterer medlemsstaterne om den aftalte
kvoteoverforsel eller -udveksling.

4. De fiskerimuligheder, der er modtaget fra eller overfort til
den relevante kontraherende part i RFFO’en i forbindelse med
kvoteoverforslen eller -udvekslingen, anses for at vere kvoter,
der er tildelt til eller fratrukket tildelingen til den pdgaldende
medlemsstat fra det tidspunkt, hvor kvoteoverforslen eller
-udvekslingen far virkning i overensstemmelse med betingel-
serne i aftalen med den relevante kontraherende part i
RFFO’en eller i henhold til reglerne i den relevante RFFO, alt
efter hvad der er relevant. En sidan tildeling ma ikke aendre den
bestdende fordelingsnogle for fordeling af fiskerimuligheder
blandt medlemsstaterne i overensstemmelse med princippet
om relativ stabilitet i fiskeriet.

Afdeling 1
ICCAT-konventionsomrddet
Artikel 21

Begraensninger af fiskeri-, opdraets- og
opfedningskapaciteten for almindelig tun

1. Antallet af EU-stangfartojer og dergefartajer med tilladelse
til at fiske aktivt efter almindelig tun pd mellem 8 kg/75 cm og

30 kg/115 cm i det ostlige Atlanterhav begraenses som fastsat i
punkt 1 i bilag IV.

2. Antallet af EU-fartgjer til kystnert ikkeindustrielt fiskeri
med tilladelse til at fiske aktivt efter almindelig tun pd mellem
8 kg/75cm og 30kg/115cm i Middelhavet begranses som
fastsat i punkt 2 i bilag V.

3. Antallet af EU-fartgjer med tilladelse til i Adriaterhavet at
fiske aktivt efter almindelig tun pd mellem 8 kg/75 cm og
30 kg/115 cm til opdrat begrenses som fastsat i punkt 3 i
bilag IV.

4. Antallet af fiskerfartgjer og den dertil svarende samlede
bruttotonnage med tilladelse til at fiske efter, opbevare om
bord, omlade, transportere eller lande almindelig tun i det
ostlige Atlanterhav og Middelhavet begranses som fastsat i
punkt 4 i bilag IV.

5. Antallet af faststdende tunfiskenet, der anvendes i fiskeriet
efter almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet,
begranses som fastsat i punkt 5 i bilag IV.

6.  Opdrets- og -opfedningskapaciteten for almindelig tun og
det maksimale input af fanget vild almindelig tun til akvakul-
turbrugene i det ogstlige Atlanterhav og Middelhavet begranses
som fastsat i punkt 6 i bilag IV.

Artikel 22
Fritids- og sportsfiskeri

Medlemsstaterne afsatter en sarlig kvote for almindelig tun til
fritids- og sportsfiskeri fra de kvoter, de tildeles i henhold til
bilag ID.

Artikel 23
Hajer

1. Opbevaring om bord, omladning eller landing af dele af
eller hele kroppe af arten storgjet raevehaj (Alopias superciliosus) i
enhver form for fiskeri er forbudt.

2. Det er forbudt at drive direkte fiskeri efter revehajarter af
slegten Alopias.

3. Opbevaring om bord, omladning eller landing af dele af
eller hele kroppe af arten hammerhaj af familien Sphyrnidae
(undtagen Sphyrna tiburo) i forbindelse med fiskerier i ICCAT-
konventionsomradet er forbudt.

4. Opbevaring om bord, omladning eller landing af dele af
eller hele kroppe af arten hvidtippet haj (Carcharhinus longima-
nus) i enhver form for fiskeri er forbudt.
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5. Opbevaring om bord af arten silkehaj (Carcharhinus falci-
formis) i enhver form for fiskeri er forbudt.

Afdeling 2
CCAMLR-konventionsomrddet
Artikel 24
Forbud og fangstbegrensninger

1.  Direkte fiskeri efter de arter, der er anfert i bilag V, del A,
er forbudt i de omrdder og perioder, der er anfert i samme

bilag.

2. For forsegsfiskeri gelder de TACer og bifangstbegrans-
ninger, der er fastsat i bilag V, del B, i de underomréader, som er
anfort i samme del.

Artikel 25
Forsagsfiskeri

1. Kun de medlemsstater, der er medlemmer af CCAMLR,
kan deltage i forsegsfiskeri med langline efter Dissostichus spp.
i FAO-underomréade 88.1 og 88.2 og i afsnit 58.4.1, 58.4.2 og
58.4.3a uden for omrdder henherende under national jurisdik-
tion i fangstdret 2014. Hvis en sidan medlemsstat agter at
deltage i sddant fiskeri, skal den underrette CCAMLR’s sekreta-
riat, jf. artikel 7 og 7a i forordning (EF) nr. 601/2004, og under
alle omstendigheder senest den 1. juni 2014.

2. Hvad angdr FAO-underomrdde 88.1 og 88.2 og afsnit
58.4.1, 58.4.2 og 58.4.3a, er TACerne og bifangstbegransnin-
gerne pr. underomrdde og afsnit og deres fordeling pd sma
forskningsfelter (SSRU’er) i hver af disse fastsat i bilag V, del
B. Fiskeriet i et givet SSRU skal ophere, nar den indberettede
fangst nir op pd den specificerede TAC, og det péagaldende
SSRU lukkes derefter for fiskeri i resten af fangstéret.

3. Fiskeriet skal foregd over sd stort et geografisk og batyme-
trisk omrdde som muligt for at fd de n@dvendige oplysninger til
bestemmelse af fiskeripotentialet og for at undgd overkoncen-
tration af fangst og fiskeriindsats. I FAO-underomrade 88.1 og
88.2 og i afsnit 58.4.1, 58.4.2 og 58.4.3a er det dog forbudt at
fiske pd mindre end 550 meters dybde.

Artikel 26
Fiskeri efter antarktisk lyskrebs i fangstiret 2014/15

1. Kun de medlemsstater, der er medlemmer af CCAMLR, ma
fiske efter lyskrebs (Euphausia superba) i CCAMLR-konventions-
omradet i fangstiret 2014/15. Hvis en sidan medlemsstat agter
at fiske efter antarktisk lyskrebs i CCAMLR-konventionsomré-
det, underretter den senest den 1. juni 2014 CCAMLR’s sekre-
tariat, jf. artikel 5a i forordning (EF) nr. 601/2004, og Kommis-
sionen, ved anvendelse af formularen i narverende forordnings
bilag V, del C, om sin hensigt om at fiske efter antarktisk
lyskrebs.

2. Den hensigtserklaering, der er omhandlet i stk. 1, skal for
hvert fartgj, som medlemsstaten giver tilladelse til at deltage i
lyskrebsfiskeriet, indeholde de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 3 i forordning (EF) nr. 601/2004.

3. En medlemsstat, der har til hensigt at fiske efter antarktisk
lyskrebs i CCAMLR-konventionsomrddet, meddeler kun sin
hensigt herom for fartgjer med tilladelse, som enten forer
dens flag péd det tidspunkt, hvor den fremsender underretningen,
eller som forer en anden CCAMLR-medlemsstats flag, og som
pa tidspunktet for fiskeriet forventes at fore den péageldende
medlemsstats flag.

4. Medlemsstaterne kan give andre fartgjer end dem, der er
anmeldt til CCAMLR’s sekretariat, tilladelse til at deltage i
lyskrebsfiskeri i overensstemmelse med denne artikels stk. 1, 2
og 3, hvis det anmeldte fartgj er forhindret i at deltage af
legitime driftsmassige drsager eller som felge af force majeure.
[ sadanne tilfelde skal de berorte medlemsstater straks under-
rette CCAMLR’s sekretariat og Kommissionen herom, og frem-
sende:

a) alle oplysninger om det (de) patenkte erstatningsfartej(er),
herunder de oplysninger, der kraeves i henhold til artikel 3
i forordning (EF) nr. 601/2004

b) en udferlig redegorelse for &rsagerne til udskiftningen,
herunder eventuel relevant dokumentation eller relevante
henvisninger.

5. Medlemsstaterne mé ikke give et fartgj, der er opfert pa
en af CCAMLR’s lister over fartgjer, der har udevet ulovligt,
urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU-fartgjslister), tilladelse
til at deltage i lyskrebsfiskeri.

Afdeling 3
IOTC-konventionsomradet
Artikel 27

Begreensning af fiskerikapaciteten for fartejer, der fisker i
IOTC-konventionsomradet

1. Det maksimale antal EU-fartgjer, der ma fiske efter tropisk
tunfisk i IOTC-konventionsomrddet, og den tilsvarende brutto-
tonnagekapacitet fastsattes i punkt 1 i bilag VL

2. Det maksimale antal EU-fartgjer, der mé fiske efter svaerd-
fisk (Xiphias gladius) og hvid tun (Thunnus alalunga) i I0TC-
konventionsomradet, og den tilsvarende bruttotonnagekapacitet
fastsaettes i punkt 2 i bilag VL.

3. Medlemsstaterne kan omfordele de fartgjer, der er udpeget
til et af de i stk. 1 og 2 omhandlede to typer fiskeri, til det
andet fiskeri, forudsat at de over for Kommissionen kan godt-
gore, at endringen ikke forer til oget fiskeriindsats for de
berorte fiskebestande.
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4. Medlemsstaterne serger for, hvis der foreslas overforsel af
kapacitet til deres flade, at fartgjer, der skal overferes, er opfort i
IOTC’s fartgjsregister eller i andre regionale tunfiskeriorganisa-
tioners fartgjsregistre. Desuden er det ikke tilladt at overfere
fartgjer, der er opfert pd en regional fiskeriforvaltningsorgani-
sations liste over fartejer, der er involveret i [UU-fiskeri (IUU-
fartajer).

5. For at tage hensyn til gennemforelsen af de udviklings-
planer, der er forelagt IOTC, md medlemsstaterne kun gge deres
fiskerikapacitet ud over de i stk. 1 og 2 navnte begraensninger
inden for de granser, der er fastsat i disse planer.

Artikel 28
Hajer

1. Opbevaring om bord, omladning eller landing af dele af
eller hele kroppe af raevehajer af alle arter af familien Alopiidae i
enhver form for fiskeri er forbudt.

2. Opbevaring om bord, omladning eller landing af dele af
eller hele kroppe af hvidtippet haj (Carcharhinus longimanus) i
enhver form for fiskeri er forbudt, undtagen for fartgjer med
en lengde overalt pd under 24 m, der udelukkende fisker inden
for den eksklusive gkonomiske zone (EEZ), som tilhgrer den
medlemsstat, hvis flag de forer, og pd den betingelse, at fangsten
udelukkende er beregnet til lokalt forbrug.

3. Nar de arter, der er omhandlet i stk. 1 og 2, fanges util-
sigtet, ma de ikke skades. Fangsterne skal straks genudsettes.

Afdeling 4
SPRFMO-konventionsomrdadet
Artikel 29
Pelagisk fiskeri — kapacitetsbegraensning

De medlemsstater, der aktivt har udevet pelagisk fiskeri i
SPREMO-konventionsomradet i 2007, 2008 eller 2009, skal i
2014 begrense den samlede bruttotonnage for fartgjer, der
sejler under deres flag og fisker efter pelagiske bestande, til en
samlet EU-bruttotonnage pd 78 600 i dette omrade.

Artikel 30
Pelagisk fiskeri - TACer

1. Kun de medlemsstater, der aktivt har udevet pelagisk
fiskeri i SPRFMO-konventionsomrddet i 2007, 2008 eller
2009, som ombhandlet i artikel 29, ma fiske efter pelagiske
bestande i det pdgeldende omrdde i overensstemmelse med
de TACer, der er fastsat i bilag IJ.

2. De fiskerimuligheder, som er fastsat i bilag I, md kun
udnyttes pd betingelse af, at medlemsstaterne senest den femte

dag i den felgende méned sender listen over fartgjer, som fisker
aktivt eller deltager i omladning i SPREMO-konventionsomradet,
oplysninger fra fartejsovervigningssystemer (FOS’er), ménedlige
fangstrapporter, og, hvis det er muligt, oplysninger om havne-
anlgb til Kommissionen med henblik pd videresendelse til
SPRFMO-sekretariatet.

Artikel 31
Bundfiskeri

Medlemsstater, der kan dokumentere en tidligere bundfiskeriind-
sats eller fangster i SPREMO-konventionsomradet i perioden fra
den 1. januar 2002 til den 31. december 2006, skal begranse
deres fiskeriindsats eller fangster til:

a) et gennemsnit af fangstniveauet eller indsatsparametrene i
denne periode og

b) kun de dele af SPRFMO-konventionsomrddet, hvor bund-
fiskeri har fundet sted i en foregdende fangstperiode.

Afdeling 5
IATTC-konventionsomrddet
Artikel 32
Fiskeri med notfartejer

1. Fiskeri med notfartgjer efter gulfinnet tun (Thunnus alba-
cares), storgjet tun (Thunnus obesus) og bugstribet bonit (Katsu-
wonus pelamis) er forbudt:

a) fra den 29. juli til den 28. september 2014 eller fra den
18. november 2014 til den 18. januar 2015 i det omréde,
der er afgrenset som folger:

— de amerikanske stillehavskystlinjer

— laengdegrad 150°V

— breddegrad 40°N

— breddegrad 40°S

b) fra den 29. september til den 29. oktober 2014 i det
omrade, der er afgraenset som folger:

— lengdegrad 96°V

— lengdegrad 110°V

— breddegrad 4°N

— breddegrad 3°S.
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2. De berorte medlemsstater skal inden den 1. april 2014
meddele Kommissionen, hvilken af de i stk. 1 omhandlede
lukningsperioder de velger. Alle notfartgjer fra de berorte
medlemsstater indstiller notfiskeriet i det omrdde, der er defi-
neret i stk. 1, i den valgte periode.

3. Notfartgjer, der fisker efter tun i IATTC-konventionsomra-
det, skal bevare om bord og derefter lande eller omlade hele
fangsten af gulfinnet tun, storgjet tun og bugstribet bonit.

4. Stk. 3 finder ikke anvendelse i folgende tilfeelde:

a) hvis fiskene af andre drsager end sterrelsen anses for
uegnede til konsum, eller

b) hvis der under det sidste treek pd en fangstrejse maske ikke
er tilstraekkelig plads i tanken til at opbevare al den tun, der
fanges i det pageldende trak.

5. Det er forbudt at fiske efter arten hvidtippet haj (Carchar-
hinus longimanus) i IATTC-konventionsomradet og opbevare om
bord, omlade, lagre, udbyde til salg, sxlge eller lande dele af
eller hele kroppe af arten hvidtippet haj i det pédgealdende
omréde.

6. Nar de arter, der er omhandlet i stk. 5, fanges utilsigtet,
mé de ikke skades. Fangsterne skal straks genudsattes af farto-
jets befragter, som ogsa:

a) registrerer antallet af udsatninger med statusangivelse (ded
eller levende)

b) indberetter oplysningerne i litra a) til den medlemsstat, hvor
vedkommende er hjemmehorende. Medlemsstaterne sender
disse oplysninger til Kommissionen senest den 31. januar
2014.

Afdeling 6
SEAFO-konventionsomrddet
Artikel 33

Forbud mod fiskeri efter dybvandshajer
Direkte fiskeri efter folgende dybvandshajer i SEAFO-konven-
tionsomrédet er forbudt:
— rokker (Rajidae)
— almindelig pighaj (Squalus acanthias)
— storre glat lanternehaj (Etmopterus bigelowi)

— korthalet lanternehaj (Etmopterus brachyurus)

— lyshaj (Etmopterus princeps),

— glat lanternehaj (Etmopterus pusillus)

— spogelseskattehaj (Apristurus manis)

— flojlshaj (Scymnodon squamulosus)

— dybvandshajer af overordenen Selachimorpha.

Afdeling 7
WCPFC-konventionsomrddet
Artikel 34

Betingelser for fiskeriet efter storgjet tun, gulfinnet tun,
bugstribet bonit og sydlig hvid tun

1. Medlemsstaterne sikrer, at det antal fiskedage, som tildeles
notfartejer, der fisker efter storgjet tun (Thunnus obesus),
gulfinnet tun (Thunnus albacares) og bugstribet bonit (Katsuwonus
pelamis) i den del af WCPFC-konventionsomradet, der ligger i
hejseomradet mellem 20°N og 20°S, ikke overstiger 403 dage.

2. EU-artgjer ma ikke fiske efter sydlig hvid tun (Thunnus
alalunga) in WCPFC-konventionsomrédet syd for 20°S.

Artikel 35
Lukket omrdde for FAD-fiskeri

1. 1 den del af WCPFC-konventionsomrddet, der ligger
mellem 20°N og 20°S, er det forbudt for notfartgjer at fiske
med indretninger, der tiltrakker fisk (FAD), mellem kl. 00.00
den 1. juli 2014 og kl. 24.00 den 31. oktober 2014. I denne
periode méd et notfartgj kun fiske i naevnte del af WCPFC-
konventionsomrddet, hvis det har en observater om bord,
som kan overvdge, at fartgjet ikke pd noget tidspunkt:

a) benytter eller betjener FAD eller dertil knyttet elektronisk
udstyr

b) fisker efter stimer i forbindelse med FAD.

2. Alle notfartgjer, der fisker i den del af WCPFC-konven-
tionsomrddet, der er omhandlet i stk. 1, skal bevare hele fang-
sten af storgjet tun, gulfinnet tun og bugstribet bonit om bord
og lande eller omlade den.

3. Stk. 2 finder ikke anvendelse i folgende tilfaelde:

a) i det sidste trek pd en fangstrejse, hvis fartgjet ikke har
tilstreekkelig plads i tanken til at opbevare alle fiskene

b) hvis fiskene af andre drsager end sterrelsen er uegnede til
konsum, eller
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¢) hvis der opstdr en alvorlig driftsforstyrrelse i fryseanlagget.

Artikel 36
Overlapning mellem IATTC- og WCPFC-omriderne

1. Fartgjer, der udelukkende er opfert i WCPFC’s register,
anvender de foranstaltninger, der er fastsat i artikel 34-37,
ved fiskeri i det omrade, hvor IATTC- og WCPFC-omriderne
overlapper hinanden som defineret i artikel 4, litra p).

2. Fartgjer, der er opfert i bdde WCPFC’s register og IATTC’s
register, og fartgjer, der udelukkende er opfert i IATTC's regi-
ster, anvender de foranstaltninger, der er fastsat i artikel 32, stk.
1, litra a), og artikel 32, stk. 2-6, ved fiskeri i det omrdde, hvor
IATTC- og WCPFC-omrdderne overlapper hinanden som defi-
neret i artikel 4, litra n).

Artikel 37

Begraensning af antallet af EU-fartojer med tilladelse til at
fiske efter sveerdfisk

Det maksimale antal EU-fartgjer, der ma fiske efter sveerdfisk
(Xiphias gladius) i omrdder syd for 20°S i WCPFC-konventions-
omradet, er anfert i bilag VIL

Afdeling 8
Beringshavet
Artikel 38
Forbud mod fiskeri i Beringshavets hgjsesomride

Det er forbudt at fiske efter alaskasej (Theragra chalcogramma) i
Beringshavets hejssomrade.

AFSNIT III

FISKERIMULIGHEDER FOR TREDJELANDSFART@JER I EU-FARVANDE

Artikel 39
TAC’er

Fiskerfartgjer, der sejler under norsk flag, og fiskerfartgjer, der er
registreret pd Fargerne, kan tage fangster i EU-farvande inden
for de i bilag I til denne forordning fastsatte TAC'er og under
overholdelse af betingelserne i denne forordning og i kapitel III i
forordning (EF) nr. 1006/2008.

Artikel 40
Fiskeritilladelser

1. Det maksimale antal fiskeritilladelser til tredjelandsfartejer,
der fisker i EU-farvande, er fastsat i bilag VIIL

2. Fisk fra bestande, som der er fastsat TACer for, ma ikke
opbevares om bord eller landes, medmindre fangsterne er taget
af tredjelandsfartgjer, der har en kvote, og denne kvote ikke er
opbrugt.

Artikel 41
Forbud

1. Det er forbudt for tredjelandsfartgjer at fiske efter, opbe-
vare om bord, omlade eller lande folgende arter:

a) brugde (Cetorhinus maximus) og stor hvid haj (Carcharodon
carcharias) i EU-farvande

b) havengel (Squatina squating) i EU-farvande

¢) skade (Dipturus batis)-artskomplekset (Dipturus cf. flossada og
Dipturus cf. intermedia) i EU-farvandene i ICES-afsnit Ila og i
ICES-underomrade 111, IV, VI, VII, VIII, IX og X

d) broget rokke (Raja undulata) i EU-farvandene i ICES-under-
omrade VI, IX og X og spidsrokke (Raja alba) i EU-farvan-
dene i ICES-underomrade VI, VII, VII[, IX og X

e) sildehaj (Lamna nasus) i EU-farvande

f) guitarfiskarter (Rhinobatidae) i EU-farvandene i ICES-under-
omrdde I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X og XII

g) almindelig djeevlerokke (Manta birostris) i EU-farvande.

2. Nar de arter, der er omhandlet i stk. 1, fanges utilsigtet,
ma de ikke skades. Fangsterne skal straks genudsattes.

AFSNIT IV

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 42
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af Komitéen for Fiskeri og Akvakul-
tur, der er nedsat ved forordning (EU) nr.1380/2013. Dette

udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU)
nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i
forordning (EU) nr. 182/2011.
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Artikel 43
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2014.

Artikel 8 anvendes dog fra den 1. februar 2014.

De bestemmelser om fiskerimuligheder, der er fastsat i artikel 24, 25 og 26 og bilag IE og V for CCAMLR-
konventionsomradet, anvendes fra de deri fastsatte datoer.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 20. januar 2014.

Pd Radets vegne
D. KOURKOULAS
Formand
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BILAG I

BILAG IA:

BILAG IB:

BILAG IC:
BILAG ID:
BILAG IE:
BILAG IF:
BILAG IG:
BILAG IH:
BILAG IJ:

BILAG IIA:

BILAG IIB:

BILAG IIC:

BILAG IID:
BILAG III:
BILAG IV:
BILAG V:

BILAG VI
BILAG VII:

BILAG VIIL:

LISTE OVER BILAG

TACer for EU-fartgjer i omrader, hvor der gelder TAC'er angivet pr. art og pr. omrade

Skagerrak, Kattegat, ICES-underomrade I, IL, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII og XIV, EU-farvande i CECAF
og Fransk Guyanas farvande

Det Nordestlige Atlanterhav og Grenland, ICES-underomréde 1, 11, V, XII og XIV og grenlandske farvande i
NAFO 1

Det Nordvestlige Atlanterhav — NAFO- konventionsomradet
Steerkt vandrende fiskearter — alle omrédder

Antarktis — CCAMLR-konventionsomrédet

Det Sydestlige Atlanterhav — SEAFO-konventionsomradet
Sydlig tun — alle omrédder

WCPFC-konventionsomradet

SPRFMO-konventionsomréadet

Fartojers fiskeriindsats i forbindelse med forvaltning af visse bestande af torsk, redspeette og tunge i ICES-
afsnit Illa, VIa, VIla, VIId, ICES-underomrdde IV og EU-farvande i ICES-afsnit Ila og Vb

Fartgjers fiskeriindsats i forbindelse med genopretning af visse sydlige kulmulebestande og jomfruhummer-
bestande i ICES-afsnit Vllic og IXa, undtagen Cadizbugten

Fartojers fiskeriindsats i forbindelse med forvaltning af tungebestande i den vestlige del af Den Engelske
Kanal i ICES-afsnit Vlle

Forvaltningsomréder for tobis i ICES-afsnit 1la og Illa og ICES-underomréade IV
Hojeste antal fiskeritilladelser til EU-fartejer, der fisker i tredjelandsfarvande
ICCAT-konventionsomradet

CCAMLR-konventionsomradet

[OTC-konventionsomradet

WCPFC-konventionsomradet

Kvantitative begransninger galdende for fiskeritilladelser til tredjelandsfartejer, der fisker i EU-farvande



L 24/18

Den Europaiske Unions Tidende 28.1.2014

BILAG 1

TACER FOR EU-FARTQJER 1 OMRADER, HVOR DER G/AELDER TACER, ANGIVET PR. ART OG PR.

OMRADE

I skemaerne i bilag IA, IB, IC, ID, IE, IF, IG og IJ fastsattes der TACer og kvoter (i tons levende vagt, medmindre andet er
angivet) for hver bestand og betingelser, der funktionelt er knyttet dertil, hvor det er relevant.

Alle fiskerimulighederne i dette bilag er omfattet af bestemmelserne i forordning (EF) nr. 1224/2009, serlig artikel 33 og

34 i nzvnte forordning.

Medmindre andet er angivet, er henvisningerne til fiskeriomrdder henvisninger til ICES-omrader. Fiskebestandene er for
hvert omrdde anfort i alfabetisk rakkefolge efter arternes latinske navne. I lovgivningsgjemed er det kun de latinske
betegnelser, der gaelder; de tilsvarende danske navne er kun anfert til orientering.

Med henblik pa denne forordning gives nedenfor en sammenlignende oversigt over henholdsvis de latinske og de danske

navne:

Videnskabeligt navn Alfa-3-kode Dansk navn
Amblyraja radiata RJR Terbe
Ammodytes spp. SAN Tobisarter
Argentina silus ARU Guldlaks
Beryx spp. ALF Beryxarter
Brosme brosme USK Brosme
Caproidae BOR Havgalte
Centrophorus squamosus GUQ Brun pighaj
Centroscymnus coelolepis CYO Portugisisk flgjlshaj
Chaceon spp. GER Rede dybvandskrabber (Chaceonarter)
Chaenocephalus aceratus SSI Scotiaisfisk
Champsocephalus gunnari ANI Bandet isfisk
Channichthys rhinoceratus LIC Langsnudet isfisk
Chionoecetes spp. PCR Arktiske krabber (Chionoecetesarter)
Clupea harengus HER Sild
Coryphaenoides rupestris RNG Skolzst
Dalatias licha SCK Chokoladehaj
Deania calcea DCA Nzbhaj
Dipturus  batis (Dipturus cf. flossada og RJB Skadegruppen
dipturus cf. intermedia)
Dissostichus eleginoides TOP Sort patagonisk isfisk
Dissostichus mawsoni TOA Antarktisk isfisk
Dissostichus spp. TOT Isfiskarter
Engraulis encrasicolus ANE Ansjos
Etmopterus princeps ETR Lyshaj
Etmopterus pusillus ETP Glat lanternehaj
Euphausia superba KRI Antarktisk lyskrebs
Gadus morhua COD Torsk
Galeorhinus galeus GAG Almindelig grahaj
Glyptocephalus cynoglossus WIT Skeerising
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Videnskabeligt navn Alfa-3-kode Dansk navn
Gobionotothen gibberifrons NOG Buleisfisk
Hippoglossoides platessoides PLA Haising
Hippoglossus hippoglossus HAL Atlanterhavshelleflynder
Hoplostethus atlanticus ORY Orange savbug
Illex illecebrosus SQI Nordlig bleksprutte
Lamna nasus POR Sildehaj
Lepidonotothen squamifrons NOS Graé isfisk
Lepidorhombus spp. LEZ Glashvarrearter
Leucoraja naevus RIN Pletrokke
Limanda ferruginea YEL Gulhalet ising
Limanda limanda DAB Almindelig ising
Lophiidae ANF Havtasker
Macrourus spp. GRV Langhalearter
Makaira nigricans BUM Bla marlin
Mallotus villosus CAP Lodde
Manta birostris RMB Almindelig djaevlerokke
Martialia hyadesi SQS Syvstjernet flyveblaksprutte
Melanogrammus aeglefinus HAD Kuller
Merlangius merlangus WHG Hvilling
Merluccius merluccius HKE Kulmule
Micromesistius poutassou WHB Blahvilling
Microstomus  kitt LEM Rodtunge
Molva dypterygia BLI Byrkelange
Molva molva LIN Lange
Nephrops norvegicus NEP Jomfruhummer
Notothenia rossii NOR Marmorisfisk
Pandalus borealis PRA Dybvandsreje
Paralomis spp. PAI Troldkrabber
Penaeus spp. PEN Rejer (Penaeusarter)
Platichthys flesus FLE Skrubbe
Pleuronectes platessa PLE Rodspatte
Pleuronectiformes FLX Fladfisk
Pollachius pollachius POL Lubbe
Pollachius virens POK Sej
Psetta maxima TUR Pighvar
Pseudochaenichthys georgianus SIG Georgiaisfisk
Raja alba RJA Spidsrokke
Raja brachyura RJH Blond rokke
Raja circularis RJI Sandrokke
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Videnskabeligt navn Alfa-3-kode Dansk navn
Raja clavata RJC Semrokke
Raja fullonica RJF Gogerokke
Raja (Dipturus) nidarosiensis JAD Sortbuget rokke
Raja microocellata RJE Smégjet rokke
Raja montagui RIM Storplettet rokke
Raja undulata RJU Broget rokke
Rajiformes SRX Rokker
Reinhardtius hippoglossoides GHL Hellefisk
Scomber scombrus MAC Makrel
Scophthalmus thombus BLL Slethvar
Sebastes spp. RED Rodfiskarter
Solea solea SOL Almindelig tunge
Solea spp. SO0 Tungearter
Sprattus sprattus SPR Brisling
Squalus acanthias DGS Almindelig pighaj
Tetrapturus albidus WHM Hvid marlin
Thunnus maccoyii SBF Sydlig tun
Thunnus obesus BET Storgjet tun
Thunnus thynnus BFT Atlantisk tun
Trachurus murphyi M Chilensk hestemakrel
Trachurus spp. JAX Hestemakrelarter
Trisopterus esmarkii NOP Sperling
Urophycis tenuis HKW Hvid skagbrosme
Xiphias gladius SWO Svardfisk

Nedenstdende sammenlignende oversigt over henholdsvis danske og latinske navne gives udelukkende til orientering:

Beryxarter
Haising
Ansjos
Havtasker

Antarktisk isfisk

Atlanterhavshelleflynder

Storgjet tun
Nzabhaj
Scotiaisfisk
Blond rokke
Byrkelange
Bld marlin
Blahvilling

Atlantisk tun

ALF
PLA
ANE
ANF
TOA
HAL
BET
DCA
Ssl
RJH
BLI
BUM
WHB
BFT

Beryx spp.

Hippoglossoides platessoides

Engraulis encrasicolus
Lophiidae

Dissostichus mawsoni

Hippoglossus hippoglossus

Thunnus obesus

Deania calcea

Chaenocephalus aceratus

Raja brachyura
Molva dypterygia

Makaira nigricans

Micromesistius poutassou

Thunnus thynnus
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Havgalte
Slethvar

Lodde

Torsk
Almindelig ising
Skadegruppen

Almindelig tunge
Troldkrabber
Pletrokke

Rede dybvandskrabber (Chaceonarter)
Skrubbe

Fladfisk

Almindelig djevlerokke
Lyshaj

Guldlaks

Hellefisk
Langhalearter

Gré isfisk

Kuller

Kulmule

Sild

Hestemakrelarter
Buleisfisk

Chilensk hestemakrel, chilensk
Chokoladehaj
Antarktisk lyskrebs
Brun pighaj
Rodtunge

Lange

Makrel

Bandet isfisk
Marmorisfisk
Glashvarrearter
Dybvandsreje
Jomfruhummer
Sperling

Sortbuget rokke
Orange savbug

Sort patagonisk isfisk
Rejer (Penaeusarter)

Rodspatte

BOR
BLL

CAP
COD
DAB

RJB

SOL
PAI
RN
GER
FLE
FLX
RMB
ETR
ARU
GHL
GRV
NOS
HAD
HKE
HER
JAX
NOG
M
SCK
KRI
GUQ
LEM
LIN
MAC
ANI
NOR
LEZ
PRA
NEP
NOP
JAD
ORY
TOP
PEN
PLE

Caproidae
Scophthalmus rhombus
Mallotus villosus
Gadus morhua
Limanda limanda

Dipturus  batis (Dipturus cf. flossada og
Dipturus cf. intermedia)

Solea solea

Paralomis spp.

Leucoraja naevus

Chaceon spp.

Platichthys flesus
Pleuronectiformes

Manta birostris
Etmopterus princeps
Argentina silus
Reinhardtius hippoglossoides
Macrourus spp.
Lepidonotothen squamifrons
Melanogrammus aeglefinus
Merluccius merluccius
Clupea harengus
Trachurus spp.
Gobionotothen gibberifrons
Trachurus murphyi
Dalatias licha

Euphausia superba
Centrophorus squamosus
Microstomus kitt

Molva molva

Scomber scombrus
Champsocephalus gunnari
Notothenia rossii
Lepidorhombus spp.
Pandalus borealis
Nephrops norvegicus
Trisopterus esmarkii

Raja (Dipturus) nidarosiensis
Hoplostethus atlanticus
Dissostichus eleginoides
Penaeus spp.

Pleuronectes platessa
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Lubbe

Sildehaj
Portugisisk flgjlshaj
Rodfiskarter
Skolzst

Sej

Tobisarter
Sandrokke
Gogerokke

Nordlig blaeksprutte
Rokker

Smagjet rokke
Glat lanternehaj
Arktiske krabber (Chionoecetesarter)
Tungearter
Georgiaisfisk
Sydlig tun
Storplettet rokke
Brisling

Almindelig pighaj
Syvstjernet flyveblacksprutte
Teerbe

Svardfisk
Semrokke
Isfiskarter
Almindelig gréhaj
Pighvar

Brosme

Broget rokke
Langsnudet isfisk
Hvid skagbrosme
Hvid marlin
Spidsrokke
Hvilling

Skeerising

Gulhalet ising

POL
POR
CYO
RED
RNG
POK
SAN
RJI
RJF
QI
SRX
RJE
ETP
PCR
SO0
SIG
SBF
RIM
SPR
DGS
Qs
RJR
SWO
RJC
TOT
GAG
TUR
USK
RJU
LIC
HKW
WHM
RJA
WHG
WIT
YEL

Pollachius pollachius
Lamna nasus
Centroscymnus coelolepis
Sebastes spp.
Coryphaenoides rupestris
Pollachius virens
Ammodytes spp.

Raja circularis

Raja fullonica

Hllex illecebrosus
Rajiformes

Raja microocellata
Etmopterus pusillus
Chionoecetes spp.

Solea spp.
Pseudochaenichthys georgianus
Thunnus maccoyii

Raja montagui

Sprattus sprattus
Squalus acanthias
Martialia hyadesi
Amblyraja radiata
Xiphias gladius

Raja clavata
Dissostichus spp.
Galeorhinus galeus
Psetta maxima

Brosme brosme

Raja undulata
Channichthys rhinoceratus
Urophycis tenuis
Tetrapturus albidus
Raja alba

Merlangius merlangus
Glyptocephalus cynoglossus

Limanda ferruginea
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BILAG I A

SKAGERRAK, KATTEGAT, ICES-UNDEROMRADE I, II, II, IV, V, VI, VII, VII, IX, X, Xl OG XIV,
EU-FARVANDE I CECAF SAMT FRANSK GUYANAS FARVANDE

Art:  Tobisarter Omrade:  Norske farvande i IV
Ammodytes spp. (SAN/04-N.)

Danmark 0

Det Forenede Kongerige 0

Unionen 0

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

Artikel 3 1 forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

Art:  Tobisarter Omrade:  EU-farvande i lla, llla og IV (')
Ammodytes spp.

Danmark 0()

Det Forenede Kongerige 0()

Tyskland 00

Sverige 0()

Unionen 0

TAC 0 Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 84796
anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke

(") Undtagen farvande inden for 6 semil fra Det Forenede Kongeriges basislinjer ved Shetlandsgerne, Fair Isle og Foula.
(%) Mindst 98 % af de landinger, der fratrekkes denne kvote, skal bestd af tobis. Bifangster af ising, makrel og hvilling skal fratrekkes de
resterende 2 % af kvoten (OT1/*2A3A4).

Serlig betingelse:

Inden for ovennavnte kvoter ma der hejst tages nedenstdende mangder i folgende forvaltningsomrdder for tobis som
defineret i bilag Il D:

Omrade: EU-farvande med forvaltningsomréder for tobis

1 2 3 4 5 6 7

(SAN/234_1)  (SAN/234_2)  (SAN[234_3)  (SAN/234_4)  (SAN[234_5) (SAN/234_6)  (SAN/234_7)

Danmark 0 0 0 0 0 0 0
Det Forenede 0 0 0 0 0 0 0
Kongerige

Tyskland 0 0 0 0 0 0 0
Sverige 0 0 0 0 0 0 0
Unionen 0 0 0 0 0 0 0
[ alt 0 0 0 0 0 0 0
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Art:  Guldlaks Omride:  EU-farvande og internationale farvande i I og II
Argentina silus (ARU/[1/2))

Tyskland 24

Frankrig 8

Nederlandene 19

Det Forenede Kongerige 39

Unionen 90

TAC 90 Analytisk TAC

Art:  Guldlaks Omrdde:  EU-farvande i Ill og IV
Argentina silus (ARU/[34-C)

Danmark 911

Tyskland 9

Frankrig 7

Irland 7

Nederlandene 43

Sverige 35

Det Forenede Kongerige 16

Unionen 1028

TAC 1028 Analytisk TAC

Art:  Guldlaks Omride:  EU-farvande og internationale farvande i V, VI og VII
Argentina silus (ARU/567.)

Tyskland 329

Frankrig 7

Irland 305

Nederlandene 3434

Det Forenede Kongerige 241

Unionen 4316

TAC 4316 Analytisk TAC

Art:  Brosme Omrdde:  EU-farvande og internationale farvande i [, Il og XIV
Brosme brosme (USK/1214El)

Tyskland 6 ()

Frankrig 6 (1)

Det Forenede Kongerige 6 (1)

Andre 3(Y)

Unionen 21 (Y

TAC 21 Analytisk TAC

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri inden for denne kvote er forbudt.
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Art: Brosme

Omrdde:  Illa; EU-farvande i underafsnit 22-32

Brosme brosme (USK/3A[BCD)
Danmark 15
Sverige 7
Tyskland 7
Unionen 29
TAC 29 Analytisk TAC
Art:  Brosme Omrdde:  EU-farvande i IV
Brosme brosme (USK/04-C)
Danmark 64
Tyskland 19
Frankrig 44
Sverige 6
Det Forenede Kongerige 96
Andre 6 (1)
Unionen 235
TAC 235 Analytisk TAC

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri inden for denne kvote er forbudt.

Art: Brosme

Omride:  EU-farvande og internationale farvande i V, VI og VII

Brosme brosme (USK/567EL)

Tyskland 8()

Spanien 26 ()

Frankrig 312 ()

Irland 30 ()

Det Forenede Kongerige 151 (%)

Andre 8() O

Unionen 535 (9

TAC 3860 Analytisk TAC

Artikel 11 i denne forordning anvendes

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri inden for denne kvote er forbudt.
(%) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.




Den Europaiske Unions Tidende

28.1.2014

Art: Brosme
Brosme brosme

Norske farvande i IV

(USK/04-N.)

Belgien

Danmark

Tyskland

Frankrig

Nederlandene

Det Forenede Kongerige
Unionen

TAC

(") Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Ikke relevant

Analytisk TAC

Artikel 3 i
anvendes ikke
Artikel 4 i

anvendes ikke

Art:  Havgalt EU-farvande og internationale farvande i VI, VII
Caproidae og VIII
(BOR/678-)
Danmark 31 291
Irland 88 115
Det Forenede Kongerige 8103
Unionen 127 509
TAC 127 509 Praventiv TAC
Art:  Sild () llla
Clupea harengus (HERJO3A)
Danmark 9986 (3) (%)
Tyskland 160 () ()
Sverige 10 446 () ()
Unionen 20592 (3 ()
TAC Tkke fastsat Analytisk TAC

Artikel 3 i
anvendes ikke
Artikel 4 i

anvendes ikke

(") Landinger af sild taget ved fiskeri med redskaber med en maskestorrelse pd mindst 32 mm.
(3) Serlig betingelse: Op til 50 % af denne mangde kan fanges i EU-farvande i IV (HER[*04-C.).

(}) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
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Art: Sild (1) Omrade: EU-farvande og norske farvande i IV nord for
Clupea harengus 53730'N
(HER/4AB))

Danmark 48 390 (9

Tyskland 32639 ()

Frankrig 18768 (%)

Nederlandene 45 647 (9

Sverige 3347 ()

Det Forenede Kongerige 48 609 (9

Unionen 197 400 (3

TAC Ikke fastsat Analytisk TAC

Artikel 3 1 forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 84796
anvendes ikke

(") Landinger af sild fanget ved fiskeri med redskaber med en maskestorrelse pd mindst 32 mm. Medlemsstaterne skal indberette deres
landinger af sild i IVa (HER/04A.) og IVb (HER/04B.) serskilt.
(%) Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Serlig betingelse:
Inden for ovennavnte kvoter méd der hejst tages nedenstdende meangder i folgende omrade:

Norske farvande syd for 62°N
(HER[*04N5) (1)

Unionen 0

(") Landinger af sild fanget ved fiskeri med redskaber med en maskestorrelse pd mindst 32 mm. Medlemsstaterne skal indberette deres
landinger af sild i IVa (HER[*4AN.) og IVb (HER[*4BN.) sarskilt.

Art:  Sild (1) Omrdde:  Norske farvande syd for 62°N
Clupea harengus (HER/04-N.)

Sverige oM@

Unionen 0()

TAC Ikke fastsat Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke

(") Bifangster af torsk, kuller, lubbe, hvilling og sej skal fratreekkes kvoterne for disse arter.
(%) Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
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Art:  sild ()
Clupea harengus

Omréde:

llla
(HER/03A-BC)

Danmark
Tyskland
Sverige
Unionen

TAC

4009 ()
36 (%)
645 ()
4690 ()

Ikke fastsat

Analytisk TAC

Artikel 3 i
anvendes ikke
Artikel 4 i

anvendes ikke

forordning

forordning

(EF)

(EF)

nr. 847/96

nr. 847/96

(") Udelukkende for landinger af sild fanget som bifangst ved fiskeri med redskaber med en maskestorrelse pd under 32 mm.

(3) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art:  sild ()
Clupea harengus

Omréde:

IV, VIId og i EU-farvande i Ila

(HER[2A47DX)

Belgien

Danmark

Tyskland

Frankrig

Nederlandene

Sverige

Det Forenede Kongerige
Unionen

TAC

4109
158 ()
8680 ()

Tkke fastsat

Analytisk TAC

Artikel 3 i
anvendes ikke
Artikel 4 i

anvendes ikke

forordning

forordning

(EF)

(EF)

nr. 847/96

nr. 847/96

(") Udelukkende for landinger af sild fanget som bifangst ved fiskeri med redskaber med en maskestorrelse pd under 32 mm.

(?) Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
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Art:  Sild (1)
Clupea harengus

Belgien

Danmark

Tyskland

Frankrig

Nederlandene

Det Forenede Kongerige
Unionen

TAC

(") Udelukkende for landinger af sild fanget ved fiskeri med redskaber med en maskestorrelse pd mindst 32 mm.

Omréade: V¢, VI (?)
(HER[4CXB7D)

8158 () (%)

620 () ()

418 () ()

8687 () (%)

15026 () (9

32810)(%)
36 190 (%)

Ikke fastsat Analytisk TAC
Artikel 3 i
anvendes ikke
Artikel 4 i

anvendes ikke

forordning

forordning

(EF)

(EF)

nr. 847/96

nr. 847/96

(%) Undtagen Blackwater-bestanden: vedrerer sildebestanden i havomrddet i Themsens udmunding inden for et omrade afgrenset af en
geodeetisk linje, der gar ret syd fra Landguard Point (51°56'N, 1°19,1'Q) til 51°33'N og derfra ret vest til et punkt pd Det Forenede

Kongeriges kyst.

(%) Sarlig betingelse: Op til 50 % af denne kvote kan tages i IVb (HER[*04B.).
(* Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art:  Sild
Clupea harengus

Omréde:
Via N (1)
(HER/5B6ANB)

EU-farvande og internationale farvande i Vb, VIb og

Tyskland

Frankrig

Irland

Nederlandene

Det Forenede Kongerige
Unionen

TAC

Analytisk TAC

(") Vedrorer sildebestanden i ICES-omride VIa, der ligger ost for langdegrad 7° V og nord for breddegrad 55°N eller vest for lengdegrad
7°V og nord breddegrad 56°N, med undtagelse af Clyde.
(%) Det er forbudt at fiske efter sild eller at opbevare sild om bord i den del af ICES-omrdderne omfattet af denne TAC, der ligger mellem
56° og 57°30'N, med undtagelse af et omrdde pd 6 semil malt fra basislinjen for Det Forenede Kongeriges ydre territorialfarvand.
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Art:  Sild Omrdde:  VIaS (1), VIIb, VIic
Clupea harengus (HER/6AS7BC)

Irland 3342

Nederlandene 334

Unionen 3676

TAC 3676 Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF)
anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF)
anvendes ikke

nr. 847/96

nr. 847/96

(") Vedrorer sildebestanden i VIa syd for 56°00'N og vest for 07°00'V.

Art:  Sild Omrdde: VI Clyde (')
Clupea harengus (HER/06ACL.)

Det Forenede Kongerige Skal fastsattes (?)

Unionen Skal fastsattes (%)

TAC Skal fastsattes (%) Praventiv TAC

(") Clydebestanden: vedrerer sildebestanden i havomridet nordest for en ret linje mellem:
— Mull of Kintyre (55°17,9'N, 05°47,8'V)
— et punkt ved positionen 55°04’'N, 05°23'V og
— Corsewall Point (55°00,5'N, 05°09,4'V).

(%) Artikel 6 i denne forordning anvendes.

(}) Samme mangde som fastsat i overensstemmelse med fodnote 2.

Art:  Sild Omrédde:  Vila ()
Clupea harengus (HER/07/MM)
Irland 1367
Det Forenede Kongerige 3 884
Unionen 5251
TAC 5251 Analytisk TAC

Dette omrade reduceres med det omrade, der er afgrenset
— mod nord af 52°30'N

— mod syd af 52°00’'N

— mod vest af Irlands kyst

— mod ost af Det Forenede Kongeriges kyst.

Art:  Sild
Clupea harengus

Omride:  Vlle og VIIf
(HER/7EF)

Frankrig
Det Forenede Kongerige
Unionen

TAC

465
465
930

930 Praeeventiv TAC
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Art:  sild Omride:  Vlig (!), VIIh (), VIj () og VIIk (1)
Clupea harengus (HER/7G-K.)
Tyskland 248
Frankrig 1380
Irland 19 324
Nederlandene 1380
Det Forenede Kongerige 28
Unionen 22 360
TAC 22 360 Analytisk TAC
(") Dette omrdde reduceres med det omrdde, der er afgranset
— mod nord af 52°30'N
— mod syd af 52°00'N
— mod vest af Irlands kyst
— mod ost af Det Forenede Kongeriges kyst.
Art:  Ansjos Omrdde:  IX og X; EU-farvande i CECAF-afsnit 34.1.1
Engraulis encrasicolus (ANE/[9/3411)
Spanien 4198
Portugal 4580
Unionen 8778
TAC 8778 Praeventiv TAC
Art:  Torsk Omrade:  Skagerrak
Gadus morhua (COD/03AN.)
Belgien 703
Danmark 2118 () ()
Tyskland 53(M ()
Nederlandene 13(H) ()
Sverige 371 () ()
Unionen 2562 (%)
TAC Ikke fastsat Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96

(") Ud over denne kvote kan en medlemsstat give fartojer, der forer dens flag, og som deltager i afprovning af fuldt dokumenteret fiskeri,
en yderligere tildeling inden for den samlede graense pa 12 % af den kvote, som den pdgaldende medlemsstat har faet tildelt, pd de

anvendes ikke

betingelser, der er fastsat i afsnit II, kapitel II, i denne forordning.
(%) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
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Art:  Torsk Omride:  Kattegat
Gadus morhua (COD/03AS.)
Danmark 62 (1
Tyskland 1Y)
Sverige 37 (Y)
Unionen 100 (1)
TAC 100 (1) Analytisk TAC

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri inden for denne kvote er forbudt.

Art:  Torsk Omrdde:  IV; EU-farvande i Ila; den del af Illa, der ikke herer
Gadus morhua ind under Skagerrak og Kattegat

(COD[2A3AX4)

Belgien 548 (1) ()

Danmark 3146 () ()

Tyskland 1995 () ()

Frankrig 676 (1) ()

Nederlandene 1778 () ()

Sverige 21 (H )

Det Forenede Kongerige 7218 (1) ()

Unionen 15382 (%)

TAC Ikke fastsat Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

(") Ud over denne kvote kan en medlemsstat give fartojer, der forer dens flag, og som deltager i afprovning af fuldt dokumenteret fiskeri,
en yderligere tildeling inden for den samlede graense pd 12 % af den kvote, som den pagzldende medlemsstat har féet tildelt, pd de
betingelser, der er fastsat i afsnit II, kapitel I, i denne forordning.

(?) Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Serlig betingelse:
Inden for ovennavnte kvoter mé der hejst tages nedenstdende mengder i folgende omrade:

Norske farvande i IV
(COD[*04N-)

Unionen 0

Art:  Torsk Omrdde:  Norske farvande syd for 62°N
Gadus morhua (COD/04-N.)

Sverige 0

Unionen 0

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

(") Bifangster af kuller, lubbe, hvilling og sej skal fratrackkes kvoterne for disse arter.
(%) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
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Art:  Torsk Omrédde:  VIb; EU-farvande og internationale farvande i Vb vest
Gadus morhua for 12°00V og for XII og XIV
(COD/5W6-14)

Belgien 0

Tyskland 1

Frankrig 12

Irland 16

Det Forenede Kongerige 45

Unionen 74

TAC 74 Praeventiv TAC

Art:  Torsk Omrade:  Vla; EU-farvande og internationale farvande i Vb ost

Gadus morhua for 12°00V
(COD/5BE6A)

Belgien 0

Tyskland 0

Frankrig 0

Irland 0

Det Forenede Kongerige 0

Unionen 0

TAC 0 Analytisk TAC

(") Landing af bifangster af torsk i det omrédde, der er omfattet af denne TAC, er tilladt, sifremt den pageldende fangst ikke udger mere
end 1,5 % af den samlede fangst i levende vaegt, der opbevares om bord for hver enkelt fangstrejse.

Art:  Torsk Omride: Vlla
Gadus morhua (COD/07A.)
Belgien 3
Frankrig 8
Irland 150
Nederlandene 1
Det Forenede Kongerige 66
Unionen 228

TAC 228 Analytisk TAC
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Art: Torsk Omrade:  VIIb, Vllc, VIle-k, VIII, IX og X; EU-farvande i CECAF-
Gadus morhua afsnit 34.1.1
(COD[7XAD34)
Belgien 304
Frankrig 4977
Irland 1030
Nederlandene 1
Det Forenede Kongerige 536
Unionen 6 848
TAC 6 848 Analytisk TAC
Artikel 11 i denne forordning anvendes
Art:  Torsk Omriade:  VIId
Gadus morhua (COD/07D.)
Belgien 46 (1) ()
Frankrig 907 (1) (3
Nederlandene 27.() @
Det Forenede Kongerige 100 () (3
Unionen 1080 (9
TAC Ikke fastsat Analytisk TAC

(") Ud over denne kvote kan en medlemsstat give fartojer, der forer dens flag, og som deltager i afprovning af fuldt dokumenteret fiskeri,
en yderligere tildeling inden for den samlede granse pd 12 % af den kvote, som den pdgeldende medlemsstat har fiet tildelt, pd de
betingelser, der er fastsat i afsnit II, kapitel II, i denne forordning.

(3) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art:  Sildehaj Omride:  Fransk Guyanas farvande, Kattegat; EU-farvande i
Lamna nasus Skagerrak, 1, II, III, IV, V, VI, VI, VIII, X, X, XII og

XIV; EU-farvande i CECAF-afsnit 34.1.1, 34.1.2
og 34.2
(POR/3-1234)

Danmark 0

Frankrig 0"

Tyskland 0("

Irland 0"

Spanien 0

Det Forenede Kongerige 0("

Unionen 0

TAC 0(" Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

(") Nar denne art fanges utilsigtet, md den ikke skades. Fangster skal straks genudszttes.
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Art: Glashvarrearter
Lepidorhombus spp.

Omrade:  EU-farvande i Ila og IV
(LEZJ2AC4-C)

Belgien 6

Danmark 5

Tyskland 5

Frankrig 34

Nederlandene 27

Det Forenede Kongerige 2006

Unionen 2083

TAC 2083 Analytisk TAC

Art:  Glashvarrearter Omride:  EU-farvande og internationale farvande i Vb; VI;

Lepidorhombus spp.

internationale farvande i XII og XIV
(LEZ[56-14)

Spanien 463
Frankrig 1805
Irland 528
Det Forenede Kongerige 1278
Unionen 4074
TAC 4074

Analytisk TAC

Art:  Glashvarrearter
Lepidorhombus spp.

Omréide: VI
(LEZJ07)

Belgien 470 (1)
Spanien 5216 (Y
Frankrig 6329 (1)
Irland 2878 (1)
Det Forenede Kongerige 2492
Unionen 17 385

TAC 17 385

Analytisk TAC
Artikel 11 i denne forordning anvendes

(") Ud over denne kvote kan en medlemsstat give fartgjer, der forer dens flag, og som deltager i afprovning af fuldt dokumenteret fiskeri,
en yderligere tildeling inden for den samlede granse pa 1 % af den kvote, som den pigaldende medlemsstat har fdet tildelt, i henhold

til afsnit II, kapitel II, i denne forordning.

Art: Glashvarrearter

Omrédde:  VIlla, VIIIb, VIIId og Vllle

Lepidorhombus spp. (LEZ/8ABDE.)
Spanien 950
Frankrig 766
Unionen 1716

TAC

1716 Analytisk TAC
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Art:  Glashvarrearter Omriade:  VIllc, IX og X, EU-farvande i CECAF-afsnit 34.1.1
Lepidorhombus spp. (LEZ/8C3411)

Spanien 2084

Frankrig 104

Portugal 69

Unionen 2257

TAC 2257 Analytisk TAC

Art:  Almindelig ising og skrubbe Omrdde:  EU-farvande i Ila og IV
Limanda limanda og Platichthys flesus (DAB2ACA4-C for almindelig ising)

(FLE/2ACA4-C for skrubbe)

Belgien 503

Danmark 1888

Tyskland 2832

Frankrig 196

Nederlandene 11 421

Sverige 6

Det Forenede Kongerige 1588

Unionen 18 434

TAC 18 434 Praventiv TAC

Art:  Havtaske Omride:  EU-farvande i Ila og IV
Lophiidae (ANF|2AC4-C)

Belgien 277 (Y

Danmark 610 (1)

Tyskland 298 (1)

Frankrig 57 (Y)

Nederlandene 209 (1)

Sverige 71

Det Forenede Kongerige 6375 (1)

Unionen 7 833 (1)

TAC 7 833 Analytisk TAC

(") Serlig betingelse: hvoraf op til 10 % kan fiskes i VI; EU-farvande og internationale farvande i Vb samt internationale farvande i XII og
XIV (ANF[*56-14).
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Art:  Havtaske Omrade:  Norske farvande i IV
Lophiidae (ANFJ04-N.)
Belgien 0
Danmark 0
Tyskland 0
Nederlandene 0
Det Forenede Kongerige 0
Unionen 0 (Y
TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke
Artikel 4 1 forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke
(") Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
Art:  Havtaske Omrade: VI, EU-farvande og internationale farvande i Vb;
Lophiidae internationale farvande i XII og XIV
(ANF[56-14)
Belgien 159
Tyskland 182
Spanien 170
Frankrig 1961
Irland 443
Nederlandene 153
Det Forenede Kongerige 1364
Unionen 4432
TAC 4432 Praventiv TAC
Art:  Havtaske Omrade: VI
Lophiidae (ANF|07.)
Belgien 3097 () ()
Tyskland 345 () ()
Spanien 1231 ()
Frankrig 19875 (1) ()
Irland 2540 () ()
Nederlandene 401 (M) ()
Det Forenede Kongerige 6027 () ()
Unionen 33516 (Y)
TAC 33516 (1) Analytisk TAC

Artikel 11 i denne forordning anvendes

(") Seerlig betingelse: hvoraf hejst 5% mé fanges i Vllla, VIIIb, VIIId og VIlle (ANF/*8 ABDE).

(%) Ud over denne kvote kan en medlemsstat give fartgjer, der forer dens flag, og som deltager i afprevning af fuldt dokumenteret fiskeri,
en yderligere tildeling inden for den samlede granse pd 1 % af den kvote, som den pagzldende medlemsstat har faet tildelt, i henhold

til afsnit II, kapitel II, i denne forordning.
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Art: Havtaske Omrade:  Vllla, VIIIb, VIIId og Vllle
Lophiidae (ANF/SABDE.)

Spanien 1368

Frankrig 7612

Unionen 8980

TAC 8980 Analytisk TAC

Art:  Havtaske Omrdde:  VIlc, IX og X; EU-farvande i CECAF-afsnit 34.1.1
Lophiidae (ANF/8C3411)

Spanien 2191

Frankrig 2

Portugal 436

Unionen 2629

0

TAC 2629 Analytisk TAC

Art:  Kuller Omrdde:  Illa; EU-farvande i underafsnit 22-32
Melanogrammus aeglefinus (HAD/3A[BCD)

Belgien 8 (1)

Danmark 1328 (Y

Tyskland 84(')

Nederlandene 2(Y

Sverige 157 (Y

Unionen 1579 (Y

TAC Ikke fastsat Analytisk TAC

(") Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke
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Art:  Kuller
Melanogrammus aeglefinus

Omréde:

IV; EU-farvande i Ila
(HAD[2AC4)

Belgien 153 (1)
Danmark 1053 ()
Tyskland 670 (1)
Frankrig 1168 (Y
Nederlandene 115 (Y
Sverige 106 ()
Det Forenede Kongerige 17 370 ()
Unionen 20635 (1)
TAC Ikke fastsat

(") Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Serlig betingelse:

Analytisk TAC

Inden for ovennavnte kvoter méd der hojst tages nedenstdende meangder i folgende omrade:

Norske farvande i IV
(HAD[*04N-)

Unionen 0

Art: Kuller

Melanogrammus aeglefinus

Omréde:

Norske farvande syd for 62°N
(HAD/04-N.)

Sverige oMmE
Unionen 00
TAC Ikke relevant

Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

() Bifangster af torsk, lubbe, hvilling og sej skal fratraekkes kvoterne for disse arter.

(%) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art: Kuller

Melanogrammus aeglefinus

Omréde:

EU-farvande og internationale farvande i VIb, XII
og XIV
(HAD/6B1214)

Belgien 3
Tyskland 3
Frankrig 133
Irland 95
Det Forenede Kongerige 976
Unionen 1210
TAC 1210

Analytisk TAC
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Art:  Kuller Omride:  EU-farvande og internationale farvande i Vb og Via
Melanogrammus aeglefinus (HAD/5BC6A.)

Belgien 4

Tyskland 5

Frankrig 220

Irland 653

Det Forenede Kongerige 3106

Unionen 3988

TAC 3988 Analytisk TAC

Art: Kuller Omrdde:  VIIb-k, VI, IX og X; EU-farvande i CECAF-afsnit
Melanogrammus  aeglefinus 34.11

(HAD|7X7A34)

Belgien 105 (1)

Frankrig 6320 (1)

Irland 2106 (Y

Det Forenede Kongerige 948 (1)

Unionen 9479 (1)

TAC 9479 Analytisk TAC

Artikel 11 i denne forordning anvendes

(") Ud over denne kvote kan en medlemsstat give fartojer, der forer dens flag, og som deltager i afprovning af fuldt dokumenteret fiskeri,
en yderligere tildeling inden for den samlede granse pd 5 % af den kvote, som den pagzldende medlemsstat har faet tildelt, i henhold
til afsnit II, kapitel II, i denne forordning.

Art:  Kuller Omride: Vlla
Melanogrammus aeglefinus (HAD/07A.)

Belgien 19

Frankrig 85

Irland 511

Det Forenede Kongerige 566

Unionen 1181

TAC 1181 Analytisk TAC

Art:  Hyilling Omride: Illa
Merlangius merlangus (WHG/03A.)

Danmark 650 (1)

Nederlandene 2(Y)

Sverige 70 (1

Unionen 722 (Y

TAC Tkke fastsat Praeventiv TAC

(") Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
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Omréde:

IV; EU-farvande i Ila
(WHG/[2AC4)

Art:  Hvilling
Merlangius merlangus

Belgien 220 (1)
Danmark 950 (1)
Tyskland 247 (1
Frankrig 1427 (Y
Nederlandene 549 (1)
Sverige 2.(h
Det Forenede Kongerige 6866 (1)
Unionen 10 261 (1)
TAC Ikke fastsat

(") Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Serlig betingelse:

Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 84796
anvendes ikke

Inden for ovennavnte kvoter méd der hojst tages nedenstdende mangder i folgende omrader:

Norske farvande i IV
(WHG/*04N-)

Unionen 0

Art:  Hyilling Omride: VI, EU-farvande og internationale farvande i Vb;
Merlangius merlangus internationale farvande i XII og XIV

(WHG/56-14)

Tyskland 2

Frankrig 36

Irland 87

Det Forenede Kongerige 167

Unionen 292

TAC 292 Analytisk TAC

Art:  Hvilling Omréide:  Vlla
Merlangius merlangus (WHG/07A.)

Belgien 0

Frankrig 3

Irland 46

Nederlandene 0

Det Forenede Kongerige 31

Unionen 80

TAC 80 Analytisk TAC
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Art: Hvilling Omrade:  VIIb, Vi, VIId, Vlle, VIIf, VIIg, VIlh, VIj og VIk
Merlangius merlangus (WHG/7X7A-C)

Belgien 187 (1

Frankrig 11 498 (1)

Irland 5328 (Y)

Nederlandene 93 (1

Det Forenede Kongerige 2056 (1)

Unionen 19162 (1)

TAC 19162 Analytisk TAC

Artikel 11 i denne forordning anvendes

(') Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art:  Hvilling Omrade: VI
Merlangius merlangus (WHG/08.)
Spanien 1270
Frankrig 1905
Unionen 3175
TAC 3175 Preventiv TAC
Art:  Hvilling Omrdde: X og X; EU-farvande i CECAF-afsnit 34.1.1
Merlangius merlangus (WHG/9/3411)
Portugal Skal fastsattes ()
Unionen Skal fastsattes (2)
TAC Skal fastsattes (?) Praventiv TAC

(") Artikel 6 i denne forordning anvendes.
() Samme mengde som fastsat i overensstemmelse med fodnote 1.

Art:  Hyilling og lubbe Omrdde:  Norske farvande syd for 62°N
Merlangius merlangus og Pollachius pollachius (WHG/04-N. for hvilling)
(POL/04-N. for lubbe)

Sverige 0O
Unionen 0@
TAC Ikke relevant Preeventiv TAC

(") Bifangster af torsk, kuller og sej skal fratreekkes kvoterne for disse arter.
(%) Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
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Art: Kulmule

Merluccius merluccius

Omrdde:  Illa; EU-farvande i underafsnit 22-32
(HKE/3A/BCD)

Danmark
Sverige
Unionen

TAC

(") Inden for felgende samlede TAC for den nordlige kulmulebestand:

81 846

2273 )
193 ()

2466

2 466 ()

Analytisk TAC

(*) Der kan foretages overforsler fra denne kvote til EU-farvande i Ila og IV. Kommissionen skal dog underrettes om sidanne overforsler i

forvejen.

Art: Kulmule
Merluccius merluccius

Omrdde:  EU-farvande i Ila og IV
(HKE[2AC4-C)

Belgien

Danmark

Tyskland

Frankrig

Nederlandene

Det Forenede Kongerige
Unionen

TAC

(") Inden for felgende samlede TAC for den nordlige kulmulebestand:

81 846

41
1661
191
368
95
518
2874
2874 (1)

Analytisk TAC
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Art:  Kulmule Omride: VI og VII; EU-farvande og internationale farvande i

Merluccius merluccius Vb; internationale farvande i XII og XIV
(HKE[571214)

Belgien 422 (M ()

Spanien 13529 (%)

Frankrig 20893 (1) (%)

Irland 2532 ()

Nederlandene 272.( ¢)

Det Forenede Kongerige 8248 (1 (%)

Unionen 45 896

TAC 45896 () Analytisk TAC

Artikel 11 i denne forordning anvendes

(") Der kan foretages overfersler fra denne kvote til EU-farvande i Ila og IV. Kommissionen skal dog underrettes om sidanne overforsler i
forvejen.

(%) Inden for folgende samlede TAC for den nordlige kulmulebestand:
81 846

(%) Ud over denne kvote kan en medlemsstat give fartejer, der forer dens flag, og som deltager i afprovning af fuldt dokumenteret fiskeri,
en yderligere tildeling inden for den samlede granse pd 1 % af den kvote, som den pagzldende medlemsstat har faet tildelt, i henhold
til afsnit 1I, kapitel II, i denne forordning.

Serlig betingelse:

Inden for ovennavnte kvoter mé der hgjst tages nedenstdende mengder i folgende omrader:

Vlla, VIIIb, VIIId og

Vllle
(HKE[*8ABDE)

Belgien 55
Spanien 2181
Frankrig 2181
Irland 273
Nederlandene 27
Det Forenede Konge- 1228

rige

Unionen 5947
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Art: Kulmule Omrade:  VIlla, Vb, VIIId og Vlile
Merluccius merluccius (HKE/8ABDE.)

Belgien 14 (Y

Spanien 9418

Frankrig 21151

Nederlandene 27 (Y

Unionen 30610

TAC 30610 () Analytisk TAC

(") Der kan foretages overforsler af denne kvote til IV og EU-farvande i Ila. Kommissionen skal dog underrettes om sidanne overforsler i
forvejen.

(%) Inden for felgende samlede TAC for den nordlige kulmulebestand:
81 846

Serlig betingelse:
Inden for ovennavnte kvoter méd der hejst tages nedenstdende meangder i folgende omrader:

VI og VII; EU-farvande og
internationale farvande i Vb;
internationale farvande i XII og XIV
(HKE[*57-14)

Belgien 3

Spanien 2728

Frankrig 4911

Nederlandene 8

Unionen 7 650

Art:  Kulmule Omrade:  VIllc, IX og X; EU-farvande i CECAF-afsnit 34.1.1
Merluccius merluccius (HKE/8C3411)

Spanien 10 409

Frankrig 999

Portugal 4858

Unionen 16 266

TAC 16 266 Analytisk TAC

Art:  Bldhvilling Omréide:  Norske farvande i Il og IV
Micromesistius poutassou (WHB/24-N.)

Danmark 0

Det Forenede Kongerige 0(

Unionen 0"

TAC Ikke fastsat Analytisk TAC

(") Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
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Art:  Bldhvilling Omride:
Micromesistius poutassou

EU-farvande og internationale farvande i I, II, IIL, 1V,
V, VI, VII, Vllla, VIiIb, VIIld, Vlle, XII og XIV

(WHB/1X14)

Danmark 24069 (1)
Tyskland 9358 (1)
Spanien 20 405 (M) (3
Frankrig 16 750 (1)
Irland 18 639 (1)
Nederlandene 29350 (1)
Portugal 1896 () ()
Sverige 5954 (1)
Det Forenede Kongerige 31232 (Y)
Unionen 157 653 (1)
TAC Ikke fastsat

(') Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Analytisk TAC

(%) Der kan foretages overforsler fra denne kvote til VIlic, IX og X; EU-farvande i CECAF-afsnit 34.1.1. Kommissionen skal dog underrettes

om sddanne overforsler i forvejen.

Vlllc, IX og X, EU-farvande i CECAF-afsnit 34.1.1
(WHB(8C3411)

Art:  Bldhvilling Omride:
Micromesistius poutassou

Spanien 19 500 (1)

Portugal 4875 (Y

Unionen 24375 (Y

TAC Ikke fastsat

(") Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Analytisk TAC

Art:  Bldhvilling Omride:

Micromesistius poutassou

EU-farvande i II, IVa, V, VI nord for 56°30'N og VII
vest for 12°V

(WHB/24A567)

Norge 0
TAC Ikke fastsat

Analytisk TAC
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Art:  Redtunge og skerising Omrade:  EU-farvande i Ila og IV

Microstomus kitt og Glyptocephalus cynoglossus (LEM/2AC4-C for redtunge)
(WIT/2AC4-C for skeerising)

Belgien 346

Danmark 953

Tyskland 122

Frankrig 261

Nederlandene 794

Sverige 11

Det Forenede Kongerige 3904

Unionen 6391

TAC 6391 Preventiv TAC

Art:  Byrkelange Omrdde:  EU-farvande og internationale farvande i Vb, VI
Molva dypterygia og VII

(BLI/5B67-)

Tyskland 230)

Estland 40)

Spanien 73 ()

Frankrig 1671()

Irland 6 (9

Litauen 10

Polen 10)

Det Forenede Kongerige 425 (%)

Andre 6()0)

Unionen 2210 ()

TAC 2540 Analytisk TAC

Artikel 11 i denne forordning anvendes

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri inden for denne kvote er forbudt.
(%) Forelabig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art:  Byrkelange Omrade:  Internationale farvande i XII
Molva dypterygia (BLI/12INT-)

Estland 2.(h

Spanien 665 (1)

Frankrig 16 (1)

Litauen 6 (1)

Det Forenede Kongerige 6 (1)

Andre 2(Y

Unionen 697 ()

TAC 697 () Praventiv TAC

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri inden for denne kvote er forbudt.
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Art:  Byrkelange
Molva dypterygia

Omréde:

EU-farvande og internationale farvande i II og IV

(BLI[24-)

Danmark

Tyskland

Irland

Frankrig

Det Forenede Kongerige
Andre

Unionen

TAC

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri inden for denne kvote er forbudt.

Preeventiv TAC

Art:  Byrkelange Omrdde:  EU-farvande og internationale farvande i IIl
Molva dypterygia (BLI/03-)

Danmark 3

Tyskland 2

Sverige 3

Unionen 8

TAC 8 Praventiv TAC

Art:  Lange Omrdde:  EU-farvande og internationale farvande i I og Il
Molva molva (LIN/1/2.)

Danmark 8

Tyskland 8

Frankrig 8

Det Forenede Kongerige 8

Andre 4 (Y

Unionen 36

TAC 36 Analytisk TAC

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri inden for denne kvote er forbudt.

Art:  Lange Omrdde:  Illa; EU-farvande i Illbcd
Molva molva (LIN/3A/BCD)

Belgien 6 (1)

Danmark 50

Tyskland 6 ()

Sverige 19

Det Forenede Kongerige 6 ()

Unionen 87

TAC 87 Analytisk TAC

(") Kvoten ma kun fiskes i EU-farvande i Illa og i EU-farvande i Illbcd.
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Art:  Lange Omrade:  EU-farvande i IV
Molva molva (LIN/04-C.)

Belgien 12

Danmark 194

Tyskland 120

Frankrig 108

Nederlandene 4

Sverige 8

Det Forenede Kongerige 1496

Unionen 1942

TAC 1942 Analytisk TAC

Art:  Lange Omrade:  EU-farvande og internationale farvande i V
Molva molva (LIN/OSEL)

Belgien 9

Danmark 6

Tyskland 6

Frankrig 6

Det Forenede Kongerige 6

Unionen 33

TAC 33 Praeventiv TAC

Art: Lange Omrade:  EU-farvande og internationale farvande i VI, VII, VIII,
Molva molva IX, X, XII og XIV

(LIN/6X14.)

Belgien 27 (N

Danmark 5

Tyskland 100 (Y

Spanien 2012 (Y

Frankrig 2145(Y

Irland 538 ()

Portugal 5

Det Forenede Kongerige 2468 (1)

Unionen 7 300 (1)

TAC 14 164 Analytisk TAC

(") Forelabig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Artikel 11 i denne forordning anvendes
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Art:  Lange Omride:  Norske farvande i IV
Molva molva (LIN/04-N.)

Belgien 0

Danmark 0"

Tyskland 0("

Frankrig 0

Nederlandene 0

Det Forenede Kongerige 0 (1)

Unionen 0"

TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke
Artikel 4 1 forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke

(") Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art:  Jomfruhummer Omrdde:  Illa; EU-farvande i underafsnit 22-32

Nephrops norvegicus (NEP/3A[BCD)

Danmark 3688

Tyskland 11

Sverige 1320

Unionen 5019

TAC 5019 Analytisk TAC

Art: Jomfruhummer Omrdde:  EU-farvande i Ila og IV

Nephrops norvegicus (NEP/2AC4-C)

Belgien 811

Danmark 811

Tyskland 12

Frankrig 24

Nederlandene 417

Det Forenede Kongerige 13 424

Unionen 15499

TAC 15499 Analytisk TAC
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Art:  Jomfruhummer Omréide: Norske farvande i IV
Nephrops norvegicus (NEP/04-N.)
Danmark 0
Tyskland 0"
Det Forenede Kongerige 0("
Unionen 0(")
TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke
(") Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
Art:  Jomfruhummer Omrdde: VI; EU-farvande og internationale farvande i Vb
Nephrops norvegicus (NEP/5BC6.)
Spanien 31
Frankrig 124
Irland 207
Det Forenede Kongerige 14 925
Unionen 15287
TAC 15287 Analytisk TAC
Art:  Jomfruhummer Omréide: VII
Nephrops norvegicus (NEP/07.)
Spanien 1259
Frankrig 5104
Irland 7 741
Det Forenede Kongerige 6 885
Unionen 20989
TAC 20 989 Analytisk TAC

Serlig betingelse:

Artikel 11 i denne forordning anvendes

Inden for ovennavnte kvoter méd der hejst tages nedenstdende meangder i folgende omrade:

Den funktionelle

enhed 16 i
ICES-underomrade
VI
(NEP[*07U16):

Spanien 557
Frankrig 349
Irland 671
Det Forenede 271
Kongerige
Unionen 1 848
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Art: Jomfruhummer Omrade:  Vllla, VIIIb, VIIId og Vlle
Nephrops norvegicus (NEP/8ABDE.)
Spanien 234
Frankrig 3665
Unionen 3899
TAC 3899 Analytisk TAC
Art:  Jomfruhummer Omride:  Vllic
Nephrops norvegicus (NEP/08C.)
Spanien 64
Frankrig 3
Unionen 67
TAC 67 Analytisk TAC
Art:  Jomfruhummer Omrdde: IX og X; EU-farvande i CECAF-afsnit 34.1.1
Nephrops norvegicus (NEP[9/3411)
Spanien 55
Portugal 166
Unionen 221
TAC 221 Analytisk TAC
Art:  Dybvandsreje Omride: Illa
Pandalus borealis (PRA/03A.)
Danmark 1318 (Y)
Sverige 710 (Y
Unionen 2028 (1
TAC Ikke fastsat Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke
(") Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
Art:  Dybvandsreje Omrdde: EU-farvande i Ila og IV

Pandalus borealis

(PRA/2AC4-C)

Danmark

Nederlandene

Sverige

Det Forenede Kongerige
Unionen

TAC

1818
17
73

538

2 446

2 446

Analytisk TAC
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Art:  Dybvandsreje
Pandalus borealis

Omrade: Norske farvande syd for 62° N

(PRA/04-N))

Danmark
Sverige
Unionen

TAC

Ikke relevant

Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke

(") Bifangster af torsk, kuller, lubbe, hvilling og sej skal fratrakkes kvoterne for disse arter.

(%) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art:  Rejer (Penaeusarter) Omrédde: Fransk Guyanas farvande

Penaeus spp. (PENJFGU.)

Frankrig Skal fastsettes (') ()

Unionen Skal fastsettes () (%)

TAC Skal fastsattes (?) (%) Praventiv TAC

(") Artikel 6 i denne forordning anvendes.

() Fiskeri efter rejearterne Penaeus subtilis og Penaeus brasiliensis er forbudt i farvande med en dybde pd mindre end 30 m.

(}) Samme mangde som fastsat i overensstemmelse med fodnote 2.

Art:  Rodspatte Omrade:  Skagerrak

Pleuronectes platessa (PLE/03AN.)

Belgien 43 (Y

Danmark 5555 ()

Tyskland 29 (1

Nederlandene 1069 (1)

Sverige 298 (1)

Unionen 6994 (1)

TAC Ikke fastsat Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 84796
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96

(") Forelgbig kvote

i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

anvendes ikke
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Art:  Rodspatte Omride:  Kattegat
Pleuronectes platessa (PLE/03AS.)

Danmark 1922

Tyskland 22

Sverige 216

Unionen 2160

TAC 2160 Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

Art: Rodspatte Omrédde: 1V; EU-farvande i Ila; den af Illa, der ikke er omfattet
Pleuronectes platessa af Skagerrak og Kattegat
(PLE[2A3AX4)

Belgien 4472()

Danmark 14 534 (1)

Tyskland 4193 (Y

Frankrig 839 (1)

Nederlandene 27 950 (1)

Det Forenede Kongerige 20683 (1)

Unionen 72671 (1)

TAC Ikke fastsat Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

(") Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Serlig betingelse:

Inden for ovennavnte kvoter md der hejst tages nedenstdende mangder i folgende omrade:

Norske farvande i IV

(PLE[*04N-)
Unionen 0
Art:  Rodspatte Omrade:  VI; EU-farvande og internationale farvande i Vb; inter-
Pleuronectes platessa nationale farvande i XII og XIV
(PLE/56-14)

Frankrig 9

Irland 261

Det Forenede Kongerige 388

Unionen 658

TAC 658 Praeventiv TAC
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Art:  Rodspaette Omrade: VIla
Pleuronectes platessa (PLE/07A.)
Belgien 31
Frankrig 14
Irland 854
Nederlandene 9
Det Forenede Kongerige 312
Unionen 1220
TAC 1220 Analytisk TAC
Art:  Rodspatte Omréade:  VIIb og Vllc
Pleuronectes platessa (PLE/7BC.)
Frankrig 11
Irland 63
Unionen 74
TAC 74 Praeventiv TAC

Artikel 11 i denne forordning anvendes

Art:  Redspatte Omrade: VIId og Vlle
Pleuronectes platessa (PLE/7DE.)

Belgien 871 (1)

Frankrig 2903 (Y

Det Forenede Kongerige 1548

Unionen 5322

TAC 5322 Analytisk TAC

(") Ud over denne kvote kan en medlemsstat give fartgjer, der forer dens flag, og som deltager i afprevning af fuldt dokumenteret fiskeri,
en yderligere tildeling inden for den samlede graense pa 1 % af den kvote, som den pagzldende medlemsstat har fiet tildelt, i henhold
til afsnit II, kapitel II, i denne forordning.

Art:  Redspatte Omréde:  VIIf og VIig
Pleuronectes platessa (PLE/7FG.)

Belgien 69

Frankrig 125

Irland 202

Det Forenede Kongerige 65

Unionen 461

TAC 461 Analytisk TAC
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Art:  Radspatte Omrade:  VIlh, VIjj og VIk
Pleuronectes platessa (PLE/7HJK.)
Belgien 8
Frankrig 17
Irland 59
Nederlandene 34
Det Forenede Kongerige 17
Unionen 135
TAC 135 Analytisk TAC
Artikel 11 i denne forordning anvendes
Art:  Rodspatte Omrade: VI, IX og X; EU-farvande i CECAF-afsnit 34.1.1
Pleuronectes platessa (PLE/8/3411)
Spanien 66
Frankrig 263
Portugal 66
Unionen 395
TAC 395 Praventiv TAC
Art:  Lubbe Omrade: VI; EU-farvande og internationale farvande i Vb,
Pollachius pollachius internationale farvande i XII og XIV
(POL[56-14)
Spanien 6
Frankrig 190
Irland 56
Det Forenede Kongerige 145
Unionen 397
TAC 397 Praventiv TAC
Art:  Lubbe Omride: VI
Pollachius pollachius (POL/07.)
Belgien 420 (")
Spanien 25 (Y)
Frankrig 9667 (1)
Irland 1030 (Y)
Det Forenede Kongerige 2353 (1)
Unionen 13495 (1)
TAC 13 495 Praeventiv TAC

Artikel 11 i denne forordning anvendes

(") Serlig betingelse:hvor af op til 2 % kan fiskes i VIlla, VIIIb, VIIld og Vlile (POL/*8ABDE).
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Art: Lubbe Omrade: Vi, VIIIb, VIIId og Vllle
Pollachius pollachius (POL/8ABDE.)

Spanien 252

Frankrig 1230

Unionen 1482

TAC 1482 Praeventiv TAC

Art:  Lubbe Omride: Vllic
Pollachius pollachius (POL/08C.)

Spanien 208

Frankrig 23

Unionen 231

TAC 231 Praeventiv TAC

Art:  Lubbe Omrédde: X og X; EU-farvande i CECAF-afsnit 34.1.1
Pollachius pollachius (POL/9/3411)

Spanien 273 (Y

Portugal 9 (Y

Unionen 282 (1)

TAC 282 Preventiv TAC

(") Seerlig betingelse: hvoraf op til 5% kan fiskes i EU-farvande i VIlic (POL/*08C.).

Art:  S¢j
Pollachius virens

Omréde:

Ila og IV; EU-farvande i Ila, IlIb, Illc og underafsnit
22-32
(POK/2A34)

Belgien

Danmark

Tyskland

Frankrig

Nederlandene

Sverige

Det Forenede Kongerige
Unionen

TAC

(") Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

19
2251
5684

13375
57
309
4358
26 053

Ikke fastsat

v
)
)
()
)
)
)
o

Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke
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Art: Sej Omrade: VI; EU-farvande og internationale farvande i Vb, XII
Pollachius virens og XIV
(POK/[56-14)

Tyskland 210 (1)

Frankrig 2082 (Y

Irland 380 (1)

Det Forenede Kongerige 2959 (Y

Unionen 5631 (1)

TAC Ikke fastsat Analytisk TAC

(") Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art:  S¢j Omrdde: Norske farvande syd for 62°N
Pollachius virens (POK/04-N.)

Sverige 0 e

Unionen 0

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

(") Bifangster af torsk, kuller, lubbe og hvilling skal fratreekkes kvoterne for disse arter.
(%) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art:  S¢j Omrade: VI, VIII, IX og X; EU-farvande i CECAF-afsnit 34.1.1
Pollachius virens (POK/7/3411)

Belgien 6

Frankrig 1245

Irland 1491

Det Forenede Kongerige 434

Unionen 3176

TAC 3176 Preventiv TAC

Artikel 11 i denne forordning anvendes

Art:  Pighvar og slethvar Omrdde: EU-farvande i lla og IV
Psetta maxima og Scopthalmus rhombus (TUR/2AC4-C for pighvar)
(BLL/2AC4-C for slethvar)
Belgien 340
Danmark 727
Tyskland 186
Frankrig 88
Nederlandene 2579
Sverige 5
Det Forenede Kongerige 717
Unionen 4642

TAC 4 642 Praeventiv TAC
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Art: Rokker

Omrade: EU-farvande i lla og IV

Rajiformes (SRX[2AC4-C)

Belgien 211 (N A) @)

Danmark 8()(®)C)

Tyskland 10 )

Frankrig 33000 ()

Nederlandene 180 () (3 ()

Det Forenede Kongerige 814 () (A ()

Unionen 1256 (1) (%)

TAC 1256 () Preeventiv TAC

(") Fangster af pletrokke (Leucoraja naevus) (RJN/2AC4-C), semrokke (Raja clavata) (RJC/2AC4-C), blond rokke (Raja brachyura) (RJH/2AC4-C)
og storplettet rokke (Raja montagui) (RJM/2AC4-C) skal rapporteres sarskilt.

(%) Bifangstkvote. Disse arter md hejst udgere 25 % af den ombordvarende fangst (udtrykt i levende vaegt) per fangstrejse. Denne
bestemmelse galder kun for fartgjer med en leengde overalt pd over 15 m.

(}) Gelder ikke for skade (Dipturus batis)-artskomplekset (Dipturus cf. flossada og Dipturus cf. intermedia) og taerbe (Amblyraja radiata). Nar
disse arter fanges utilsigtet, md de ikke skades. Fangster skal straks genudszttes. Fiskerne opfordres til at udvikle og anvende metoder og
udstyr, der letter hurtig og sikker udsatning af arterne.

Art:  Rokker Omrade: EU-farvande i Illa
Rajiformes (SRX/03A-C.)

Danmark 37000

Sverige 10 (M) (3

Unionen 47 (M3

TAC 47 (9 Preeventiv TAC

(") Fangster af pletrokke (Leucoraja naevus) (RIN/O3A-C.), blond rokke (Raja brachyura) (RJH/03A-C.) og storplettet rokke (Raja montagui)

(RJM/03A-C.) rapporteres sarskilt.

(®) Gelder ikke for skade (Dipturus batis)-artskomplekset (Dipturus cf. flossada og Dipturus cf. intermedia), semrokke (Raja clavata) og terbe
(Amblyraja radiata). Nér disse arter fanges utilsigtet, md de ikke skades. Fangster skal straks genudszttes. Fiskerne opfordres til at udvikle
og anvende metoder og udstyr, der letter hurtig og sikker udsatning af arterne.
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Art: Rokker Omrdde: EU-farvande i Vla, VIb, Vlla-c og VIle-k
Rajiformes (SRX/67AKXD)

Belgien 725 () () 0)

Estland 4000

Frankrig 3255(H()0)

Tyskland 1000 ¢)

Irland 1048 () () 0)

Litauen 17000

Nederlandene 3G 0

Portugal 18() () C)

Spanien 876 () (3) ()

Det Forenede Kongerige 2076 M A ()

Unionen 8032(H) ()0

TAC 8032() Praeventiv TAC

Artikel 11 i denne forordning anvendes

(") Fangster af pletrokke (Leucoraja naevus) (RJN/67AKXD), somrokke (Raja clavata) (RJC/67AKXD), blond rokke (Raja brachyura)
(RJH/67AKXD), storplettet rokke (Raja montagui) (R]M/67AKXD), smégjet rokke (Raja microocellata) (RJE/67 AKXD), sandrokke (Leucoraja
circularis) (RJI/67AKXD) og gogerokke (Raja fullonica) (RJF/67 AKXD) rapporteres sarskilt.

(3) Gealder ikke for broget rokke (Raja undulata), skade (Dipturus batis)-artskomplekset (Dipturus cf. flossada og Dipturus cf. intermedia),
sortbuget rokke (Raja (Dipturus) nidarosiensis) og spidsrokke (Raja alba). Nar disse arter fanges utilsigtet, m de ikke skades. Fangster skal
straks genudsettes. Fiskerne opfordres til at udvikle og anvende metoder og udstyr, der letter hurtig og sikker udsatning af arterne.

(}) Serlig betingelse: hvoraf op til 5% kan fiskes i EU-farvande i VIId (SRX/*07D.). Fangster af pletrokke (Leucoraja naevus) (RIN/*07D.),
somrokke (Raja clavata) (RJC[*07D.), blond rokke (Raja brachyura) (RJH[*07D.), storplettet rokke (Raja montagui) (RJM/*07D.), sméejet
rokke (Raja microocellata) (RJE[*07D.), sandrokke (Leucoraja circularis) (RJI[*07D.) og gogerokke (Raja fullonica) (RJE[*07D.) rapporteres
seerskilt.

Art: Rokker Omrade: VId
Rajiformes (SRX/07D.)

Belgien 72(00) C)

Frankrig 602 () () 0)

Nederlandene 430

Det Forenede Kongerige 120(h () )

Unionen 798 () () ()

TAC 798 (3) Praeeventiv TAC

(") Fangster af pletrokke (Leucoraja naevus) (RJN/07D.), semrokke (Raja clavata) (RJC/07D.), blond rokke (Raja brachyura) (RJH/07D.), stor-
plettet rokke (Raja montagui) (RIM/07D.) og smigjet rokke (Raja microocellata) (RJE/07D.) rapporteres serskilt.

(%) Geelder ikke for skade (Dipturus batis)-artskomplekset (Dipturus cf. flossada og Dipturus cf. intermedia), broget rokke (Raja undulata) og
taerbe (Amblyraja radiata). Nar disse arter fanges utilsigtet, ma de ikke skades. Fangster skal straks genudsattes. Fiskerne opfordres til at
udvikle og anvende metoder og udstyr, der letter hurtig og sikker udsatning af arterne.

(%) Serlig betingelse: hvoraf op til 5 % kan fiskes i EU-farvande i Vla, VIb, VIla-c og Vlle-k (SRX/*67AKD). Fangster af pletrokke (Leucoraja
naevus) (RJN/*67AKD), semrokke (Raja clavata) (RJC[*67AKD), blond rokke (Raja brachyura) (RJH/*67AKD), storplettet rokke (Raja
montagui) (RIM[*67AKD) og smagjet rokke (Raja microocellata) (RJE[*67AKD) rapporteres sarskilt.
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Art:  Rokker Omrdde: EU-farvande i VIII og IX
Rajiformes (SRX/89-C.)

Belgien 70O

Frankrig 1298 (1) ()

Portugal 1051 ()3

Spanien 1057() ()

Det Forenede Kongerige 70O

Unionen 34200 ()

TAC 3420 () Praventiv TAC

(") Fangster af pletrokke (Leucoraja naevus) (RJN/89-C.), blond rokke (Raja brachyura) (RJH/89-C.) og semrokke (Raja clavata) (RJC/89-C.)

rapporteres sarskilt.

(%) Gelder ikke for broget rokke (Raja undulata), skade (Dipturus batis)-artskomplekset (Dipturus cf. flossada og Dipturus cf. intermedia) og
spidsrokke (Raja alba). Nér disse arter fanges utilsigtet, md de ikke skades. Fangster skal straks genudsattes. Fiskerne opfordres til at
udvikle og anvende metoder og udstyr, der letter hurtig og sikker udsatning af arterne.

Art:  Hellefisk
Reinhardtius hippoglossoides

Omrédde: EU-farvande i lla og IV; EU-farvande og internationale
farvande i Vb og VI

(GHL/2A-C46)

Danmark 11 (Y
Tyskland 20 (1)
Estland 11 (Y
Spanien 11 (Y
Frankrig 185 ()
Irland 11 (Y
Litauen 11
Polen 11 (Y
Det Forenede Kongerige 729 (Y)
Unionen 1000 (Y
TAC 2 000

(") Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Analytisk TAC
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Art: Makrel Omrdde: 1lla og 1V; EU-farvande i Ila, Illb, Illc og underafsnit
Scomber scombrus 22-32
(MAC[2A34.)

Belgien 492 (1

Danmark 16 892 (1)

Tyskland 513 (Y

Frankrig 1550 (1)

Nederlandene 1561 (Y)

Sverige 4396 (1)

Det Forenede Kongerige 1446 (1)

Unionen 26 850 (1)

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

(") Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Serlig betingelse:
Inden for ovennavnte kvoter md der hejst tages nedenstdende mangder inden for felgende omréider:

VI, internationale farvande i Ila,

fra den 1. januar til den

Illa Illa og IVbc IVb Ve .
(MAC[*03A.) (MAC/*3A4BC) (MAC[*04B.) (MAC[r04C) >l marts 2021313‘3 1 december

(MAC[*2A6.)

Danmark 0 4130 0 0 9105

Frankrig 0 490 0 0 0

Nederlandene 0 490 0 0 0

Sverige 0 0 390 10 1758

Det Forenede 0 490 0 0 0

Kongerige

Norge 0 0 0 0 0
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Art: Makrel Omrade: VI, VII, Vla, VIIIb, VIId og Vllle; EU-farvande og
Scomber scombrus internationale farvande i Vb, internationale farvande

i lla, XII og XIV
(MAC/2CX14-)

Tyskland 19578 (1)

Spanien 21 (Y)

Estland 163 (1)

Frankrig 13 054 (1)

Irland 65260 (1)

Letland 120 (1)

Litauen 120 (')

Nederlandene 28 551 (1)

Polen 1378 ()

Det Forenede Kongerige 179 471 ()

Unionen 307 716 (Y

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

(") Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Seerlig betingelse:

Inden for ovennavnte kvoter md der hojst tages nedenstdende mangder i folgende omrdder og perioder:

EU-farvande i IVa. I perioden 1. januar til

15. februar og 1. september til 31. december Norske farvande i Ila
2014 (MAC[*2AN-)
(MAC/*04A-EN)
Tyskland 7877 0
Frankrig 5252 0
Irland 26258 0
Nederlandene 11 487 0
Det Forenede Kongerige 72212 0
Unionen 123 086 0
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Art:  Makrel Omréde:

Scomber scombrus

Vlll¢, IX og X; EU-farvande i CECAF-afsnit 34.1.1

(MAC/8C3411)

Spanien 29020 (1) (3
Frankrig 193() ()
Portugal 5998 () ()
Unionen 35211 (Y
TAC Ikke relevant

(") Serlig betingelse: De meangder, der udveksles med andre medlemsstater, kan fiskes i VIlla, VIIIb og VIIId (MAC[*8ABD.). De mangder,
som tilvejebringes af Spanien, Portugal eller Frankrig i udvekslingsojemed, og som skal fiskes i VIlla, VIIIb og VIIId, md dog ikke

overstige 25 % af donormedlemsstatens kvoter.
(%) Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Serlig betingelse:

Analytisk TAC

Inden for ovennzvnte kvoter md der hejst tages nedenstdende mangder i folgende omrade:

ViIb
(MAC/*08B.)

Spanien 2437
Frankrig 16
Portugal 504
Art:  Makrel Omrdde: Norske farvande i Ila og IVa

Scomber scombrus (MAC/2A4A-N.)
Danmark 12085 (1) ()
Unionen 12085 (1) (3
TAC Ikke relevant Analytisk TAC

(") Fangster i lla (MAC[*02A.) og IVa (MAC/[*4A.) skal rapporteres swrskilt.
(?) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Illa; EU-farvande i underafsnit 22-32

(SOL/3A[BCD)

Art:  Almindelig tunge Omride:
Solea solea
Danmark 297
Tyskland 17.()
Nederlandene 28 (1
Sverige 11
Unionen 353
TAC 353

() Kvoten ma kun fiskes i EU-farvande i Illa, underomrdde 22-32.

Analytisk TAC
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Art:  Almindelig tunge Omréide: EU-farvande i Ila og IV
Solea solea (SOL/24-C.)
Belgien 987 (1)
Danmark 451 (Y
Tyskland 790 (1)
Frankrig 198 (1)
Nederlandene 8916 (1)
Det Forenede Kongerige 508 (1)
Unionen 11 850 (1)
TAC 11 900 Analytisk TAC
(") Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
Art:  Almindelig tunge Omrdde: VI; EU-farvande og internationale farvande i Vb;
Solea solea internationale farvande i XII og XIV
(SOL/56-14)
Irland 46
Det Forenede Kongerige 11
Unionen 57
TAC 57 Preventiv TAC
Art:  Almindelig tunge Omrade: VIla
Solea solea (SOLJ07A.)
Belgien 23
Frankrig 0
Irland 41
Nederlandene 7
Det Forenede Kongerige 24
Unionen 95
TAC 95 Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke
Art:  Almindelig tunge Omrade: VIIb og Vlic
Solea solea (SOL/7BC.)
Frankrig 6
Irland 36
Unionen 42
TAC 42 Praeventiv TAC

Artikel 11 i denne forordning anvendes
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Art:  Almindelig tunge Omride:  VIId
Solea solea (SOLJ07D)
Belgien 1303
Frankrig 2605
Det Forenede Kongerige 930
Unionen 4838
TAC 4838 Analytisk TAC
Art:  Almindelig tunge Omride: Vlle
Solea solea (SOLJO7E)
Belgien 29()
Frankrig 313 (1)
Det Forenede Kongerige 490 ()
Unionen 832
TAC 832 Analytisk TAC

(") Ud over denne kvote kan en medlemsstat give fartojer, der forer dens flag, og som deltager i afprovning af fuldt dokumenteret fiskeri,
en yderligere tildeling inden for den samlede granse pd 5 % af den kvote, som den pagzldende medlemsstat har faet tildelt, i henhold
til afsnit II, kapitel II, i denne forordning.

Art:  Almindelig tunge Omrade:  VIIf og Vlg
Solea solea (SOL/7FG.)

Belgien 625

Frankrig 63

Irland 31

Det Forenede Kongerige 282

Unionen 1001

TAC 1001 Analytisk TAC

Art:  Almindelig tunge Omrdde:  VIlh, VIIj og VIk
Solea solea (SOL/7HJK.)

Belgien 32

Frankrig 64

Irland 171

Nederlandene 51

Det Forenede Kongerige 64

Unionen 382

TAC 382 Analytisk TAC

Artikel 11 i denne forordning anvendes
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Art:  Almindelig tunge Omrade: Vllla og VIIIb
Solea solea (SOL/8AB.)

Belgien 47

Spanien 9

Frankrig 3483

Nederlandene 261

Unionen 3 800

TAC 3 800 Analytisk TAC

Art: Tungearter Omrade: VI, VIId, Vllle, IX og X; EU-farvande i CECAF-afsnit
Solea spp. 34.1.1

(SOL/8CDE34)

Spanien 403

Portugal 669

Unionen 1072

TAC 1072 Praeventiv TAC

Art:  Brisling og dermed forbundne bifangster Omride: Illa

Sprattus sprattus

(SPRJ03A.)

Danmark
Tyskland
Sverige
Unionen

TAC

Ikke fastsat

Praeventiv TAC

(") Mindst 95 % af de landinger, der fratraekkes denne kvote, skal bestd af brisling. Bifangster af ising, hvilling og kuller skal fratrakkes de
resterende 5 % af kvoten (OTH/*03A).
(%) Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art:  Brisling og dermed forbundne bifangster

Sprattus sprattus

Omréde:

EU-farvande i Ila og IV
(SPR/2AC4-C)

Belgien
Danmark
Tyskland
Frankrig
Nederlandene

Sverige

Det Forenede Kongerige

Unionen
TAC

(") Inklusive tobis.

122 924
144 000

Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

(*) Mindst 98 % af de landinger, der fratrakkes denne kvote, skal bestd af brisling. Bifangster af ising og hvilling skal fratreekkes de
resterende 2 % af kvoten (OTH[*2AC4C).
(}) Forelabig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.




L 24/68

Den Europaiske Unions Tidende

28.1.2014

Art:  Brisling Omride:  VIId og Vile
Sprattus sprattus (SPR/7DE.)

Belgien 26

Danmark 1674

Tyskland 26

Frankrig 361

Nederlandene 361

Det Forenede Kongerige 2702

Unionen 5150

TAC 5150 Preeventiv TAC

Art:  Almindelig pighaj Omride: EU-farvande i Illla

Squalus acanthias (DGS[03A-C.)

Danmark 0

Sverige 0

Unionen 0

TAC 0 Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

Art:  Almindelig pighaj Omrdde: EU-farvande i Ila og IV

Squalus acanthias

(DGS/2AC4-C)

Belgien

Danmark

Tyskland

Frankrig

Nederlandene

Sverige

Det Forenede Kongerige
Unionen

TAC

Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke

(") Inklusive fangster taget med langline af grahaj (Galeorhinus galeus), chokoladehaj (Dalatias licha), nabhaj (Deania calcea), brun pighaj
(Centrophorus squamosus), lyshaj (Etmopterus princeps), glat lanternehaj (Etmopterus pusillus), portugisisk pighaj (Centroscymnus coelolepis) og
pighaj (Squalus acanthias). Nér disse arter fanges utilsigtet, ma de ikke skades. Fangster skal straks genudszttes.
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Art:  Almindelig pighaj
Squalus acanthias

EU-farvande og internationale farvande i 1, V, VI, VII,
VIII, XII og XIV
(DGS/15X14)

Belgien

Tyskland

Spanien

Frankrig

Irland

Nederlandene

Portugal

Det Forenede Kongerige
Unionen

TAC

SO O O ©O o o o o o o
- = = = = = = - - —

Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke

Artikel 11 i denne forordning anvendes

(") Inklusive fangster taget med langline af grdhaj (Galeorhinus galeus), chokoladehaj (Dalatias licha), nabhaj (Deania calcea), brun pighaj
(Centrophorus squamosus), lyshaj (Etmopterus princeps), glat lanternehaj (Etmopterus pusillus), portugisisk pighaj (Centroscymnus coelolepis) og
pighaj (Squalus acanthias). Nar disse arter fanges utilsigtet, ma de ikke skades. Fangster skal straks genudszttes.

Art:  Hestemakrelarter og dertil knyttede bifangster

Trachurus spp.

EU-farvande i IVb, IVc og VIId
(JAX/4BC7D)

Belgien
Danmark
Tyskland
Spanien
Frankrig
Irland
Nederlandene
Portugal
Sverige

Det Forenede Kongerige
Unionen

TAC

Preventiv TAC

(") Seerlig betingelse: Op til 5 % af denne kvote fisket i VIId kan betragtes som fisket inden for kvoten for folgende omrader: EU-farvande i
I, IVa, VI, Vlla-c, Vlle-k, VIila, VIIIb, VIIId og Vllle; EU-farvande og internationale farvande i Vb; internationale farvande i XII og XIV

(AX[*2A-14).

(%) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
(}) Mindst 95 % af de landinger, der fratraekkes denne kvote, skal bestd af hestemakrel. Bifangster af havgalt, kuller, hvilling og makrel skal
fratrackkes de resterende 5 % af kvoten (OTH/*4BC7D).
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Art: Hestemakrelarter og dertil knyttede bifangster Omrdde: EU-farvande i Ila, IVa; VI, Vlla-c, Vlle-k, Vllla, VIIIb,
Trachurus spp. VIIld og Vllle; EU-farvande og internationale farvande

i Vb; internationale farvande i XII og XIV
(JAX[2A-14)

Danmark 11382 () () (%)

Tyskland 8881 (1) () () (%)

Spanien 12113 () (%

Frankrig 4571 (N (A0 ()

Irland 29578 (1) () ()

Nederlandene 35635() () C) (4

Portugal 1167 () (%

Sverige 675 () () ()

Det Forenede Kongerige 10710 (A () ()

Unionen 114712 (%)

TAC 116 912 Analytisk TAC

(") Serlig betingelse: Op til 5 % af denne kvote fisket i EU-farvande i Ila eller IVa inden den 30. juni 2014 kan betragtes som fisket inden
for kvoten for EU-farvande i IVb, IVc og VIId (JAX[*4BC7D).

(%) Serlig betingelse: Op til 5% af denne kvote kan fiskes i VIId (JAX[*07D.).

(%) Mindst 95 % af de landinger, der fratreekkes denne kvote, skal bestd af hestemakrel. Bifangster af havgalt, kuller, hvilling og makrel skal
fratreekkes de resterende 5 % af kvoten (OTH/[*2A-14).

(#) Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art:  Hestemakrelarter Omride: Vllic
Trachurus spp. (JAX/08C)
Spanien 16 582 (1) (3
Frankrig 287 (1)
Portugal 1639()0)
Unionen 18 508
TAC 18 508 Analytisk TAC

(") Hvoraf hgjst 5% ma bestd af hestemakrel mellem 12 og 15 cm uanset artikel 19 i forordning (EF) nr. 850/98 (!). Med henblik pé
kontrol af denne mangde anvendes en omregningskoefficient pa 1,20 for landingernes vaegt.
(") Rddets forordning (EF) nr. 850/98 af 30. marts 1998 om bevarelse af fiskeressourcerne gennem tekniske foranstaltninger til beskyttelse af unge
marine organismer (EFT L 125 af 27.4.1998, s. 1).
(%) Serlig betingelse: Op til 5% af denne kvote kan fiskes i IX (JAX[*09).

Art:  Hestemakrelarter Omride: IX
Trachurus spp. (JAX/09.)
Spanien 9055() ()
Portugal 25945 () ()
Unionen 35000
TAC 35000 Analytisk TAC

(") Hvoraf hejst 5 % md besta af hestemakrel mellem 12 og 15 cm uanset artikel 19 i forordning (EF) nr. 850/98. Med henblik pé kontrol
af denne mangde anvendes en omregningskoefficient pd 1,20 for landingernes veagt.
(%) Serlig betingelse: Op til 5% af denne kvote kan fiskes i VIllc (JAX[*08C).
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Art: Hestemakrelarter
Trachurus spp.

Omréde:
(JAX/X34PRT)

X; EU-farvande i CECAF (%)

Portugal Skal fastsettes (2) (%)
Unionen Skal fastsettes ()
TAC Skal fastsettes (%) Preeventiv TAC

(") Farvandene omkring Azorerne.

(%) Hvoraf hejst 5 % md bestd af hestemakrel mellem 12 og 14 cm uanset artikel 19 i forordning (EF) nr. 850/98. Med henblik pa kontrol
af denne mangde anvendes en omregningskoefficient pa 1,20 for landingernes vagt.

(}) Artikel 6 i denne forordning anvendes.

(% Samme mangde som fastsat i overensstemmelse med fodnote 3.

Art: Hestemakrelarter Omréde:

Trachurus spp.

EU-farvande i CECAF (')
(JAX/341PRT)

Portugal Skal fastsettes (%) (%)
Unionen Skal fastsettes ()
TAC Skal fastsettes (%) Preeventiv TAC

(") Farvandene omkring Madeira.

(%) Hvoraf hejst 5 % mad bestd af hestemakrel mellem 12 og 14 cm uanset artikel 19 i forordning (EF) nr. 850/98. Med henblik pa kontrol
af denne mangde anvendes en omregningskoefficient pa 1,20 for landingernes vagt.

() Artikel 6 i denne forordning anvendes.

(*) Samme mangde som fastsat i overensstemmelse med fodnote 3.

Art:  Hestemakrelarter Omréide: EU-farvande i CECAF (%)
Trachurus spp. (JAX/341SPN)

Spanien Skal fastsettes ()

Unionen Skal fastsettes (%)

TAC Skal fastsettes (%) Preeventiv TAC

(") Farvandene omkring De Kanariske @er.

(3) Artikel 6 i denne forordning anvendes.

(}) Samme mangde som fastsat i overensstemmelse med fodnote 2.

Art:  Sperling og dermed forbundne bifangster Omrédde: Illa; EU-farvande i Ila og IV

Trisopterus esmarkii (NOP[2A3A4.)

Danmark 103 404 (1) (%)

Tyskland 20000 C)

Nederlandene 76 () () 0)

Unionen 103 500 (") (%)

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96

anvendes ikke

(") Mindst 95 % af de landinger, der fratraekkes denne kvote, skal besta af sperling. Bifangster af kuller og hvilling skal fratrekkes de
resterende 5 % af kvoten (OT2[*2A3A4).

(%) Kvoten ma kun fiskes i EU-farvande i ICES-omrdde Ila, Illa og IV.

(}) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
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Art:  Sperling og dermed forbundne bifangster Omride: Norske farvande i IV
Trisopterus esmarkii (NOP/04-N.)

Danmark 0(")

Det Forenede Kongerige 0("

Unionen 0

TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke

(") Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3

Art:  Industrifisk Omrdde: Norske farvande i IV

(I[FJ04-N)

Sverige oM @A
Unionen 0
TAC Ikke relevant

Praeventiv TAC

(") Bifangster af torsk, kuller, lubbe, hvilling og sej skal fratraekkes kvoterne for disse arter.

(%) Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art:  Andre arter Omride: EU-farvande i Vb, VI og VII
(OTH/5B67-C)

Unionen Ikke relevant

Norge 0Me

TAC Ikke relevant Preeventiv TAC

(") Udelukkende fanget med langline.

(?) Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art:  Andre arter Omride: Norske farvande i IV

(OTH/04-N,)

Belgien 0 ()
Danmark 0()
Tyskland 0()
Frankrig 0 ()
Nederlandene 0()
Sverige Ikke relevant (1) (%)
Det Forenede Kongerige 0 ()
Unionen 0 ()

TAC Ikke relevant

(") Kvote af "andre arter", som Norge har tildelt Sverige i traditionelt omfang.

Praeventiv TAC

(%) Omlfatter fiskeri, som ikke er navnt sarskilt. Undtagelser kan om nedvendigt indferes efter konsultationer.

(}) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
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Art: Andre arter

Omréde:

EU-farvande i Ila, IV og Vla nord for 56°30'N
(OTH/2A46AN)

Unionen Ikke relevant
Norge 00
TAC Ikke relevant

(") Begraenset til Ila og IV (OTH/*2A4-C).

Praeventiv TAC

(%) Omfatter fiskeri, som ikke er navnt serskilt. Undtagelser kan om nedvendigt indferes efter konsultationer.

(}) Forelabig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
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BILAG IB

DET NORD@STLIGE ATLANTERHAV OG GRONLAND ICES-UNDEROMRADE I, II, V, XII OG XIV OG
GRONLANDSKE FARVANDE I NAFO 1

Art: Snekrabbe
Chionoecetes spp.

Omride:  Groenlandske farvande i NAFO 1
(PCR/N1GRN.)

Irland 25 (1)
Spanien 175 (Y
Unionen 200 (1)
TAC Ikke relevant

Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(") Fiskeri er forbudt i perioden mellem den 1. januar og den 31. marts i gronlandske farvande i NAFO-underomrdde 1 nord for 64°15'N.

Art: Sild
Clupea harengus

Omrdde:  EU-farvande, norske farvande og internationale
farvande i [ og 1I

(HER[1/2-)

Belgien 9 (1
Danmark 9346 (1)
Tyskland 1637 (Y)
Spanien 31 (Y
Frankrig 403 (1)
Irland 2419 (Y
Nederlandene 3345 ()
Polen 473 ()
Portugal 31 (Y
Finland 145 (1)
Sverige 3463 (1)
Det Forenede Kongerige 5975 (")
Unionen 27277 (Y
TAC 419 000

Analytisk TAC

(") Nér fangsterne indberettes til Kommissionen, skal de mangder, der er fisket i hvert af folgende omrader, ogsd indberettes: NEAFC-
reguleringsomrddet, EU-farvande, feroske farvande, norske farvande, fiskerizonen omkring Jan Mayen og fiskeribeskyttelseszonen

omkring Svalbard.

Serlig betingelse:

Inden for ovennavnte kvoter md der hejst tages folgende maengder i folgende omrade:

Norske farvande nord for 62°N og
fiskerizonen omkring Jan Mayen

(HER[*2AJMN)
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Art: Torsk Omréide:  Norske farvande i I og 1l
Gadus morhua (COD/1N2AB.)

Tyskland 0

Grakenland 0

Spanien 0

Irland 0

Frankrig 0

Portugal 0

Det Forenede Kongerige 0

Unionen 0

TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

Art: Torsk Omrdde:  Gronlandske farvande i NAFO 1 og gronlandske

Gadus morhua farvande i XIV

(COD/N1GL14)

Tyskland 1800 (1)

Det Forenede Kongerige 400 ()

Unionen 2200 (1)

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 84796
anvendes ikke.

(") Mé ikke fiskes i perioden mellem den 1. april og den 31. maj 2014. Ma kun fiskes i gronlandske farvande i NAFO 1F og ICES XIV i
mindst to af folgende fire omrader:

Geografisk omréide Geografiske granser
1. NAFO 1F Vest for 44°00'V og syd for 60°45'N
2. ICES XIVb Dst for 44°00'V og syd for 62°30'N
3. ICES XIVb Nord for 62°30'N og vest for 35°15'V
4. ICES XIVb Dst for 35°15'V og syd for 67°00'N
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Art: Torsk
Gadus morhua

Omréde:

I og IIb
(CODJ1/2B)

Tyskland 7 667 (%)
Spanien 14 260 (%)
Frankrig 3718 ()
Polen 3035 ()
Portugal 2806 (%)
Det Forenede Kongerige 5172 ()
Andre medlemsstater 250 () (3
Unionen 36 908 ()
TAC Ikke relevant

Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF)
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF)
anvendes ikke.

nr. 847/96

nr. 847/96

(") Undtagen Tyskland, Spanien, Frankrig, Polen, Portugal og Det Forenede Kongerige.

(?) Tildelingen af den andel af torskebestanden, som Unionen har adgang til i farvandene omkring Svalbard og Bjernesen, og dertil

knyttede bifangster af kuller, berorer ikke de rettigheder og forpligtelser, der folger af Paristraktaten fra 1920.
(}) Bifangster af kuller kan udgere op til 19 % pr. trak. Bifangsterne af kuller er i tilleg til torskekvoten.

Art: Torsk og kuller Omride:  Froske farvande i Vb
Gadus morhua og Melanogrammus aeglefinus (COD/05B-F.) for torsk

(HAD/05-F.) for kuller

Tyskland 0"

Frankrig 0 (Y

Det Forenede Kongerige 0

Unionen 0

TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(") Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art: Atlanterhavshelleflynder Omrdde:  Gronlandske farvande i V og XIV

Hippoglossus hippoglossus (HAL/514GRN)

Portugal 118 (1)

Unionen 118 (1

TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 1 forordning (EF) nr. 84796
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96

(") Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

anvendes ikke.
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Art: Atlanterhavshelleflynder Omride:  Gronlandske farvande i NAFO 1
Hippoglossus hippoglossus (HAL/NO1GRN)
Unionen 118 (1)
TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
(") Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
Art: Langhalearter Omrdde:  Gronlandske farvande i V og XIV
Macrourus spp. (GRV/[514GRN)
Unionen 65M ()
TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

(") Sarlig betingelse: Der mé ikke fiskes efter skolast (Coryphaenoides rupestris) (RNG/514GRN) og nordlig skolast (Macrourus berglax)
(RHG/514GRN). De mé kun tages som bifangst og skal indberettes serskilt.

(%) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art:

Langhalearter

Macrourus spp.

Omréde:

Gronlandske farvande i NAFO 1
(GRV/N1GRN)

Unionen

TAC

65()()

Ikke relevant

Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96

anvendes ikke.

(") Serlig betingelse: Der ma ikke fiskes efter skolast (Coryphaenoides rupestris) (RNG/N1GRN.) og nordlig skolast (Macrourus berglax)
(RHG/N1GRN.). De ma kun tages som bifangst og skal indberettes serskilt.

(%) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art:

Lodde

Mallotus villosus

Omréde:

b
(CAPJ02B)

Unionen

TAC

Analytisk TAC
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Art: Lodde Omrdde:  Gronlandske farvande i V og XIV
Mallotus villosus (CAP[514GRN)

Danmark 0

Det Forenede Kongerige 0

Sverige 0

Tyskland 0

Samtlige medlemsstater 0"

Unionen 0

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(") Medlemsstaterne ma forst udnytte kvoten for alle medlemsstater, ndr de har udtemt deres egen kvote. Medlemsstater, der har fiet tildelt
mere end 10 % af EU-kvoten, md imidlertid slet ikke bruge af den kvote, der er afsat til alle medlemsstaterne.
(%) Denne kvote skal fiskes fra den 1. januar til den 30. april 2014.

Art: Kuller Omrdde:  Norske farvande i I og II
Melanogrammus aeglefinus (HAD/IN2AB.)

Tyskland 0"

Frankrig 0 (Y

Det Forenede Kongerige 0

Unionen 0

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(") Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art: Blahvilling Omride:  Faroske farvande
Micromesistius poutassou (WHB/2A4AXF)
Danmark 0
Tyskland 0"
Frankrig 0"
Nederlandene 0"
Det Forenede Kongerige 0
Unionen 0
TAC 0 Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(") Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
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Art: Lange og byrkelange Omride:  Faroske farvande i Vb

Molva molva og molva dypterygia (LIN/O5B-F.) for lange
(BLI/O5B-F.) for byrkelange

Tyskland 0

Frankrig 0

Det Forenede Kongerige 0

Unionen 0

TAC 0 Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(") Forelabig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art: Dybvandsreje Omrdde:  Gronlandske farvande i V og XIV
Pandalus borealis (PRA/514GRN)

Danmark 1295(Y)

Frankrig 1295(Y)

Unionen 2590 (1)

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 84796
anvendes ikke.

(") Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art: Dybvandsreje Omrade:  Gronlandske farvande i NAFO 1
Pandalus borealis (PRA/N1GRN.)

Danmark 1700

Frankrig 1700

Unionen 3400

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
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Art: Sej Omride:  Norske farvande i I og II
Pollachius virens (POK/1N2AB.)
Tyskland 0
Frankrig 0()
Det Forenede Kongerige 0"
Unionen 0(")
TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
(") Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
Art: Sej Omrdde: Internationale farvande i I og II
Pollachius virens (POK/1/2INT)
Unionen 0
TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Art: Sej Omride:  Faroske farvande i Vb
Pollachius virens (POK/05B-F.)
Belgien 0
Tyskland 0
Frankrig 0
Nederlandene 0
Det Forenede Kongerige 0
Unionen 0
TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
(") Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
Art: Hellefisk Omride:  Norske farvande i I og II
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/1N2AB.)
Tyskland oM@
Det Forenede Kongerige 0onHA
Unionen oM@
TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne kvote er forbudt.
(%) Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

anvendes ikke.
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Art: Hellefisk Omréide:  Internationale farvande i I og II
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/1/2INT)
Unionen 0
TAC Ikke relevant Preeventiv TAC
Art: Hellefisk Omride:  Gronlandske farvande i NAFO 1
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/N1GRN.)
Tyskland 1700 (%)
Unionen 1700 (" (»
TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
(") Skal fiskes syd for 68°N
(%) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
Art: Hellefisk Omride:  Gronlandske farvande i V og XIV
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/514GRN)
Tyskland 3591 (%)
Det Forenede Kongerige 189 (3
Unionen 3780 (1) ()
TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
(") Skal fiskes af hejst 6 fartejer samtidigt.
(%) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
Art: Rodfiskarter (kystnare og pelagiske) Omrdde:  EU-farvande og internationale farvande i V; inter-

Sebastes spp.

nationale farvande i XII og XIV
(RED/51214S)

Estland
Tyskland
Spanien
Frankrig
Irland

Letland
Nederlandene
Polen
Portugal

Det Forenede Kongerige
Unionen
TAC

O O O O O O O O O o o o

Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 84796

anvendes ikke.
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Art: Rodfiskarter (dybhavs og pelagiske) Omride:  EU-farvande og internationale farvande i V; inter-
Sebastes spp. nationale farvande i XII og XIV
(RED/51214D)

Estland 93 (N ()

Tyskland 1883 () ()

Spanien 331 (00

Frankrig 176 () ()

Irland 1MEA

Letland 34 (N ()

Nederlandene 10O

Polen 170 (N (»

Portugal 396 () ()

Det Forenede Kongerige 500

Unionen 3090 (") ()

TAC 20 000 (M) (3 Analytisk TAC

Artikel 3 1 forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

(") Md kun tages i det omrade, der afgranses af linjer mellem nedenstdende koordinater:

Punkt Bredde Langde
1 64°45'N 28°30'V
2 62°50'N 25°45'V
3 61°55'N 26°45'V
4 61°00'N 26°30°V
5 59°00'N 30°00°V
6 59°00'N 34°00'V
7 61°30'N 34°00'V
8 62°50'N 36°00'V
9 64°45'N 28°30V

(%) Ma ikke tages i perioden 1. januar til 9. maj 2014.
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Art: Rodfiskarter
Sebastes spp.

Omrade:  Norske farvande i I og I
(RED/1IN2AB)

Tyskland

Spanien

Frankrig

Portugal

Det Forenede Kongerige
Unionen

TAC

Ikke relevant Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(!) Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne kvote er forbudt.
(%) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art: Rodfiskarter
Sebastes spp.

Omrédde: Internationale farvande i I og II
(RED/1/2INT)

Unionen

TAC

Ikke relevant (1) (3

19 300 Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

(") Fiskeriet ma kun foregd i perioden fra den 1. juli til den 31. december 2014. Fiskeriet lukkes, ndr de kontraherende parter i NEAFC har
udnyttet TACen fuldt ud. Kommissionen meddeler medlemsstaterne den dato, hvor NEAFC's sekretariat har underrettet de kontra-
herende parter i NEAFC om, at TACen er udnyttet fuldt ud. Fra den dato forbyder medlemsstaterne direkte fiskeri efter redfisk for

fartgjer, der forer deres flag.

(%) Fartgjerne skal begranse deres bifangster af redfisk i andre fiskerier til hejst 1 % af den samlede fangst, der beholdes om bord.
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Art: Redfiskarter (pelagiske)
Sebastes spp.

Omréde:

Gronlandske farvande i NAFO-afsnit 1F og gren-
landske farvande i V og XIV

(RED/N1G14P)

Tyskland
Frankrig
Det Forenede Kongerige
Unionen

TAC

Ikke relevant

Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96

anvendes ikke.

(") Md kun fiskes som dybhavs- og pelagiske rodfiskarter med flydetrawl fra den 10. maj til den 31. december 2014.

(%) Ma kun fiskes i gronlandske farvande inden for redfiskbeskyttelsesomradet, der afgraenses af en linje, der forbinder folgende koordi-

nater:

Punkt Bredde Leengde
1 64°45N 28°30V
2 62°50N 25°45'V
3 61°55'N 26°45'V
4 61°00'N 26°30V
5 59°00'N 30°00'V
6 59°00'N 34°00'V
7 61°30N 34°00'V
8 62°50'N 36°00'V
9 64°45'N 28°30'W

(}) Serlig betingelse: Denne kvote md ogsd tages i internationale farvande i ovennavnte redfiskbeskyttelsesomrade (RED/*5-14P).
(%) Forelobig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
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Art: Rodfiskarter (demersale) Omrade:  Gronlandske farvande i NAFO-afsnit 1F og gron-
Sebastes spp. landske farvande i V og XIV
(RED/N1G14D)
Tyskland 1976 (1)
Frankrig 10 (1)
Det Forenede Kongerige 14 (1)
Unionen 2000 (1)
TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
(") Mé kun fiskes med trawl og kun nord og vest for den linje, der er defineret af folgende koordinater:
Punkt Bredde Laengde
1 59°15'N 54°26'V
2 59°15’N 44°00'V
3 59°30'N 42°45'V
4 60°00'N 42°00'V
5 62°00'N 40°30'V
6 62°00N 40°00'V
7 62°40N 40°15'V
8 63°09'N 39°40'V
9 63°30'N 37°15V
10 64°20'N 35°00'V
11 65°15N 32°30'V
12 65°15N 29°50V
Art: Rodfiskarter Omrédde:  Islandske farvande i Va
Sebastes spp. (RED/05A-IS)
Belgien oM@
Tyskland 0
Frankrig oMn e
Det Forenede Kongerige oMn e
Unionen 0
TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96

(") Inkl. uundgéelige bifangster (torsk ikke tilladt).
(%) Mé kun fiskes i perioden juli-december 2014.

anvendes ikke.
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Art: Rodfiskearter Omride: Faroske farvande i Vb
Sebastes spp. (RED/05B-F.)

Belgien
Tyskland

Det Forenede Kongerige

0(

0(
Frankrig 0"

0(
Unionen 0(

TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

(") Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.

Art: Andre arter Omrdde:  Norske farvande i I og Il
(OTH/1N2AB.)

Tyskland 0

Frankrig 0 (Y

Det Forenede Kongerige 0

Unionen 0"

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne kvote er forbudt.

Art: Andre arter (') Omride:  Feroske farvande i Vb
(OTH/05B-F)

Tyskland 00

Frankrig 0

Det Forenede Kongerige 0@

Unionen 00

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

Artikel 3 1 forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(") Undtagen fiskearter, der ikke har nogen handelsveerdi.
(%) Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
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Art: Fladfisk Omrade:  Feroske farvande i Vb
(FLX/05B-F.)

Tyskland 0(")

Frankrig 0

Det Forenede Kongerige 0

Unionen 0l

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 84796
anvendes ikke.

(") Forelgbig kvote i overensstemmelse med artikel 1, stk. 3.
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BILAG IC

DET NORDVESTLIGE ATLANTERHAV

NAFO-KONVENTIONSOMRADET

Alle TACer og tilknyttede betingelser vedtages inden for rammerne af NAFO.

Art: Torsk
Gadus morhua

Omrade: NAFO 2J3KL

(COD/N2J3KL)

Unionen

TAC

(") Direkte fiskeri under denne kvote er forbudt. Denne art kan kun tages som bifangst inden for de graenser, der er fastsat i artikel 4,

stk. 2, i forordning (EF) nr. 1386/2007 (').

(") Rddets forordning (EF) nr. 1386/2007 af 22. oktober 2007 om bevarelses- og handhevelsesforanstaltninger geeldende for det omrdde, som

Analytisk TAC
Artikel 3 i
anvendes ikke.

Artikel 4 i
anvendes ikke.

forordning

forordning

(EF)

(EF)

nr. 847/96

nr. 847/96

reguleres af Organisationen for Fiskeriet i det Nordvestlige Atlanterhav (EUT L 318 af 5.12.2007, s. 1).

Art: Torsk
Gadus morhua

NAFO 3NO
(COD/N3NO)

Omréde:

Unionen

TAC

Analytisk TAC
Artikel 3 i
anvendes ikke.

Artikel 4 i
anvendes ikke.

forordning

forordning

(EF)

(EF)

nr. 847/96

nr. 847/96

(") Direkte fiskeri under denne kvote er forbudt. Denne art kan kun tages som bifangst og hejst 1 000 kg, dog hejst 4 %.

Art: Torsk
Gadus morhua

Estland

Tyskland

Letland

Litauen

Polen

Spanien

Frankrig

Portugal

Det Forenede Kongerige
Unionen

TAC

Omride: NAFO 3M
(COD/N3M.)

161
676
161
161
552
2077
290
2 850
1353
8 281

14 521 Analytisk TAC

Artikel 3 i

anvendes ikke.

Artikel 4 i

anvendes ikke.

forordning

forordning

(EF)

(EP)

nr. 847/96

nr. 847/96
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Art: Skerising
Glyptocephalus cynoglossus

Omrade: NAFO 2J3KL

(WIT/N2J3KL)

Unionen

TAC

(") Direkte fiskeri under denne kvote er forbudt. Denne art kan kun tages som bifangst inden for de granser, der er fastsat i artikel 4,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1386/2007.

0 (Y Analytisk TAC
Artikel 3 i
anvendes ikke.

Artikel 4 i
anvendes ikke.

forordning

forordning

(EF)

(EF)

nr. 847/96

nr. 847/96

Art: Skeerising
Glyptocephalus cynoglossus

NAFO 3NO
(WIT/N3NO.)

Omréde:

Unionen

TAC

(") Direkte fiskeri under denne kvote er forbudt. Denne art kan kun tages som bifangst inden for de granser, der er fastsat i artikel 4,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1386/2007.

0 Analytisk TAC
Artikel 3 i
anvendes ikke.

Artikel 4 i
anvendes ikke.

forordning

forordning

(EF)

(EF)

nr. 847/96

nr. 847/96

Art: Haising Omrade: NAFO 3M
Hippoglossoides platessoides (PLA/N3M.)

Unionen 0 (Y

TAC 0 Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(") Direkte fiskeri under denne kvote er forbudt. Denne art kan kun tages som bifangst inden for de granser, der er fastsat i artikel 4,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1386/2007.

Art: Haising
Hippoglossoides platessoides

NAFO 3LNO
(PLA/N3LNO.)

Omréde:

Unionen

TAC

(") Direkte fiskeri under denne kvote er forbudt. Denne art kan kun tages som bifangst inden for de granser, der er fastsat i artikel 4,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1386/2007.

0 Analytisk TAC
Artikel 3 i
anvendes ikke.

Artikel 4 i
anvendes ikke.

forordning

forordning

(EF)

(EF)

nr. 847/96

nr. 847/96
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Art: Nordlig blaksprutte Omrdde: NAFO-underomrdde 3 og 4
Illex illecebrosus (SQI/N34.)

Estland 128 (1)

Letland 128 (1

Litauen 128 (1

Polen 227 (1)

Unionen Ikke relevant (1) ()

TAC 34 000 Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(") Skal fanges i perioden mellem den 1. juli og den 31. december 2014.
(%) Ingen specifik EU-andel. Der er folgende mangde i tons til radighed for Canada og Unionens medlemsstater, undtagen Estland, Letland,
Litauen og Polen. 611

Art: Gulhalet ising Omrdde: NAFO 3LNO
Limanda ferruginea (YEL/N3LNO.)

Unionen (O]

TAC 17 000 Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(") Direkte fiskeri under denne kvote er forbudt. Denne art kan kun tages som bifangst inden for de graenser, der er fastsat i artikel 4,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1386/2007.

Art: Lodde Omridde: NAFO 3NO
Mallotus villosus (CAP/N3NO.)

Unionen 01

TAC 0l Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(") Direkte fiskeri under denne kvote er forbudt. Denne art kan kun tages som bifangst inden for de granser, der er fastsat i artikel 4,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1386/2007.
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Art: Dybvandsreje Omride: NAFO 3L (1)
Pandalus borealis (PRA/N3L.)

Estland 48

Letland 48

Litauen 48

Polen 48

Spanien 38

Portugal 10

Unionen 240

TAC 4300 Analytisk TAC
Artikel 3 i (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

(") Ekskl. en kasse, der er afgreenset af folgende koordinater:

Nordlig bredde Vestlig lengde

47°20'0 46°40'0
47°20'0 46°30'0
46°00'0 46°30'0

46°00'0 46°40'0
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Art: Dybvandsreje
Pandalus borealis

Omridde: NAFO 3M (1)
(PRA[*N3M.)

TAC Ikke relevant (3) (%)

Analytisk TAC

(") Fartojerne mé ogsé fiske efter denne bestand i afsnit 3 L i en kasse, der er afgraenset af folgende koordinater:

Punkt

Nordlig bredde

Vestlig lengde

47°20'0

47°20'0

46°00'0

46°00'0

46°40'0

46°30'0

46°30'0

46°40'0

Desuden er fiskeri efter rejer forbudt i perioden 1. juni - 31. december 2014 i et omrdde, der er afgrenset af folgende koordinater:

Punkt

Nordlig bredde

Vestlig lengde

1

47°55'0

47°30'0

46°55'0

46°35'0

46°35'0

47°30'0

47°55'0

45°00'0

44°15'0

44°15'0

44°30'0

45°40'0

45°40'0

45°00'0

(3) Ikke relevant. Fiskeriet forvaltes ved fiskeriindsatsbegraensning. De pagaldende medlemsstater udsteder fiskeritilladelser til de af deres
fiskerfartojer, der deltager i dette fiskeri, og giver Kommissionen meddelelse om disse tilladelser, inden fartgjet pabegynder fiskeriet, jt.

forordning (EF) nr. 1224/2009.

Medlemsstat Maksimalt antal fartgjer ~ Maksimalt antal fiskedage
Danmark 0 0
Estland 0 0
Spanien 0 0
Letland 0 0
Litauen 0 0
Polen 0 0
Portugal 0 0

() Direkte fiskeri er forbudt. Denne art kan kun tages som bifangst inden for de granser, der er fastsat i artikel 4,

stk. 2, i forordning (EF) nr. 1386/2007.
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Art: Hellefisk Omride: NAFO 3LMNO
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/N3LMNO)
Estland 310
Tyskland 317
Letland 43
Litauen 22
Spanien 4243
Portugal 1774
Unionen 6709
TAC 11 442 Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Art: Rokker Omride: NAFO 3LNO
Raja spp. (SKA/N3LNO.)
Estland 283
Litauen 62
Spanien 3403
Portugal 660
Unionen 4408
TAC 7 000 Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
Art: Rodfiskarter Omrade: NAFO 3LN
Sebastes spp. (RED/N3LN.)
Estland 346
Tyskland 238
Letland 346
Litauen 346
Unionen 1276
TAC 7 000 Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96

anvendes ikke.
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Art: Rodfiskarter
Sebastes spp.

Omréde:

NAFO 3M
(RED/N3M.)

Estland
Tyskland
Letland
Litauen
Spanien
Portugal
Unionen

TAC

(") Denne kvote forudsatter overholdelse af den angivne TAC, der er fastsat for denne bestand for alle de kontraherende parter i NAFO.

1571 (Y

513 (1)
1571(
1571 (

- =

233 (1)
2354 (1
7813 (1
6500 (1)

- =

Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Inden for denne TAC ma der hejst tages folgende "midtvejs-maengde” inden den 1. juli 2014: 3 250

Nér TACen er opbrugt, eller "midtvejs-mangden" for halvaret er opfisket, skal direkte fiskeri efter denne bestand indstilles uanset

fangstmaengde.
Art: Redfiskarter Omriade: NAFO 30
Sebastes spp. (RED/N30.)
Spanien 1771
Portugal 5229
Unionen 7 000
TAC 20 000 Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Art: Redfiskarter Omrdde: NAFO-underomrdde 2 og NAFO-afsnit 1F og 3K
Sebastes spp. (RED/N1F3K.)
Letland 0()
Litauen 0"
Unionen 0l
TAC 0" Analytisk TAC

(") Direkte fiskeri under denne kvote er forbudt. Denne art kan kun tages som bifangst inden for de graenser, der er fastsat i artikel 4,

stk. 2, i forordning (EF) nr. 1386/2007.

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
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Art: Hvid skagbrosme Omride: NAFO 3NO
Urophycis tnuis. (HKW/N3NO.)

Spanien 255

Portugal 333

Unionen 588 (1)

TAC 1000 Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

(") Nar det i overensstemmelse med fodnote 27 i bilag IA til NAFO's bevarelses- og handhavelsesforanstaltninger ved positiv stemme-
afgivelse fra de kontraherende parter bekreftes, at TAC'en er pd 2 000 tons, anses de tilsvarende EU- og medlemsstatskvoter for 2014

at vare som folger:
Spanien 509

Portugal 667
Unionen 1176
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BILAG ID

STARKT VANDRENDE FISKEARTER - ALLE OMRADER

TACeer for dette omrdde vedtages af internationale fiskeriorganisationer for tunfiskeri sdsom ICCAT.

Art:  Atlantisk tun
Thunnus thynnus

Omréide:

Atlanterhavet, ost for 45° V, og Middelhavet
(BFT/AE45WM)

Cypern
Grakenland
Spanien
Frankrig
Kroatien
Italien

Malta
Portugal
Andre medlemsstater
Unionen
TAC

69,44 (% ()
129,07 ()
2504,45 () (4) ()
247123 () () () ()

390,59 () ()
1950,42 (4 () ()
160,02 () ()

235,5 ()
27,93 () ()
7938,65() () () () ()
13 400

Analytisk TAC
anvendes ikke.

anvendes ikke.

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96

(") Undtagen Cypern, Grakenland, Spanien, Frankrig, Kroatien, Italien, Malta og Portugal, og kun som bifangst.

(3) Serlig betingelse: Inden for denne TAC gelder folgende fangstbegransninger og fordeling mellem medlemsstaterne for sd vidt angar
fangster af almindelig tun pa mellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm, der tages af fartojer omhandlet i bilag IV, punkt 1 (BFT/*8301):

(%) Serlig betingelse: Inden for denne TAC gelder folgende fangstbegransninger og fordeling mellem medlemsstaterne for si vidt angar
fangster af almindelig tun, der vejer mindst 6,4 kg eller maler mindst 70 cm og tages af fartgjer omhandlet i bilag 1V, punkt

1(BFT[*641):

(#) Sarlig betingelse: Inden for denne TAC gaelder folgende fangstbegraensninger og fordelinger mellem medlemsstaterne, for sd vidt angar
fangster af almindelig tun pd mellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm, der tages af fartgjer omhandlet i bilag IV, punkt 2 (BFT/*8302):

(°) Serlig betingelse: Inden for denne TAC galder folgende fangstbegransninger og fordelinger mellem medlemsstaterne, for sd vidt angar
fangster af almindelig tun p& mellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm, der tages af fartojer omhandlet i bilag IV, punkt 3 (BFT[*643):

(%) Serlig betingelse: Inden for denne TAC gaelder folgende fangstbegraensninger og fordelinger mellem medlemsstaterne, for sd vidt angar
fangster af almindelig tun pd mellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm, der tages af fartojer omhandlet i bilag IV, punkt 3, til opdraet

(BFT/*8303F):

(7) Uanset artikel 7, stk. 2, i forordning (EF) nr. 302/2009 er notfiskeri efter atlantisk tun tilladt i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet

Spanien
Frankrig

Unionen

Frankrig

Unionen

Spanien
Frankrig
Italien
Cypern
Malta
Unionen

Italien

Unionen

Kroatien:

Unionen:

fra den 26. maj til og med den 24. juni 2014.

382,93
172,77
555,71

100,00
100,00

50,09
49,42
39,01
3,20
4,71
146,43

39,01
39,01

351,53
351,53
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Art:  Svardfisk Omride:  Atlanterhavet, nord for 5° N
Xiphias gladius (SWOJANO5N)

Spanien 6 886,05 ()

Portugal 132588 ()

Andre medlemsstater 135,58 (1) (3

Unionen 8 347,51

TAC 13 700 Analytisk TAC

(") Undtagen Spanien og Portugal, og kun som bifangst.
(%) Sarlig betingelse: Op til 2,39 % af denne mengde kan fiskes i Atlanterhavet, syd for 5° N (SWO/*ASO5N).

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Art:  Svardfisk Omrdde:  Atlanterhavet, syd for 5° N
Xiphias gladius (SWO/ASO5N)

Spanien 4699,18 (1)

Portugal 442,52 (1)

Unionen 5141,70

TAC 15 000 Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(1) Seerlig betingelse: Op til 3,86 % af denne mangde kan fiskes i Atlanterhavet, nord for 5° N (SWO/*ANO5N).
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Art:  Nordlig hvid tun
Thunnus alalunga

Omrdde:  Atlanterhavet, nord for 5° N
(ALBJANOSN)

Irland

Spanien

Frankrig

Det Forenede Kongerige
Portugal

Unionen

TAC

2 698,68 ()
13 756,51 (2)
6972,79 ()
334,08 (2)
277287 ()
26 534,93 (1)
28 000

Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(") Antallet af EU-fartgjer, der mé fiske efter nordlig hvid tun som mdlart, fastsattes i henhold til artikel 12 i forordning (EF)

nr. 520/2007 (') som folger: 1253

(") Radets forordning (EF) nr. 520/2007 af 7. maj 2007 om tekniske bevarelsesforanstaltninger for visse bestande af steerkt vandrende fiskearter

(EUT L 123 af 12.5.2007, s. 3).

(?) Fordelingen mellem medlemsstaterne af det maksimale antal fiskerfartojer, der forer en medlemsstats flag, og som ma fiske efter nordlig
hvid tun som malart, jf. artikel 12 i forordning (EF) nr. 520/2007, er saledes:

Medlemsstat

Maksimalt antal fartojer

Irland
Spanien

Frankrig

Det Forenede Kongerige

Portugal

50,00
730,00
151,00

12,00
310,00

Art:  Sydlig hvid tun
Thunnus alalunga

Omrdde:  Atlanterhavet syd for 5° N
(ALBJASO5N)

Spanien
Frankrig
Portugal
Unionen

TAC

724,69
238,16
507,15
1470,0
24000

Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
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Art:  Storgjet tun Omrédde:  Atlanterhavet
Thunnus obesus (BET/ATLANT)
Spanien 16 741,74
Frankrig 7927,83
Portugal 4797,54
Unionen 29 467,10
TAC 85000 Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Art: Bl& marlin Omrdde:  Atlanterhavet
Makaira nigricans (BUM/ATLANT)
Spanien 27,2
Frankrig 397,6
Portugal 55,2
Unionen 480,0
TAC 1985 Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Art:  Hvid marlin Omrdde:  Atlanterhavet
Tetrapturus albidus (WHM/ATLANT)
Spanien 30,5
Portugal 19,5
Unionen 50,0
TAC 355 Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning
anvendes ikke.

(EF) nr. 847/96

(EF) nr. 847/96
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BILAG IE

ANTARKTIS

CCAMLR-KONVENTIONSOMRADET

Disse TACer, der vedtages af CCAMLR, tildeles ikke medlemmerne af CCAMLR, og EU’s andel er sdledes ikke fastsat.
Fangsterne overvdges af CCAMLR’s sekretariat, som giver besked, nér fiskeriet skal indstilles som folge af opbrugte TACer.

Medmindre andet er fastsat, galder disse TAC for perioden fra den 1. december 2013 til den 30. november 2014.

Art: Bandet isfisk
Champsocephalus gunnari

Omréde:

FAO 48.3 Antarktiske farvande
(ANIF483)

TAC

4635

Analytisk TAC
Artikel 3 i
anvendes ikke.
Artikel 4 i
anvendes ikke.

forordning (EF) nr. 847/96

forordning (EF) nr. 847/96

Art: Bandet isfisk
Champsocephalus gunnari

Omréde:

FAO 58.5.2 Antarktiske farvande (')
(ANI/F5852.)

TAC

1267

Analytisk TAC
Artikel 3 i
anvendes ikke.
Artikel 4 i
anvendes ikke.

forordning (EF) nr. 847/96

forordning (EF) nr. 847/96

(") Med henblik pa anvendelsen af denne TAC defineres det omrdde, der er dbent for fiskeri, som den del af det statistiske FAO-afsnit

58.5.2, der ligger inden for et omrade afgraenset af en linje:

— fra skeeringspunktet mellem 72°15'@ og Australia-France Maritime Delimitation Agreement Boundary, derfra mod syd langs

meridianen til skaeringspunktet med 53°25'S
— derfra mod ost langs denne breddegrad til skeringspunktet med 74°0
— derfra mod nordest langs den geodtiske linje til skeringspunktet mellem 52°40'S og 76°@
— derfra mod nord langs meridianen til skaeringspunktet med 52°S
— derfra mod nordvest langs den geodeatiske linje til skeeringspunktet mellem 51°S og 74°30'Q, og
— derfra mod sydvest langs den geodaetiske linje til udgangspunktet.

Art: Scotia-isfisk
Chaenocephalus aceratus

Omréde:

FAO 48.3 Antarktiske farvande
(SSI/F483)

TAC

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne TAC er forbudt.

2200 (1)

Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96

anvendes ikke.
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Art: Langsnudet isfisk Omrade: FAO 58.5.2 Antarktiske farvande
Channichthys rhinoceratus (LIC/F5852.)
TAC 150 (1) Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 84796
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 84796
anvendes ikke.

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne TAC er forbudt.

Art: Sort patagonisk isfisk Omride: FAO 48.3 Antarktiske farvande
Dissostichus eleginoides (TOP[F483.)
TAC 2 400 () Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Serlige betingelser:

Inden for ovennavnte kvoter méd der hejst fanges folgende maengder i de angivne underomrader:
Forvaltningsomride A: 48°V til 0

43°30'V — 52°30'S til 56°S

(TOP[*F483A)

Forvaltningsomrdde B: 43°30'V 720
til 40°V — 52°30'S til 56°S

(TOP[*F483B)

Forvaltningsomrdde C: 40°V til 1680
33°30'V — 52°30'S til 56°S

(TOP[*F483C)

(') Denne TAC geelder for langlinefiskeri for perioden fra den 16. april til den 31. august 2014 og for tejnefiskeri for perioden fra den
1. december 2013 til den 30. november 2014.

Art: Sort patagonisk isfisk Omrdde: FAO 48.4 Antarktiske farvande, nordlig del
Dissostichus eleginoides (TOP/F484N.)
TAC 45 (Y Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

(") Denne TAC galder for det omrdde, der afgranses af breddegrad 55°30'S og 57°20'S og lengdegrad 25°30'V og 29°30'V.
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Art: Antarktisk isfisk Omride: FAO 48.4 Antarktiske farvande, sydlig del
Dissostichus mawsoni. (TOA/[F484S.)
TAC 24 (1) Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96

anvendes ikke.

(") Denne TAC galder for det omrdde, der afgranses af breddegrad 57°20'S og 60°00'S og lengdegrad 24°30'V og 29°00'V.

Art: Sort patagonisk isfisk Omrade: FAO 58.5.2 Antarktiske farvande
Dissostichus eleginoides (TOP[F5852.)
TAC 2730 (") Analytisk TAC

Artikel 3 i
anvendes ikke.
Artikel 4 i
anvendes ikke.

forordning (EF) nr. 847/96

forordning (EF) nr. 847/96

(") Denne TAC galder kun for omrddet vest for 79°20'@. Fiskeri st for denne leengdegrad er forbudt i dette omréide.

Art:

Antarktisk lyskrebs
Euphausia superba

Omréde:

FAO 48
(KRI/F48.)

TAC

Serlige betingelser:

5610 000

Analytisk TAC
Artikel 3 i
anvendes ikke.
Artikel 4 i
anvendes ikke.

forordning (EF) nr. 847/96

forordning (EF) nr. 847/96

Inden for en samlet kombineret fangst pd 620 000 tons md der hejst fiskes nedennavnte mangder i de angivne
underomréder:

Underomrade 48.1 (KRI/*F481.)
Underomrdde 48.2 (KRI/*F482.)
Underomrade 48.3 (KRI/*F483.)

Underomrade 48.4 (KRI[F484.)

155 000

279 000

279 000

93 000
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Art: Antarktisk lyskrebs
Euphausia superba

Omréde:
(KRIJF5841))

FAO 58.4.1 Antarktiske farvande

TAC 440 000 Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.

Serlige betingelser:

Inden for ovennavnte kvoter méd der hojst fiskes nedennavnte mangder i de angivne underomréider:

Afsnit 58.4.1 vest for 115°0 277 000

(KRI[*F-41W)

Afsnit 58.4.1 vest for 115°0 163 000

(KRI/*F-41E)

Art: Antarktisk lyskrebs Omrdde: FAO 58.4.2 Antarktiske farvande

Euphausia superba (KRI/F5842.)

TAC 2 645 000 Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96
anvendes ikke.

Sarlige betingelser:

Inden for ovennavnte kvoter méd der hejst fiskes nedennaevnte mangder i de angivne underomréder:

Afsnit 58.4.2 vest for 55°0 260 000

(KRI[*F-42W)

Afsnit 58.4.2 st for 55°0 192 000

(KRI/*F-42E)

Art: Buleisfisk Omrdde: FAO 48.3 Antarktiske farvande

Gobionotothen gibberifrons (NOG/F483.)

TAC 1470 (Y Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96

anvendes ikke.

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne TAC er forbudt.
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Art: Grd isfisk Omréde:

Lepidonotothen squamifrons

FAO 48.3 Antarktiske farvande
(NOS[F483))

TAC 300 (1)

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne TAC er forbudt.

Analytisk TAC
Artikel 3 i
anvendes ikke.
Artikel 4 i
anvendes ikke.

forordning  (EF)

forordning  (EF)

nr. 847/96

nr. 847/96

Art: Gra isfisk
Lepidonotothen squamifrons

Omréde:

FAO 58.5.2 Antarktiske farvande
(NOS/F5852.)

TAC

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne TAC er forbudt.

Analytisk TAC
Artikel 3 i
anvendes ikke.
Artikel 4 i
anvendes ikke.

forordning  (EF)

forordning  (EF)

nr. 847/96

nr. 847/96

Art: Langhalearter
Macrourus spp.

Omréde:

FAO 58.5.2 Antarktiske farvande
(GRV(F5852.)

TAC 360 (1)

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne TAC er forbudt.

Analytisk TAC
Artikel 3 i
anvendes ikke.
Artikel 4 i
anvendes ikke.

forordning  (EF)

forordning  (EF)

nr. 847/96

nr. 847/96

Art: Langhalearter
Macrourus spp.

Omréde:

FAO 48.3 Antarktiske farvande
(GRV/F483)

TAC 120 (1)

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne TAC er forbudt.

Analytisk TAC
Artikel 3 i
anvendes ikke.
Artikel 4 i
anvendes ikke.

forordning  (EF)

forordning  (EF)

nr. 847/96

nr. 847/96
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Art: Marmorisfisk Omréde:

Notothenia rossii

FAO 48.3 Antarktiske farvande
(NOR/F483.)

TAC 300 (1)

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne TAC er forbudt.

Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF)
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF)
anvendes ikke.

nr. 847/96

nr. 847/96

Art: Troldkrabber Omréde:

Paralomis spp.

FAO 48.3 Antarktiske farvande
(PAI[F483)

TAC 0

Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF)
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF)
anvendes ikke.

nr. 847/96

nr. 847/96

Art: Georgiaisfisk Omride:

Pseudochaenichthys georgianus

FAO 48.3 Antarktiske farvande
(SGIJF483.)

TAC 300 (1)

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne TAC er forbudt.

Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF)
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF)
anvendes ikke.

nr. 847/96

nr. 847/96

Art: Rokker Omréde:

Rajiformes

FAO 58.5.2 Antarktiske farvande
(SRX[F5852)

TAC 120 (Y

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne TAC er forbudt.

Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF)
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF)
anvendes ikke.

nr. 847/96

nr. 847/96
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Art: Rokker
Rajiformes

Omréde:

FAO 548.3 Antarktiske farvande
(SRX/483))

TAC 120 (1)

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne TAC er forbudt.

Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF)
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF)
anvendes ikke.

nr. 847/96

nr. 847/96

Art: Andre arter

Omréde:

FAO 58.5.2 Antarktiske farvande
(OTH/F5852)

TAC 50 (1)

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne TAC er forbudt.

Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF)
anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF)
anvendes ikke.

nr. 847/96

nr. 847/96
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BILAG IF

DET SYD@STLIGE ATLANTERHAV SEAFO-KONVENTIONSOMRADET

Disse TACer tildeles ikke medlemmerne af SEAFO, og Unionens andel er saledes ikke fastsat. Fangsterne overvdges af
SEAFO’s sekretariat, som giver besked, ndr fiskeriet skal indstilles som folge af opbrugte TACer.

Art: Berycider Omréide: SEAFO
Beryx spp. (ALF/SEAFO)

TAC 200 Praventiv TAC

Art: Rede dybvandskrabber Omrdde:  SEAFO-underafsnit B1 (1)
Chaceon spp. (GER[F47NAM)

TAC 200 Praventiv TAC

(") I forbindelse med denne TAC defineres det omrade, der er &bent for fiskeri, sdledes:
— afgransning mod vest: 0°0
— afgrensning mod nord: 20°S
— afgrensning mod syd: 28°S og
— afgrensning mod est: den ydre grense af Namibias EEZ.

Art: Rede dybvandskrabber Omrdde:  SEAFO, undtagen underafsnit B1
Chaceon spp. (GER[F47X)

TAC 200 Praeventiv TAC

Art: Sort patagonisk isfisk Omrdde:  SEAFO-underomrdde D
Dissostichus eleginoides (TOP[F47D)

TAC 276 Praventiv TAC

Art: Orange savbug Omrade:  SEAFO-underafsnit B1 (')
Hoplostethus atlanticus (ORY[F47NAM)

TAC 0 Praventiv TAC

(") I forbindelse med dette bilag defineres det omrédde, der er dbent for fiskeri, sdledes:
— afgrensning mod vest: 0°0
— afgransning mod nord: 20°S
— afgrensning mod syd: 28°S og
— afgrensning mod est: den ydre grense af Namibias EEZ.

Art: Orange savbug Omrdde:  SEAFO undtagen underafsnit B1
Hoplostethus atlanticus (ORY[F47X)

TAC 50 Preeventiv TAC
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BILAG IG

SYDLIG TUN - ALLE OMRADER

Omride: Alle omrader

Art: Sydlig tun
(SBF[F41-81)

Thunnus maccoyii

10 ()
TAC 12 449 Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96

anvendes ikke.
Artikel 4 i forordning (EF) nr.847/96

anvendes ikke.

Unionen

(") Kun for bifangster. Direkte fiskeri under denne kvote er forbudt.
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BILAG IH

WCPFC-KONVENTIONSOMRADET

Art: Sveardfisk Omrade: WCPFC-konventionsomradet syd for 20°S
Xiphias gladius (SWO/F7120S)

Unionen 3170,36

TAC Ikke relevant Praventiv TAC
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BILAG T

SPRFMO-KONVENTIONSOMRADET

Art:  Hestemakrel, chilensk
Trachurus murphyi

SPREMO-Konventionsomradet
(CJM/SPREMO)

Omréde:

Tyskland
Nederlandene
Litauen

Polen
Unionen

TAC

(") Forelgbig kvote i afventning af resultatet af det forste drlige mede i SPREMO-kommissionen, der er berammet til den 27.-31. januar

2014.

7 808,07 (1)
8 463,14 (1)
5 433,05 (1)
9341,74 ()

31 046 (1)

Ikke relevant

Analytisk TAC
Artikel 3 i
anvendes ikke.
Artikel 4 i
anvendes ikke.

forordning

forordning

(EF)

(EF)

nr. 847/96

nr. 847/96
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BILAG IIA

FARTOJERS FISKERIINDSATS I FORBINDELSE MED FORVALTNING AF VISSE BESTANDE AF TORSK,
RODSPATTE OG TUNGE 1 ICES-AFSNIT IIIA, VIA, VIIA, VIID, ICES-UNDEROMRADE IV OG EU-

1.1.

1.2.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

FARVANDE I ICES-AFSNIT IIA OG VB

Anvendelsesomride

Dette bilag finder anvendelse pa EU-fartgjer, som medforer eller anvender fiskeredskaber, der er omhandlet i punkt
1 i bilag I til forordning (EF) nr. 1342/2008, og som befinder sig i et af de geografiske omrader, der er omhandlet i
punkt 2 i dette bilag.

Dette bilag gaelder ikke for fartojer med en laengde overalt pd mindre end 10 meter. Det kraeves ikke, at sddanne
fartojer er i besiddelse af fiskeritilladelser, der er udstedt i henhold til artikel 7 i forordning (EF) nr. 1224/2009.
Berorte medlemsstater vurderer med passende stikprevebaserede metoder disse fartgjers fiskeriindsats i forhold til de
indsatsgrupper, de tilhorer. I lobet af 2014 indhenter Kommissionen videnskabelige udtalelser til vurdering af,
hvordan de pagaldende fartojers fiskeriindsats udvikler sig, for at afgere, om de skal inddrages i fiskeriindsats-
ordningen.

Regulerede redskaber og geografiske omrider

Med henblik pd dette bilag galder de redskabsgrupper, der er omhandlet i punkt 1 i bilag I til forordning (EF)
nr. 1342/2008 ("regulerede redskaber"), og grupperingen af de geografiske omréder, der er omhandlet i punkt 2 i
navnte bilag.

Tilladelser

Hvis en medlemsstat skonner det nedvendigt for at fremme en holdbar gennemforelse af denne indsatsordning, kan
den forbyde fartgjer, der forer dens flag, at fiske med regulerede redskaber i et hvilket som helst af de geografiske
omrader, som dette bilag finder anvendelse pa, hvis fartojerne ikke kan dokumentere at have deltaget i sadant fiskeri
tidligere, medmindre den sikrer, at en tilsvarende kapacitet udtrykt i kW udelukkes fra at fiske i det pagaldende
omréde.

Maksimal tilladt fiskeriindsats

. Den maksimale tilladte indsats, jf. artikel 12, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1342/2008 og artikel 9, stk. 2, i forordning

(EF) nr. 676/2007, for forvaltningsperioden 2014, dvs. fra den 1. februar 2014 til den 31. januar 2015 for hver af
medlemsstaternes indsatsgrupper er anfort i tilleg 1 til dette bilag.

Den maksimale drlige fiskeriindsats, der fastsettes i overensstemmelse med forordning (EF) nr.1954/2003 (1),
bergrer ikke den maksimale tilladte fiskeriindsats, der fastsattes i dette bilag.

Forvaltning

Medlemsstaterne forvalter den maksimale tilladte indsats i overensstemmelse med betingelserne i artikel 9 i forord-
ning (EF) nr. 6762007, artikel 4 og artikel 13-17 i forordning (EF) nr. 1342/2008 og artikel 26-35 i forordning
(EF) nr. 1224/2009.

Medlemsstaterne kan fastsatte forvaltningsperioder for fordeling af hele den maksimale tilladte indsats eller dele af
den mellem enkelte fartojer eller grupper af fartgjer. I sa fald fastsetter den pagaldende medlemsstat efter eget sken,
hvor mange dage eller timer et fartoj ma vere til stede i omrddet i en forvaltningsperiode. Under siddanne
forvaltningsperioder kan den berorte medlemsstat omfordele indsatsen mellem de enkelte fartgjer eller grupper af
fartojer.

Selv om en medlemsstat giver fartgjer, der forer dens flag, tilladelse til at vere til stede i et omrdde pd timebasis,
méles forbruget af dage i overensstemmelse med betingelserne i punkt 5.1. Efter anmodning fra Kommissionen
dokumenterer den pagaldende medlemsstat, at den har taget skridt til at forebygge, at forbruget af fiskeriindsats i
omrédet bliver for hejt, fordi et fartojs tilstedevarelsesperioder i omradet ikke varer hele degn.

Fiskeriindsatsrapport

Artikel 28 i forordning (EF) nr. 1224/2009 finder anvendelse pd fartgjer, som er omfattet af dette bilags anven-
delsesomrdde. Det geografiske omrade, der henvises til i nevnte artikel, skal for forvaltningen af torsk forstds som
hvert af de geografiske omrdder, der er omhandlet i punkt 2 i dette bilag.

(") Rédets forordning (EF) nr. 1954/2003 af 4. november 2003 om forvaltning af fiskeriindsatsen for si vidt angér visse fiskerizoner og

visse fiskeressourcer i EF (EUT L 289 af 7.11.2003, s. 1).
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7. Fremsendelse af relevante data

Medlemsstaterne indberetter oplysninger til Kommissionen om deres fartgjers fiskeriindsats i henhold til artikel 33
og 34 i forordning (EF) nr. 1224/2009. Disse oplysninger fremsendes via systemet for udveksling af fiskeridata eller
et andet fremtidigt datasystem, som Kommissionens gennemforer.
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Tilleg 1 til bilag IIA
Maksimal tilladt fiskeriindsats i kw-dage
a) Kattegat:
Reguleret redskab DK DE SE

TR1 197 929 4212 16 610
TR2 830 041 5240 327 506
TR3 441 872 0 490
BT1 0 0 0
BT2 0 0 0
GN 115 456 26 534 13102
GT 22 645 0 22 060
LL 1100 0 25339

b) Skagerrak, den del af ICES-afsnit IIla, der ikke herer ind under Skagerrak og Kattegat; ICES-underomrade IV og EU-

farvande i ICES-afsnit Ila; ICES-afsnit VIId:
Reguleret BE DK DE ES R IE NL SE UK
redskab

TR1 895 3385928 954 390 1409 1505 354 157 257 266 172 064 6185 460
TR2 193 676 2 841 906 357 193 0 6496 811 10976 748 027 604 071 5127 906
TR3 0 2 545009 257 0 101 316 0 36 617 1024 8 482
BT1 1427 574 1157 265 29271 0 0 0 999 808 0 1739759
BT2 5401 395 79 212 1375 400 0 1202 818 0| 28307 876 0 6116 437
GN 163 531 2307977 224 484 0 342 579 0 438 664 74925 546 303
GT 0 224 124 467 0 4338 315 0 0 48 968 14 004
LL 0 56 312 0 245 125 141 0 0 110 468 134 880

¢) ICES-afsnit Vlla:

Reguleret redskab BE FR IE NL UK

TR1 0 48 193 33539 0 339 592
TR2 10 166 744 475 649 0 1086 399
TR3 0 0 1422 0 0
BT1 0 0 0 0 0
BT2 843 782 0 514 584 200 000 111 693
GN 0 471 18 255 0 5970
GT 0 0 0 0 158
LL 0 0 0 0 70 614




L 24/114 Den Europaiske Unions Tidende 28.1.2014
d) ICES-afsnit Vla og EU-farvande i ICES-afsnit Vb:
Reguleret redskab BE DE ES FR IE UK
TR1 9320 249152 1057 828 428 820 1033273
TR2 0 0 34926 14 371 2972 845
TR3 0 0 0 273 16 027
BT1 0 0 0 0 117 544
BT2 0 0 0 3 801 4626
GN 35 442 13 836 302917 5697 213 454
GT 0 0 0 1953 145
LL 0 1402 142 184 354 4250 630 040
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BILAG 1IB

FARTQJERS FISKERIINDSATS I FORBINDELSE MED GENOPRETNING AF VISSE BESTANDE AF SYDLIG

4.2.

5.1.

5.2.

KULMULE OG JOMFRUHUMMER I ICES-AFSNIT VIIIc OG IXa, UNDTAGEN CADIZBUGTEN

KAPITEL I
Almindelige bestemmelser
Anvendelsesomride

Dette bilag galder for EU-fartgjer med en langde overalt pd mindst 10 meter, der medferer eller anvender trawl,
snurrevod eller lignende redskaber med en maskestorrelse pd mindst 32 mm, garn med en maskestorrelse pa
mindst 60 mm eller langliner til bundfiskeri i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 2166/2005 og er til
stede i ICES-afsnit VIIlc og IXa, undtagen Cddizbugten.

Definitioner

I dette bilag forestds ved:
a) "redskabsgruppe": gruppen bestdende af folgende to redskabskategorier:
i) trawl, snurrevod eller lignende redskaber med en maskestorrelse pd mindst 32 mm og
ii) garn med en maskestorrelse pd mindst 60 mm og langliner til bundfiskeri
b) "reguleret redskab": redskab i en af de to redskabskategorier i redskabsgruppen
¢) "omradet": ICES-afsnit VIlic og IXa, undtagen Cadizbugten
d) "forvaltningsperioden 2014": perioden mellem den 1. februar 2014 og den 31. januar 2015.
e) "sarlige betingelser": de serlige betingelser, der er anfort i punkt 6.1.

Indsatsbegraensning

Uden at det berorer artikel 29 i forordning (EF) nr. 1224/2009, sikrer hver medlemsstat, at EU-fartgjer, der forer
dens flag og medforer regulerede redskaber, kun er til stede i omradet det antal dage, som er angivet i kapitel III i
dette bilag.

KAPITEL 1I
Tilladelser
Fartojer med tilladelse

En medlemsstat giver ikke fartgjer, der forer dens flag, tilladelse til at fiske med et reguleret redskab i omradet, hvis
ikke fartojerne kan fremlagge dokumentation for at have deltaget i sddant fiskeri i omrddet i drene 2002 til 2013,
idet dokumentation for fiskeri som folge af overdragelse af dage mellem fiskerfartojer ikke tages i betragtning,
medmindre medlemsstaten sorger for, at en tilsvarende kapacitet udtrykt i kW udelukkes fra at fiske i omrédet.

Et fartej, der forer flag fra en medlemsstat som ikke har kvoter i omrédet, kan ikke fa tilladelse til at fiske i omréidet
med et reguleret redskab, medmindre fartgjet har fiet tildelt en kvote som folge af en overdragelse, der er tilladt i
henhold til artikel 20, stk. 5, i forordning (EF) nr. 2371/2002 og har féet tildelt havdage i henhold til punkt 11
eller 12 i dette bilag.

KAPITEL III
Antal dage til stede i omridet tildelt eu-fartojer
Maksimalt antal dage

Det hojeste antal dage i forvaltningsperioden 2014, som en medlemsstat md tillade et fartoj, der forer dens flag, at
vare til stede i omradet, nir det medforer regulerede redskaber, fremgér af tabel L.

Hvis et fartej kan godtgere, at dets kulmulefangster udger mindre end 4 % af den samlede levende vagt af fisk, der
er fanget pd en given fangstrejse, kan den medlemsstat, hvis flag fartgjet forer, undlade at modregne de havdage,
der er knyttet til den pagaldende fangstrejse, i det maksimale antal dage, der er fastsat i tabel I.
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6.2.

6.3.

6.4.

7.2.

7.3.

Serlige betingelser for tildeling af dage

Med henblik pé fastsettelsen af det hojeste antal dage, et EU-fartoj kan fa tilladelse af flagmedlemsstaten til at vaere
til stede i omradet, galder folgende sarlige betingelser, jf. tabel I:

a) det berorte fartojs samlede landinger af kulmule i 2011 eller 2012 skal udgere under 5 tons ifelge landingerne
angivet i levende vagt, og

b) det berorte fartojs samlede landinger af jomfruhummer i 2011 eller 2012 skal udgere under 2,5 tons ifelge
landingerne angivet i levende vagt.

Hvis et fartoj kan benytte sig af et ubegraenset antal dage, fordi det har opfyldt de sarlige betingelser, ma fartojets
landinger i forvaltningsperioden 2014 ikke udgere mere end 5 tons af de samlede landinger af kulmule (levende
vagt) og 2,5 tons af de samlede landinger af jomfruhummer (levende vagt).

Hvis en af de sarlige betingelser ikke overholdes af et fartgj, fortaber dette fartej med ojeblikkelig virkning retten til
tildelingen af dage, som er omfattet af den pdgaldende swrlige betingelse.

Anvendelsen af de sarlige betingelser i punkt 6.1 kan overdrages fra et fartoj til et eller flere andre fartgjer, som
erstatter det forstnaevnte fartgj i fladen, forudsat at erstatningsfartejet anvender tilsvarende redskaber og ikke i
noget driftsar har registreret landinger af kulmule og jomfruhummer, som overstiger de mangder, der er anfort i
punkt 6.1.

Tabel 1

Maksimalt antal dage om dret, som et fartej md vere til stede i omridet, opdelt efter fiskeredskab

Serlig betingelse Reguleret redskab Maksimalt antal dage
Bundtrawl, snurrevod og lignende trawl med maske- ES 127
storrelse > 32 mm, garn med maskestorrelse > 60 mm
og langliner til bundfiskeri FR 121
PT 126
Punkt 6.1, litra a) og | Bundtrawl, snurrevod og lignende trawl med maske- Ubegraenset
punkt 6.1, litra b) storrelse > 32 mm, garn med maskestorrelse > 60 mm
og langliner til bundfiskeri

Kilowattdage-ordning

Medlemsstaterne kan forvalte deres fiskeriindsatstildelinger i henhold til en kW-dageordning. Gennem denne
ordning kan medlemsstaten give ethvert fartgj, som er omfattet af de regulerede redskaber og swrlige betingelser,
der er anfort i tabel [, tilladelse til at veere til stede i omrddet i et maksimalt antal dage, som er forskelligt fra det
antal, der er angivet i navnte tabel, forudsat at det samlede antal kW-dage, der svarer til det regulerede redskab og
de sarlige betingelser, er overholdt.

Det samlede antal kW-dage skal vaere lig summen af alle de individuelle fiskeriindsatser, der er tildelt fartgjer, som
forer den pagzldende medlemsstats flag, og som er omfattet af det regulerede fiskeredskab og de sarlige betin-
gelser, hvis det er relevant. De individuelle fiskeindsatser beregnes i kW-dage ved at multiplicere hvert fartgjs
maskineffekt med det antal havdage, som det ville kunne benytte sig af, jf. tabel I, hvis punkt 7.1 ikke finder
anvendelse. Sa lenge antallet af dage er ubegrenset i henhold til tabel I, er det relevante antal dage, som fartgjet
kan tildeles, 360 dage.

En medlemsstat, som onsker at benytte sig af den i punkt 7.1 neavnte ordning, fremsender en anmodning til
Kommissionen ledsaget af indberetning i elektronisk format, som for det regulerede redskab og de sarlige betin-
gelser, der er fastsat i tabel I, anforer beregningsgrundlaget i form af:

a) listen over fartejer, som har en fiskeritilladelse, med angivelse af deres EU-fiskerfldderegisternummer (CFR) og
deres maskineffekt
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7.4.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

b) dokumentation for 2011 og 2012 for de pagzldende fartgjer med oplysning om fangstsammensetning, jf. de
sarlige betingelser i punkt 6.1, litra a) eller b), hvis fartejerne kan omfattes af disse sarlige betingelser

¢) det antal havdage, som hvert fartej oprindelig ville have haft tilladelse til at fiske ifelge tabel I, og det antal
havdage, som hvert fartgj ville kunne benytte sig af ved anvendelse af punkt 7.1.

Pd grundlag af denne anmodning vurderer Kommissionen, om betingelserne i punkt 7 er opfyldt, og den kan i givet
fald give denne medlemsstat tilladelse til at benytte sig af den i punkt 7.1 nzvnte ordning.

Tildeling af ekstra dage for endeligt ophor med fiskerivirksomhed

Kommissionen kan tildele en medlemsstat et antal ekstra havdage, som den kan benytte til at give fartgjer, der forer
dens flag, og som medforer et hvilket som helst reguleret redskab, tilladelse til at veere til stede i omrédet;
udgangspunktet herfor skal vare foranstaltninger med henblik pd endeligt opher med fiskerivicksomhed, der
gennemfort i perioden fra den 1. februar 2013 til den 31. januar 2014 i henhold til enten artikel 23 i forordning
(EF) nr. 1198/2006 (') eller forordning (EF) nr. 744/2008 (?). Endeligt opher med fiskerivirksomhed som folge af
andre omstendigheder kan vurderes i de enkelte tilfelde af Kommissionen efter en skriftlig og behorigt begrundet
anmodning fra den pagzldende medlemsstat. Det skal af en sddan anmodning fremgd, hvilke fartgjer der er tale
om, og for hvert enkelt fartoj bekraftes, at det aldrig vil genoptage fiskeriet.

Den indsats, som udtagne fartgjer, der anvendte det regulerede redskab, udevede i 2003 malt i kW-dage, divideres
med den indsats, som alle fartgjer, der anvendte det pagaldende redskab, udevede i 2013. Antallet af yderligere
havdage beregnes herefter ved at gange dette resultat med antallet af dage, som i henhold til tabel I ville veere blevet
tildelt. Beregningen afrundes til narmeste antal hele dage.

Punkt 8.1 og 8.2 finder ikke anvendelse, hvis et fartej er blevet erstattet i henhold til punkt 3 eller punkt 6.4, eller
ndr udtagningen allerede er udnyttet i de foregdende dr for at opnd ekstra havdage.

En medlemsstat, som ensker at benytte sig af de tildelinger, der er omhandlet i punkt 8.1, fremsender senest den
15. juni 2014 en anmodning til Kommissionen ledsaget af indberetninger i elektronisk format, som for den
pagzldende fiskeredskabsgruppe og sxrlige betingelse, jf. tabel I, beskriver beregningsgrundlaget i form af:

a) listen over udtagne fartojer med angivelse af deres EU-fiskerfldderegisternummer (CFR) og deres maskineffekt

b) de pagaldende fartgjers fiskeri i 2003 beregnet som havdage for den relevante fiskeredskabsgruppe og, i givet
fald, saerlige betingelser.

Kommissionen kan pd basis af en sddan anmodning fra en medlemsstat ved hjelp af gennemforelsesretsakter tildele
denne medlemsstat et antal dage ud over det antal dage, som den pdgzldende medlemsstat er tildelt som
omhandlet i punkt 5.1. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 42, stk. 2.

I forvaltningsperioden 2014 kan medlemsstaterne omfordele disse ckstra havdage til alle eller nogle af de tilbage-
varende fartojer i fliden, som kan omfattes af de regulerede redskaber. Yderligere dage, som stammer fra udtag-
ningen af et fartgj, som var omfattet af en serlig betingelse i henhold til punkt 6.1, litra a) eller b), ma ikke tildeles
et tilbagevarende aktivt fartej, som ikke er omfattet af en swrlig betingelse.

Nér Kommissionen tildeler ekstra havdage pd grundlag af endeligt opher med fiskerivicksomhed i forvaltnings-
perioden 2014, justeres det maksimale antal dage pr. medlemsstat og redskab, jf. tabel I, tilsvarende for forvalt-
ningsperioden 2014.

Tildeling af ekstra dage med henblik pi bedre videnskabelig observatordakning

Kommissionen kan tildele medlemsstaterne tre ekstra dage, hvor et fartej méd vere til stede i omradet, ndr det
medforer regulerede redskaber om bord, pé grundlag af et forbedret program for videnskabelig observaterdakning,
der gennemfores i partnerskab mellem forskere og fiskerisektoren. Et sddant program skal navnlig fokusere pa

(") Rédets forordning (EF) nr. 1198/2006 af 27. juli 2006 om Den Europeiske Fiskerifond (EUT L 223 af 15.8.2006, s. 1).

(%) Réadets forordning (EF) nr. 744/2008 af 24. juli 2008 om et midlertidigt swrligt initiativ til fremme af omstruktureringen af EF-
fiskerfliderne, som er berort af den gkonomiske krise (EUT L 202 af 31.7.2008, s. 1).



L 24/118

Den Europaiske Unions Tidende

28.1.2014

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.

11.

12.
12.1.

omfanget af udsmid og pé fangstsammensatningen, og vare mere vidtgdende end de krav til dataindsamling, der er
fastsat i forordning (EF) nr. 199/2008 (') og dens gennemforelsesbestemmelser for nationale programmer.

Videnskabelige observatarer skal vere uathangige af ejeren, fartgjsforeren og besetningsmedlemmerne.

En medlemsstat der gnsker at opnd den i punkt 9.1 omhandlede tildeling, indsender en beskrivelse af sit forbedrede
videnskabelige observatordakningsprogram til Kommissionen med henblik pd godkendelse.

P4 grundlag af denne beskrivelse og efter hering af STECF kan Kommissionen ved hjlp af gennemforelsesretsakter
tildele denne medlemsstat et antal dage ud over det antal dage, der er omhandlet i punkt 5.1, for den pdgzldende
medlemsstat og for de pageldende fartgjer, omrader og redskaber, der bereres af det forbedrede videnskabelige
observaterdekningsprogram. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 42,
stk. 2.

Hvis et forbedret videnskabeligt observatardakningsprogram, som en medlemsstat forelagger, tidligere er godkendt
af Kommissionen, og den pdgaldende medlemsstat onsker at fortsaette programmet uden andringer, kan den senest
fire uger for starten af den periode, som dette program omfatter, meddele Kommissionen, at den fortsetter sit
forbedrede observaterdakningsprogram.

KAPITEL IV
Forvaltning
Generel forpligtelse

Medlemsstaterne forvalter den maksimale tilladte fiskeriindsats i overensstemmelse med betingelserne i artikel 8 i
forordning (EF) nr. 2166/2005 og artikel 26 til 35 i forordning (EF) nr. 1224/2009.

Forvaltningsperioder

. De dage til stede i omrddet, der er anfort i tabel I, kan medlemsstaterne opdele i forvaltningsperioder af en eller

flere kalenderméneders varighed.

. Den pagaldende medlemsstat fastsatter, hvor mange dage eller timer et fartoj md vere til stede i omréddet i en

forvaltningsperiode.

. Selv om en medlemsstat giver fartgjer, der forer dens flag, tilladelse til at veere til stede i omradet pd timebasis,

madles forbruget af dage som anfert i punkt 10. Efter anmodning fra Kommissionen dokumenterer medlemsstaten,
at den har taget skridt til at forebygge, at forbruget af dage i omradet bliver for hejt, fordi et fartojs tilstedevaerelses-
perioder i omradet ikke varer hele degn.

KAPITEL V
Udveksling af fiskeriindsatstildelinger
Overdragelse af dage mellem fiskerfartgjer, der forer en medlemsstats flag

En medlemsstat kan give fiskerfartgjer, der forer dens flag, tilladelse til at overdrage de dage til stede i et omrade,
som de har tilladelse til, til et andet fartej, der forer dens flag i dette omrade, forudsat at det antal dage, et fartoj
modtager, multipliceret med dette fartejs maskineffekt udtrykt i kilowatt (kW-dage) hejst er lig med produktet af
det antal dage, donorfartajet overdrager, og dette fartojs maskineffekt udtrykt i kilowatt. Fartejernes maskineffekt
udtrykt i kilowatt er lig med den maskineffekt, der for hvert fartej er registreret i EU-fiskerfladeregisteret.

. Det samlede antal dage til stede i omrddet, som overdrages i henhold til punkt 12.1, multipliceret med donorfar-

tojets maskineffekt udtrykt i kW ma ikke overstige det dokumenterede antal dage om aret, som donorfartejet ifolge
fiskerilogbogen i gennemsnit har tilbragt i omradet i 2011 og 2012, multipliceret med dette fartojs maskineffeke i
kw.

. Det er tilladt at overdrage dage i henhold til punkt 12.1 mellem fartgjer, som anvender regulerede redskaber i

samme forvaltningsperiode.

(") Rédets forordning (EF) nr. 199/2008 af 25. februar 2008 om fastlaggelse af en EF-ramme for indsamling, forvaltning og anvendelse af

data i fiskerisektoren samt stotte til videnskabelig radgivning vedrerende den felles fiskeripolitik (EUT L 60 af 5.3.2008, s. 1).
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12.4. Der kan kun overdrages dage fra fartejer, der har faet tildelt fiskedage, som ikke er omfattet af serlige betingelser.

12.5. Medlemsstaterne skal efter anmodning fra Kommissionen oplyse, hvilke overdragelser der har fundet sted. Kommis-

13.

14.

15.

16.

sionen kan ved hjalp af gennemforelsesretsakter fastsatte formatet for regneark til brug ved indsamling og videre-
sendelse af de oplysninger, der er navnt i dette punkt. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelses-
proceduren i artikel 42, stk. 2.

Overdragelse af dage mellem fiskerfartgjer, der forer forskellige medlemsstaters flag

Medlemsstaterne kan give tilladelse til overdragelse af dage til stede i omrddet inden for samme forvaltningsperiode
og samme omrade mellem fiskerfartojer, der forer deres flag, forudsat at punkt 4.1, 4.2 og 12 tilsvarende finder
anvendelse. Beslutter en medlemsstat at give tilladelse til en sddan overdragelse, underretter den, inden overdra-
gelsen finder sted, Kommissionen om herom med angivelse af antal dage, der skal overdrages, fiskeriindsats og
dertil knyttede kvoter.

KAPITEL VI
Indberetningsforpligtelser
Fiskeriindsatsrapport

Artikel 28 i forordning (EF) nr. 1224/2009 finder anvendelse pd fartgjer, som er omfattet af dette bilags anven-
delsesomrédde. Det geografiske omrédde, der henvises til i navnte artikel, skal forstds som det omrade, der fremgér af
punkt 2 i dette bilag.

Indsamling af relevante data

Medlemsstaterne skal pa basis af de oplysninger, der anvendes til forvaltning af fiskedage til havs i omradet som
fastsat i dette bilag, for hvert kvartal indsamle oplysningerne om, hvor stor den samlede fiskeriindsats i omrédet har
varet for trukne redskaber og faststdende garn, og hvor stor indsatsen har veeret for fartgjer, der anvender andre
redskabstyper i omrédet, samt disse fartojers maskineffekt i kW-dage.

Fremsendelse af relevante data

De data, der er naevnt i punkt 15, sender medlemsstaterne til Kommissionen pd dennes anmodning pd regneark i
det format, der fremgér af tabel II og III, til den e-mail-adresse, som Kommissionen meddeler medlemsstaterne.
Medlemsstaterne fremsender til Kommissionen pa dennes anmodning detaljerede oplysninger om tildelt og forbrugt
indsats, som deakker hele eller dele af forvaltningsperioden 2013 og 2014, i det dataformat, der fremgédr af
tabel IV og V.

Tabel II

Indberetningsformat for kW-dage pr. ar

Medlemsstat

Redskab Ar Samlet indsatsopgerelse

1)

2) 3) 4)

Tabel II1

Dataformat for kW-dage pr. ir

Feltnavn

Venstre- eller hgjrestillet (')

Maksimalt antal tegn/cifre V(enstre) Hlojre)

Definition og bemarkninger

1) Medlemsstat

3 Medlemsstat (alfa-3-ISO-kode), hvor fartgjet er indregistreret

2) Redskab

2 En af folgende redskabstyper:

TR = trawl, snurrevod eller lignende redskaber > 32 mm
GN = garn > 60 mm

LL = langliner til bundfiskeri

3) Ar

4 Enten 2006, 2007, 2008, 2009, 2010, 2011, 2012, 2013, 2014

4) Samlet indsatsopge- 7 H Samlet fiskeriindsats udtrykt i kW-dage fra den 1. januar til den 31.

relse

december det pageldende ar

(") Relevant ved overforsel af oplysninger i et format med fast lengde.
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Tabel IV
Format for indberetning af fartejsoplysninger
H Seerlige betingelser A}r]ltal dsgfl’ s:)m fartgjet Antal dage, hvor det(de)
EU-flade- | | 2vRe Forvaltnings-| Anmeldt(-e) redskab(-er) | galdende for anmeldt(-e) ar ret (i at anvende anmeldte redskab(-er) er | Overdra-
Medlem- . kending- . det(de) anmeldte
register- periodens redskab(-er) anvendt gelse af
sstat sbogsta- redskab(-er)
nummer ver leengde dage
Nr.1|Nr.2 |Nr.3 Nr.1|Nr.2|Nr.3 Nr.1|Nr.2|Nr.3 Nr.1|Nr.2|Nr.3
1) 2) 3) 4) S5 [s[oO|o|e|[6e| D|A|LAD|LD] |8 |8 |38 9)
Tabel V
Dataformat for fartejsoplysninger
Maksimalt antal | Venstre- eller hojrestil- L .
Feltnavn tegn|cifre let () V(enstre)/Hiajre) Definition og bemarkninger
1) Medlemsstat 3 Medlemsstat (alfa-3-ISO-kode), hvor fartgjet er indregistreret
2) EU-fladeregisternummer 12 EU-fiskerfladeregisternummer
Et fiskerfartojs individuelle identifikationsnummer.
Medlemsstat (alfa-3-1SO-kode) efterfulgt af en identifikationskode (9 tegn). En
identifikationskode pa under 9 tegn skal kompletteres med nuller til venstre.
3) Havnekendingsbogstaver 14 \ Jf. forordning (EQF) nr. 1381/87 (3)
4) Forvaltningsperiodens 2 \% Forvaltningsperiodens langde i maneder
leengde
5) Anmeldt(e) redskab(er) 2 \% En af folgende redskabstyper:
TR = trawl, snurrevod eller lignende redskaber = 32 mm
GN = garn > 60 mm
LL = langliner til bundfiskeri
6) Serlige betingelser 2 \% Angivelse af de sarlige betingelser i punkt 6.1, litra a) eller b), i bilag IIB, der
galdende for anmeldt(e) eventuelt finder anvendelse
redskabstype(-r)
7) Antal dage, som fartojet 3 \% Antal dage, som fartgjet er berettiget til i henhold til bilag IIB for de valgte
er berettiget til at redskaber og varigheden af den meddelte forvaltningsperiode
anvende de(t) anmeldte
redskab(er)
8) Antal dage, hvor de(t) 3 \% Antal dage, som fartgjet faktisk har tilbragt i omridet og brugt et redskab
anmeldte redskab(er) er svarende til det anmeldte i den meddelte forvaltningsperiode.
anvendt
9) Overdragelse af dage 4 \% Antallet af overdragne dage med negativt fortegn for afgivne dage og med
positivt fortegn for modtagne dage

(") Relevant ved overfarsel af oplysninger i et format med fast lengde.
(%) Kommissionens forordning (E@F) nr.1381/87 af 20. maj 1987 om fastszttelse af marknings- og dokumentationsbestemmelser for fiskerfartojer (EFT L 132 af

21.5.1987, 5. 9).
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BILAG IIC

FARTQJERS FISKERIINDSATS I FORBINDELSE MED FORVALTNINGEN AF TUNGEBESTANDENE I DEN

1.1.

1.2.

4.2.

VESTLIGE DEL AF DEN ENGELSKE KANAL ICES-AFSNIT Vlle

KAPITEL I
Almindelige bestemmelser
Anvendelsesomride

Dette bilag geelder for EU-fartgjer med en leengde overalt pd 10 meter eller derover, der medforer eller anvender
bomtrawl med en maskestorrelse pd 80 mm eller derover og faststdende garn, herunder garn, toggergarn og
indfiltringsnet med en maskestorrelse pa 220 mm eller derunder i henhold til forordning (EF) nr. 509/2007 og
er til stede i ICES-afsnit Vlle. I dette bilag forstds forvaltningsperioden 2014 som perioden fra 1. februar 2014 til
31. januar 2015.

Fartojer, som fisker med faststdende garn med en maskestorrelse pd 120 mm eller derover, og som pé grundlag af
deres fangstopgerelser kan dokumentere, at de har fisket mindre end 300 kg tunge (levende vagt) pr. ar i de tre
foregdende dr, er undtaget fra anvendelsen af dette bilag, pd felgende betingelser:

a) at sidanne fartgjer fanger mindre end 300 kg tunge (levende vagt) i forvaltningsperioden 2014
b) at de ikke omlader fisk til havs til et andet fartoj

¢) at den berorte medlemsstat senest den 31. juli 2014 og den 31. januar 2015 aflegger rapport til Kommissionen
om de pagaldende fartojers opgerelser over fangster af tunge i de tre foregdende ar og om fangster af tunge i
2014.

Opfyldes en af disse betingelser ikke, opherer de pagaldende fartojer umiddelbart med at vare undtaget fra
anvendelsen af dette bilag.

Definitioner

I dette bilag anvendes folgende definitioner:
a) "redskabsgruppe": gruppen bestdende af folgende to redskabskategorier:
i) bomtrawl med en maskestorrelse pd 80 mm eller derover og

i) faststdende garn, herunder garn, toggergarn og indfiltringsnet med en maskestorrelse pd 220 mm eller
derunder

b) "reguleret redskab": redskab i en af de to redskabskategorier i redskabsgruppen
¢) "omradet": ICES-afsnit Vlle
d) "forvaltningsperioden 2014": perioden fra den 1. februar 2014 til den 31. januar 2015.

Indsatsbegraensning

Uden at det bergrer artikel 29 i forordning (EF) nr. 1224/2009, sikrer hver medlemsstat, at EU-fartgjer, der forer
dens flag, er registreret i Unionen og medferer regulerede redskaber, kun er til stede i omradet det antal dage, der er
fastsat i kapitel III i dette bilag.

KAPITEL 1I
Tilladelser

Fartojer med tilladelse

En medlemsstat giver ikke fartgjer, der forer dens flag, tilladelse til at fiske med et reguleret redskab i omradet, hvis
ikke fartojerne kan dokumentere at have deltaget i et sddant fiskeri i drene 2002 til 2013 i det pageldende omrade,
medmindre den serger for, at en tilsvarende kapacitet udtrykt i kW udelukkes fra at fiske i omrédet.

Et fartgj, der kan dokumentere, at det har anvendt et reguleret redskab, kan dog fa tilladelse til at anvende et andet
redskab, forudsat at antallet af dage tildelt for sidstnavnte redskab er storre end eller lig med antallet af dage tildelt
for det regulerede redskab.
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4.3.

6.2.

6.3.

6.4.

Et fartej, der forer en medlemsstats flag, og som ikke har kvoter i omréddet, kan ikke fa tilladelse til at fiske i
omradet med et reguleret redskab, medmindre fartgjet har faet tildelt en kvote som folge af en overdragelse, der er
tilladt i henhold til artikel 20, stk. 5, i forordning (EF) nr. 2371/2002 og har faet tildelt havdage i henhold til punkt
10 eller 11 i dette bilag.

KAPITEL III
Antal dage til stede i omrddet tildelt EU-fartojer
Maksimalt antal dage
Det hojeste antal dage i forvaltningsperioden 2014, som en medlemsstat mé tillade et fartgj, der forer dens flag, at
vare til stede i omrddet, ndr det medforer regulerede redskaber, fremgér af tabel L.

Tabel I

Maksimalt antal dage om &ret, som et fartej mé vere til stede i omridet opdelt efter kategori af reguleret
redskab pr. ar

Reguleret redskab Maksimalt antal dage
Bomtrawl med maskestorrelse > 80 mm BE 164
FR 175
UK 207
Faststdende garn med maskestorrelse < 220 mm BE 164
FR 178
UK 164

Kilowattdage-ordning

[ forvaltningsperioden 2014 kan medlemsstaterne forvalte deres fiskeriindsatstildelinger i henhold til en kW-dage-
ordning. Gennem denne ordning kan medlemsstaten give ethvert fartgj, som er omfattet af de regulerede redskaber,
der er anfort i tabel I, tilladelse til at veere til stede i omradet i et maksimalt antal dage, som er forskelligt fra det
antal, der er angivet i navnte tabel, forudsat at det samlede antal kW-dage, der svarer til det regulerede redskab, er
overholdt.

Det samlede antal kW-dage skal vare lig summen af alle de individuelle fiskeriindsatser, der er tildelt fartgjer, som
forer den pagzldende medlemsstats flag, og som er omfattet af det regulerede redskab. De individuelle fiskeind-
satser beregnes i kW-dage ved at multiplicere hvert fartejs maskineffekt med det antal havdage, som det ville kunne
benytte sig af, jf. tabel I, hvis punkt 6.1 ikke finder anvendelse.

En medlemsstat, som onsker at benytte sig af den i punkt 6.1 nevnte ordning, fremsender en anmodning til
Kommissionen ledsaget af indberetninger i elektronisk format, som for det regulerede redskab, der er fastsat i tabel
I, anforer beregningsgrundlaget i form af:

a) listen over fartejer, som har en fiskeritilladelse, med angivelse af deres EU-fiskerfldderegisternummer (CFR) og
deres maskineffekt

b) det antal havdage, som hvert fartej oprindelig ville have haft tilladelse til at fiske ifolge tabel I, og det antal
havdage, som hvert fartej ville kunne benytte sig af ved anvendelse af punkt 6.1.

Pé grundlag af denne anmodning vurderer Kommissionen, om betingelserne i punkt 6 er opfyldt, og den kan i givet
fald give denne medlemsstat tilladelse til at benytte sig af den i punkt 6.1 n@vnte ordning.

Tildeling af ekstra dage for endeligt opher med fiskerivirksomhed

Kommissionen kan tildele en medlemsstat et antal ekstra havdage, som den kan benytte til at tillade fartojer, der
forer dens flag, og som medferer regulerede redskaber, at veere til stede i omradet; udgangspunktet herfor skal vare
foranstaltninger med henblik pd endeligt opher med fiskerivirksomhed, der er gennemfort siden den 1. januar
2004 i henhold til enten artikel 23 i forordning (EF) nr. 1198/2006 eller forordning (EF) nr. 744/2008. Endeligt
opher med fiskerivicksomhed som felge af andre omstendigheder kan vurderes i de enkelte tilfalde af Kommis-
sionen efter en skriftlig og behorigt begrundet anmodning fra den padgzldende medlemsstat. Det skal af en sddan
anmodning fremgd, hvilke fartgjer der er tale om, og for hvert enkelt fartoj bekraftes, at det aldrig vil genoptage
fiskeriet.
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Den indsats, som udtagne fartgjer, der anvendte en given redskabsgruppe, udevede i 2003 mélt i kW-dage,
divideres med den indsats, som alle fartgjer, der anvendte den pageldende redskabsgruppe, udevede i 2003.
Antallet af yderligere havdage beregnes herefter ved at gange dette resultat med antallet af dage, som i henhold
til tabel I ville vaere blevet tildelt. Beregningen afrundes til narmeste antal hele dage.

Punkt 7.1 og 7.2 finder ikke anvendelse, hvis et fartgj er blevet erstattet i henhold til punkt 4.2, eller ndr
udtagningen allerede er udnyttet i de foregdende &r for at opnd ekstra havdage.

En medlemsstat, som ensker at benytte sig af de tildelinger, der er omhandlet i punkt 7.1, fremsender senest den
15. juni 2014 en anmodning til Kommissionen ledsaget af indberetninger i elektronisk format, som for den
pagzldende redskabsgruppe, jf. tabel I, beskriver beregningsgrundlaget i form af:

a) listen over udtagne fartgjer med angivelse af deres EU-fiskerfldderegisternummer (CFR) og deres maskineffekt
b) de pageldende fartgjers fiskeri i 2003 beregnet som havdage for den relevante gruppe fiskeredskaber.

Kommissionen kan pd basis af en sadan anmodning fra en medlemsstat ved hjelp af gennemforelsesretsakter tildele
denne medlemsstat et antal dage ud over det antal dage, der er tildelt den pdgeldende medlemsstat som omhandlet
i punkt 5. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 42, stk. 2.

I forvaltningsperioden 2014 kan medlemsstaterne omfordele disse ekstra havdage til alle eller nogle af de tilbage-
varende fartgjer i fliden, som kan omfattes af de regulerede redskaber.

Alle yderligere dage som folge af endeligt opher med fiskerivirksomhed, der er tildelt af Kommissionen for
forvaltningsperioden 2013, medregnes i det maksimale antal dage pr. medlemsstat, der fremgér af tabel I, og
tildeles til fiskeredskabsgrupperne i tabel I. Disse yderligere dage er underlagt den tilpasning af det maksimale antal
havdage for forvaltningsperioden 2014, der folger af narvarende forordning.

Uanset punkt 7.1 - 7.5 kan Kommissionen i sarlige tilfelde tildele en medlemsstat yderligere havdage i forvalt-
ningsperioden 2014 pd grundlag af endeligt opher med fiskerivirksomhed, som har fundet sted fra den 1. februar
2004 til den 31. januar 2013, forudsat at de ikke tidligere har veeret omfattet af en anmodning om yderligere dage.

Tildeling af ekstra dage med henblik pd bedre videnskabelig observaterdekning

Kommissionen kan tildele medlemsstaterne tre ckstra dage i perioden fra den 1. februar 2014 til den 31. januar
2015, hvor et fartej mé vare til stede i omradet, ndr det medferer regulerede redskaber om bord, pd grundlag af et
forbedret program for videnskabelig observatordakning, der gennemfores i partnerskab mellem forskere og fiske-
risektoren. Et sddant program skal navnlig fokusere pd omfanget af udsmid og péd fangstsammensetningen, og vare
mere vidtgdende end de krav til dataindsamling, der er fastsat i forordning (EF) nr. 199/2008 og dens gennem-
forelsesbestemmelser for nationale programmer.

Videnskabelige observatorer skal vare uathaengige af ejeren, fartojsforeren og besetningsmedlemmerne.

En medlemsstat, der ensker at opnd den i punkt 8.1 omhandlede tildeling, indsender en beskrivelse af sit forbed-
rede videnskabelige observaterdakningsprogram til Kommissionen med henblik p& godkendelse.

P grundlag af denne beskrivelse og efter hering af STECF kan Kommissionen ved hjlp af gennemforelsesretsakter
tildele denne medlemsstat et antal dage ud over det antal dage, der er omhandlet i punkt 5, for den pagaldende
medlemsstat og for de pdgaldende fartojer, omrdder og redskaber, der bereres af det forbedrede videnskabelige
observatordakningsprogram. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 42,
stk. 2.

Hvis et forbedret videnskabeligt observatordaeckningsprogram, som en medlemsstat forelagger, tidligere er godkendt
af Kommissionen, og den padgaldende medlemsstat onsker at fortsette programmet uden sndringer, kan den senest
fire uger for starten af den periode, som dette program omfatter, meddele Kommissionen, at den fortsetter sit
forbedrede observatordakningsprogram.

KAPITEL IV
Forvaltning
Generel forpligtelse

Medlemsstaterne forvalter den maksimale tilladte indsats i overensstemmelse med artikel 26 - 35 i forordning (EF)
nr. 1224/2009.
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10.
10.1.

10.2.

10.3.

11.

11.4.

12.

13.

14.

Forvaltningsperioder

De dage til stede i omradet, der er anfort i tabel I, kan medlemsstaterne opdele i forvaltningsperioder af en eller
flere kalenderméneders varighed.

Den pagaldende medlemsstat fastsatter, hvor mange dage eller timer et fartej méd vere til stede i omradet i en
forvaltningsperiode.

Selv om en medlemsstat giver fartgjer, der forer dens flag, tilladelse til at veare til stede i omradet pa timebasis,
males forbruget af dage som anfoert i punkt 9. Efter anmodning fra Kommissionen dokumenterer medlemsstaten, at
den har taget skridt til at forebygge, at forbruget af dage i omradet bliver for hejt, fordi et fartojs tilstedevarelses-
perioder i omradet ikke varer hele degn.

KAPITEL V
Udveksling af fiskeriindsatstildelinger

Overdragelse af dage mellem fiskerfartgjer, der forer en medlemsstats flag

. En medlemsstat kan give fiskerfartojer, der forer dens flag, tilladelse til at overdrage de dage til stede i et omrdde,

som de har tilladelse til, til et andet fartej, der forer dens flag i dette omrade, forudsat at det antal dage, et fartoj
modtager, multipliceret med dette fartojs maskineffekt udtrykt i kilowatt (kW-dage) hejst er lig med produktet af
det antal dage, donorfartgjet overdrager, og dette fartojs maskineffekt udtrykt i kilowatt. Fartgjernes maskineffekt
udtrykt i kilowatt er lig med den maskineffekt, der for hvert fartoj er registreret i EU-fiskerflideregisteret.

. Det samlede antal dage til stede i omradet overfert i overensstemmelse med punkt 11.1 og multipliceret med

donorfartejets maskineffekt udtrykt i kW ma ikke overstige det dokumenterede antal dage om daret, som donor-
fartojet ifolge fiskerilogbogen i gennemsnit har tilbragt i omrddet i 2001, 2002, 2003, 2004 og 2005, multipliceret
med dette fartejs maskineffekt i kW.

. Det er tilladt at overdrage dage i henhold til punkt 11.1 mellem fartgjer, som anvender regulerede redskaber i

samme forvaltningsperiode.

Medlemsstaterne skal efter anmodning fra Kommissionen oplyse, hvilke overdragelser der har fundet sted. Kommis-
sionen kan ved hjalp af gennemforelsesretsakter fastsatte formaterne for regneark til brug ved indsamling og
videresendelse af de oplysninger, der er navnt i dette punkt. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter under-
sogelsesproceduren i artikel 42, stk. 2.

Overdragelse af dage mellem fiskerfartojer, der forer forskellige medlemsstaters flag

Medlemsstaterne kan give tilladelse til overdragelse af dage til stede i omradet inden for samme forvaltningsperiode
og samme omrdde mellem fiskerfartgjer, der forer deres flag, forudsat at punkt 4.2, 4.4, 5, 6 og 10 finder
tilsvarende anvendelse. Beslutter en medlemsstat at give tilladelse til en sddan overdragelse, underretter den,
inden overdragelsen finder sted, Kommissionen om overdragelsen med angivelse af antal dage, der skal overdrages,
fiskeriindsats og dertil knyttede kvoter.

KAPITEL VI
Rapporteringsforpligtelser
Fiskeriindsatsrapport

Artikel 28 i forordning (EF) nr. 1224/2009 finder anvendelse pa fartejer, som er omfattet af dette bilags anven-
delsesomrade. Det geografiske omrdde, der henvises til i navnte artikel, skal forstds som det omrédde, der fremgér af
punkt 2 i dette bilag.

Indsamling af relevante data

Medlemsstaterne skal pd basis af de oplysninger, der anvendes til forvaltning af fiskedage til havs i omrédet som
fastsat i dette bilag, for hvert kvartal indsamle oplysningerne om, hvor stor den samlede fiskeriindsats i omradet har
varet for trukne redskaber og faststdende garn, og hvor stor indsatsen har varet for fartejer, der anvender andre
redskabstyper i omradet, samt disse fartojers maskineffekt i kW-dage.
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15. Fremsendelse af relevante data

De data, der er naevnt i punkt 14, sender medlemsstaterne til Kommissionen pd dennes anmodning pd regneark i
det format, der fremgér af tabel II og III, til den e-mail-adresse, som Kommissionen meddeler medlemsstaterne.
Medlemsstaterne fremsender til Kommissionen pé dennes anmodning detaljerede oplysninger om tildelt og forbrugt
indsats, som dakker hele eller dele af forvaltningsperioden 2013 og 2014, i det dataformat, der fremgér af tabel IV

og V.
Tabel 11
Indberetningsformat for kW-dage pr. ar
Medlemsstat Redskab Ar Samlet indsatsopgerelse
1) 2) 3) 4)
Tabel 11T
Dataformat for kW-dage pr. ar
. . Venstre- eller hgjrestillet (* .
Feltnavn Maksimalt antal tegn/cifre ens ile(er?sterZ) /]-Ql’z;?:e; et () Definition og bemarkninger
1) Medlemsstat 3 Medlemsstat (alfa-3-ISO-kode), hvor fartgjet er indregistreret
2) Redskab 2 En af folgende redskabstyper:
BT = bomtrawl > 80 mm
GN = garn <220 mm
TN = toggergarn eller indfiltringsgarn < 220 mm
3) Ar 4 Enten 2006, 2007, 2008, 2009, 2010, 2011, 2012, 2013
eller 2014
4) Samlet indsatsopgerelse 7 H Samlet fiskeriindsats udtrykt i kW-dage fra den 1. januar til
den 31. december det pageldende ar

(") Relevant ved overforsel af oplysninger i et format med fast lengde.

Tabel IV
Format for indberetning af fartejsoplysninger
Antal dage, som fartgjet har ret til
EU-flidere- | Havneken- | Forvaltnings- Anmeldt(-e) redskab(-er) at anvende det(de) anmeldte Antal dage, hvor det(de) anmeldte Overdra-
Medlems- | . : . K redskab(-er) er anvendt
at gisternum- | dingsbog- | periodens redskab(-er) gelse af
s mer staver leengde dage
Nr. 1 Nr.2 | Nr.3 Nr. 1 Nr.2 | Nr.3 Nr. 1 Nr.2 | Nr.3
1) 2) 3) 4) 5) 5) 5) 5) 6) 6) 6) 6) 7) 7) 7) 7) 8)
Tabel V
Dataformat for fartejsoplysninger
. . Venstre- eller hejrestillet (*) o .
Feltnavn Maksimalt antal tegn/cifre V(enstre) H(ojre) Definition og bemarkninger
1) Medlemsstat 3 Medlemsstat (alfa-3-ISO-kode), hvor fartgjet er indregistreret
2) EU-flideregisternummer 12 EU-fiskerfladeregisternummer

Et fiskerfartojs individuelle identifikationsnummer.
Medlemsstat (alfa-3-ISO-kode) efterfulgt af en identifikations-
kode (9 tegn). En identifikationskode pd under 9 tegn skal
kompletteres med nuller til venstre.

3) Havnekendingsbogstaver 14 \% Jf. forordning (E@F) nr. 1381/87
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Feltnavn

Maksimalt antal tegn/cifre

Venstre- eller hejrestillet (1)
V(enstre)[H(gjre)

Definition og bemzrkninger

4) Forvaltningsperiodens langde 2 \Y Forvaltningsperiodens lengde i méneder
5) Anmeldt(e) redskab(er) 2 \% En af folgende redskabstyper:
BT = bomtrawl > 80 mm
GN = garn <220 mm
TN = toggergarn eller indfiltringsgarn <220 mm
6) Sxrlige betingelser galdende 3 \% Antal dage, som fartejet er berettiget til i henhold til bilag IIC
for anmeldt(e) redskabstype(-r) for de valgte redskaber og varigheden af den meddelte forvalt-
ningsperiode
7) Antal  dage, hvor de(t) 3 \% Antal dage, som fartgjet faktisk har tilbragt i omrddet og
anmeldte redskab(er) er brugt et redskab svarende til det anmeldte i den meddelte
anvendt forvaltningsperiode.
8) Overdragelse af dage 4 s Antallet af overdragne dage med negativt fortegn for afgivne

dage og med positivt fortegn for modtagne dage

(") Relevant ved overforsel af oplysninger i et format med fast lengde.
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BILAG I1ID

Forvaltningsomrader for tobis i ICES-afsnit IIA og IIIA og ICES-underomride IV

Med henblik pa forvaltningen af de fiskerimuligheder for tobis i ICES-afsnit Ila, Illa og ICES-underomrade IV, der er fastsat
i Bilag IA, defineres de forvaltningsomrader, inden for hvilke der gelder specifikke fangstbegransninger, som vist
nedenfor og i tillegget til dette bilag:

Forvaltningsomrade for tobis

Statistiske ICES-rektangler

1 31-34 E9-F2; 35 E9- F3; 36 E9-F4; 37 E9-F5; 38-40 FO-F5; 41 F5-F6
2 31-34 F3-F4; 35 F4-F6; 36 F5-F8; 37-40 F6-F8; 41 F7-F8

3 41 F1-F4; 42-43 F1-F9; 44 F1-GO; 45-46 F1-G1; 47 GO

4 38-40 E7-E9; 41-46 E6-FO

5 47-51 E6 + FO-E5; 52 E6-F5

6 41-43 GO0-G3; 44 G1

47-51 E7-E9
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Tilleg 1 til bilag 1ID

FORVALTNINGSOMRADER FOR TOBIS

E4ES E6 E7 E8 E9 FO F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 GO0 G1 G2 G3

53 T Z

52 %
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BILAG 11

Hgjeste antal fiskeritilladelser til eu-fartejer, der fisker i tredjelandsfarvande

Fiskeriomrdde

Fiskeri

Antal fiskeritilladelser

Fordeling af
fiskeritilladelser blandt

medlemsstaterne

Maksimalt antal fartojer,
der ma veere til stede pa
samme tidspunkt

Norske farvande og
fiskerizonen omkring
Jan Mayen

Sild, nord for

Skal fastsattes

Skal fastsattes

Skal fastsattes

62° 00’ N

Demersale arter, nord | Skal fastsattes Skal fastsattes Skal fastsattes
for 62° 00’ N

Makrel Ikke relevant Ikke relevant Skal fastsattes ()

Industriarter, syd for
62° 00’ N

Skal fastsattes

Skal fastsattes

Skal fastsattes

(*) Med forbehold af de yderligere licenser, som Norge har tildelt Sverige i overensstemmelse med galdende praksis.
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BILAG IV

ICCAT-KONVENTIONSOMRADET "

1. Maksimalt antal EU-stangfartejer og -dergefartojer med tilladelse til at fiske aktivt efter almindelig tun pd mellem
8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm i det ostlige Atlanterhav:

Spanien 60
Frankrig 8
Unionen 68

2. Maksimalt antal af EU-fartgjer til kystneert ikke-industrielt fiskeri med tilladelse til at fiske aktivt efter almindelig tun pa

mellem 8 kg/75 cm og 30 kg/115 cm i Middelhavet:

Spanien 119
Frankrig 87
Italien 30
Cypern 7
Malta 28
Unionen 316

3. Maksimalt antal af EU-fartgjer med tilladelse til at fiske aktivt efter almindelig tun pd mellem 8 kg/75cm og

30 kg/115 cm i Adriaterhavet til opdreet:

Kroatien 9
Italien 12
Unionen 21

4. Det maksimale antal fiskerfartojer og den dertil svarende samlede bruttotonnage, som for hver medlemsstat ma fiske
efter, beholde om bord, omlade, transportere eller lande almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet

Tabel A

Antal fiskerfartojer (')

Cypern Glarf;?g Kroatien Italien Frankrig Spanien Malta (%)
Notfartgjer 1 1 9 12 17 6 1
Langlinefartgjer 4 (% 0 0 30 8 31 22
Stangfartejer 0 0 0 0 8 60 0
Héndliner 0 0 12 0 29 2 0

(") De tal, der er angivet i punkt 1, 2 og 3, vil kunne nedszttes for at opfylde Unionens internationale forpligtelser.
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Antal fiskerfartgjer (')

Cypern ?::’;Tg_ Kroatien Italien Frankrig Spanien Malta (%)
Trawlere 0 0 0 0 57 0 0
Andet  ikke-industrielt 0 16 0 0 87 32 0
fiskeri (°)

1) Tallene i tabel A i punkt 4 vil kunne forhejes yderligere, sifremt Unionens internationale forpligtelser er opfyldt.
?) Et mellemstort notfartej kan erstattes af hojst 10 langlinefartojer.

4) Polyvalente fartgjer, der anvender flere redskaber.

()
¢
(*) Et mellemstort notfartej kan erstattes af hejst 10 langlinefartgjer.
()
)

%) Polyvalente fartgjer, der anvender flere redskaber (langline, hndline, dergeline).

Tabel B

Samlet bruttotonnage

Cypern Kroatien Grakenland Italien Frankrig Spanien Malta

Notfartgjer Skal Skal Skal Skal Skal Skal Skal
fastsettes | fastsattes | fastsaettes | fastsettes | fastsattes | fastsattes fastsattes

Langlinefartgjer Skal Skal Skal Skal Skal Skal Skal
fastsaettes | fastsattes | fastsattes | fastsattes | fastsattes | fastsattes fastsettes

Stangfartgjer Skal Skal Skal Skal Skal Skal Skal
fastsaettes | fastsattes | fastsattes | fastsattes | fastsattes | fastsattes fastsattes

Héndliner Skal Skal Skal Skal Skal Skal Skal
fastsettes | fastsattes | fastsaettes | fastsettes | fastsattes | fastsattes fastsattes

Trawlere Skal Skal Skal Skal Skal Skal Skal
fastsettes | fastsattes | fastsaettes | fastsettes | fastsattes | fastsattes fastsaettes

Andet ikke-industrielt Skal Skal Skal Skal Skal Skal Skal
fiskeri fastsaettes | fastsattes | fastsattes | fastsattes | fastsattes | fastsattes fastsattes

5. Det hgjeste antal faststdende tunfiskenet, der mé anvendes i fiskeriet efter almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og
Middelhavet, pr. medlemsstat

Antal faststiende tunfiskenet

Spanien 5
Italien 6
Portugal 1(Y

(") Dette tal vil kunne forhejes yderligere, safremt Unionens internationale forpligtelser er opfyldt.

6. Maksimal tunopdrets- og -opfedningskapacitet pr. medlemsstat og maksimalt input af fanget vild almindelig tun, som
hver medlemsstat mé tildele sine akvakulturbrug i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet.

Tabel A

Maksimal tunopdreats- og -opfedningskapacitet

Antal brug Kapacitet (tons)
Spanien 14 11 852
Italien 15 13 000
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Maksimal tunopdraets- og -opfedningskapacitet

Antal brug Kapacitet (tons)
Grakenland 2 2100
Cypern 3 3000
Kroatien 7 7 880
Malta 8 12 300

Tabel B

Maksimalt input af fanget vild almindelig tun (tons)

Spanien 5855
Italien 3764
Grakenland 785
Cypern 2195
Kroatien 2947
Malta 8768
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BILAG V

CCAMLR-KONVENTIONSOMRADET

DEL A

FORBUD MOD DIREKTE FISKERI I CCAMLR-KONVENTIONSOMRADET

Malarter

Omréde

Forbudsperiode

Hajer (alle arter)

Konventionens omride

Fra 1. januar til
31. december 2014

Notothenia rossii

FAO 48.1. Antarktiske farvande, omkring
halveen

FAO 48.2. Antarktiske farvande, omkring
South Orkney Islands

FAO 48.3. Antarktiske farvande, omkring
South Georgia

Fra 1. januar til
31. december 2014

Finnefisk

FAO 48.1. Antarktiske farvande (')
FAO 48.2. Antarktiske farvande (')

Fra 1. januar til
31. december 2014

Gobionotothen gibberifrons
Chaenocephalus aceratus
Pseudochaenichthys georgianus
Lepidonotothen squamifrons
Patagonotothen guntheri
Electrona carlsbergi (')

FAO 48.3.

Fra 1. januar til
31. december 2014

Dissostichus spp.

FAO 48.5. Antarktiske farvande

Fra 1. december 2013 til
30. november 2014

Dissostichus spp.

FAO 88.3. Antarktiske farvande (')

FAO 58.5.1. Antarktiske farvande (") (3
FAO 58.5.2. Antarktiske farvande ost for
79°20'@ og uden for den eksklusive
okonomiske zone vest for 79°20'@ (%)
FAO 58.4.4. Antarktiske farvande (") (3
FAO 58.6. Antarktiske farvande (')

FAO 58.7. Antarktiske farvande (')

Fra 1. januar til
31. december 2014

Lepidonotothen squamifrons

FAO 58.4.4. (1) (9

Fra 1. januar til
31. december 2014

Alle arter undtagen Champsocephalus
gunnari og Dissostichus eleginoides

FAO 58.5.2. Antarktiske farvande

Fra 1. december 2013 til
30. november 2014

Dissostichus mawsoni

FAO 48.4. Antarktiske farvande (') inden
for det omrdde, der afgrenses af bredde-
grad 55°30'S og 57°20'S og lengdegrad
25°30'V og 29°30'V.

Fra 1. januar til
31. december 2014

(") Undtagen i videnskabeligt gjemed.

(%) Undtagen farvande, der herer under national jurisdiktion (eksklusive gkonomiske zoner).
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TAC'er OG BIFANGSTBEGRENSNINGER FOR FORS@GSFISKERI I CCAMLR-KONVENTIONSOMRADET 1

DEL B

201314
Dissostichus spp. Bifangstbegransning
Ug(:/e;g :liia_ Region Fangstperiode SSRU fangsziggraem- (tons) (')
(tons) Rokker Macrourus spp. | Andre arter
58.4.1. Hele 1. december | SSRU A, B og [ alt 724 Hele Helt Hele
afsnittet 2013 il F: 40 afsnittet: 50 afsnittet: afsnittet: 20
30. november | SSRU C: 257 (%) 116
2014 SSRU D: 42 ()
SSRU E: 315
SSRU G: 68 ()
SSRU H: 42 ()
58.4.2. Hele 1. december SSRU A, B, C I alt 35 Hele Hele Hele
afsnittet 2013 il og D: 0 afsnittet: 50 | afsnittet: 20 | afsnittet: 20
30. november | SSRU E: 35
2014
58.4.3a. Hele 1. maj til [ alt 32 Hele Hele Hele
afsnittet 31. august afsnittet: 50 | afsnittet: 20 | afsnittet: 20
2014
88.1. Hele 1. december | SSRU A, D, E, F | I alt 3 044 152 430 160
underom- 2013 til og M: 0 SSRU A, D, | SSRU A, D, | SSRU A, D,
radet 31. august SSRU B, C og E,FogM: 0 |E FogM: 0| E, FogM: 0
2014 G: 397 SSRU B, C SSRU B, C | SSRU B, C og
SSRU H, I og K: og G: 50 og G: 40 G: 60
2247 SSRU H, 1 SSRU H, I [ SSRU H, I og
SSRU ] og L: og K: 112 og K: 320 K: 60
357 SSRU | og SSRU | og SSRU ] og
L: 50 L: 70 L: 40
88.2. Syd for | 1. december [ SSRU A, B og I alt 390 50 62 20
65°S 2013 til IO SSRU A, B SSRU A, B | SSRU A, B og
31. august SSRU C, D, E, F og I: 0 og I: 0 I 0
2014 og G: 124 SSRU C, D, | SSRU C, D, | SSRU C, D, E,
SSRU H: 266 E, F og E, F og F og G: 100
G: 50 G: 20 SSRU H: 20
SSRU H: 50 | SSRU H: 42

(") Fangstbegransningsregler for bifangstarter pr. SSRU inden for de samlede bifangstbegraensninger pr. underomrade:
— rokker: 5 % af fangstbegraensningen for Dissostichus spp. eller 50 tons, hvis sidstneevnte mangde er storst
— Macrourus spp.: 16 % af fangstbegransningen for Dissostichus spp. eller 20 tons, hvis sidstnavnte mangde er storst, undtagen i det

statistiske afsnit 58.4.3a og det statistiske underomride 88.1.

— andre arter: 20 tons pr. SSRU.
() Omlfatter en fangstbegrensning pd 42 tons for at give Spanien mulighed for at ivarksette et nedfiskningseksperiment i 2013/14.
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Tilleg til bilag V, del B

LISTE OVER SMA FORSKNINGSFELTER (SSRU)

Region SSRU Granselinje
48.6 A Fra 50°S 20°V, stik est til 1°30'Q, stik syd til 60°S, stik vest til 20°V, stik nord til 50°S.
B Fra 60°S 20°V, stik ost til 10°V, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 20°V, stik nord til
60°S.
C Fra 60°S 10°V, stik est til 0° leengde, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 10°V, stik

nord til 60°S.

D Fra 60°S 0° leengde, stik ost til 10°@, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 0° leengde,
stik nord til 60°S.

E Fra 60°S 10°Q, stik ost til 20°@, stik syd til kysten, vestpa langs kysten til 10°@, stik nord
til 60°S.
F Fra 60°S 20°Q, stik ost til 30°Q, stik syd til kysten, vestpa langs kysten til 20°@, stik nord
til 60°S.
G Fra 50°S 1°30'0Q, stik ost til 30°@, stik syd til 60°S, stik vest til 1°30'@, stik nord til 50°S.
58.4.1 A Fra 55°S 86°Q, stik ost til 150°0, stik syd til 60°S, stik vest til 86°@, stik nord til 55°S.
B Fra 60°S 86°Q, stik ost til 90°9, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 80°@, stik nord

til 64°S, stik ost til 86°@, stik nord til 60°S.

C Fra 60°S 90°Q, stik ost til 100°Q, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 90°@, stik nord
til 60°S.
D Fra 60°S 100°0, stik ost til 110°, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 100°@, stik

nord til 60°S.

E Fra 60°S 110°@, stik ost til 120°Q, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 110°@, stik
nord til 60°S.

F Fra 60°S 120°0, stik ost til 130°Q, stik syd til kysten, vestpa langs kysten til 120°@, stik
nord til 60°S.

G Fra 60°S 130°0, stik ost til 140°Q, stik syd til kysten, vestpa langs kysten til 130°@, stik
nord til 60°S.

H Fra 60°S 140°0, stik ost til 150°3, stik syd til kysten, vestpa langs kysten til 140°Q, stik
nord til 60°S.

58.4.2 A Fra 62°S 30°9, stik ost til 40°9, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 30°@, stik nord
til 62°S.

B Fra 62°S 40°0, stik ost til 50°Q, stik syd til kysten, vestpa langs kysten til 40°@, stik nord
til 62°S.

C Fra 62°S 50°Q, stik ost til 60°9, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 50°@, stik nord
til 62°S.

D Fra 62°S 60°Q, stik ost til 70°9, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 60°@, stik nord

til 62°S.




L 24/136

Den Europaiske Unions Tidende

28.1.2014

Region SSRU Graenselinje
E Fra 62°S 70°Q, stik ost til 73°10'Q, stik syd til 64°S, stik ost til 80°@, stik syd til kysten,
vestpd langs kysten til 70°@, stik nord til 62°S.
58.4.3a A Hele omrédet, fra 56°S 60°Q, stik ost til 73°10'@, stik syd til 62°S, stik vest til 60°0, stik
nord til 56°S.
58.4.3b A Fra 56°S 73°10'Q, stik est til 79°0, stik syd til 59°S, stik vest til 73°10'@, stik nord til
56°S.
B Fra 60°S 73°10'Q, stik est til 86°0, stik syd til 64°S, stik vest til 73°10'@, stik nord til
60°S.
C Fra 59°S 73°10'Q, stik est til 79°0, stik syd til 60°S, stik vest til 73°10'@, stik nord til
59°S.
D Fra 59°S 79°Q, stik est til 86°@, stik syd til 60°S, stik vest til 79°0, stik nord til 59°S.
E Fra 56°S 79°0, stik ost til 80°9, stik nord til 55°S, stik est til 86°@, syd til 59°S, stik vest
til 79°@, stik nord til 56°S.
58.4.4 A Fra 51°S 40°0, stik ost til 42°0, stik syd til 54°S, stik vest til 40°@, stik nord til 51°S.
B Fra 51°S 42°0, stik ost til 46°@, stik syd til 54°S, stik vest til 42°@, stik nord til 51°S.
C Fra 51°S 46°0, stik est til 50°0, stik syd til 54°S, stik vest til 46°@, stik nord til 51°S.
D Hele omrédet undtagen SSRU A, B, C og med ydre granse fra 50°S 30°Q, stik ost til 60°0,
stik syd til 62°S, stik vest til 30°@, stik nord til 50°S.
58.6 A Fra 45°S 40°Q, stik est til 44°Q, stik syd til 48°S, stik vest til 40°0, stik nord til 45°S.
B Fra 45°S 44°0, stik ost til 48°@, stik syd til 48°S, stik vest til 44°0, stik nord til 45°S.
C Fra 45°S 48°Q, stik est til 51°0, stik syd til 48°S, stik vest til 48°@, stik nord til 45°S.
D Fra 45°S 51°Q, stik est til 54°@, stik syd til 48°S, stik vest til 51°0, stik nord til 45°S.
58.7 A Fra 45°S 37°0, stik est til 40°@, stik syd til 48°S, stik vest til 37°0, stik nord til 45°S.
88.1 A Fra 60°S 150°9, stik ost til 170°@, stik syd til 65°S, stik vest til 150°@, stik nord til 60°S.
B Fra 60°S 170°Q, stik ost til 179°0, stik syd til 66°40'S, stik vest til 170°@, stik nord til
60°S.
C Fra 60°S 179°9, stik ost til 170°V, stik syd til 70°S, stik vest til 178°V, stik nord til
66°40'S, stik vest til 179°0, stik nord til 60°S.
D Fra 65°S 150°0, stik est til 160°Q, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 150°, stik
nord til 65°S.
E Fra 65°S 160°Q, stik est til 170°Q, stik syd til 68°30'S, stik vest til 160°@, stik nord til

65°S.
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Region SSRU Graenselinje

F Fra 68°30'S 160°Q, stik ost til 170°0, stik syd til kysten, vestpa langs kysten til 160°@, stik
nord til 68°30'S.

G Fra 66°40'S 170°0, stik est til 178°V, stik syd til 70°S, stik vest til 178°50'@, stik syd til
70°50’S, stik vest til 170°@, stik nord til 66°40’S.

H Fra 70°50'S 170°@, stik ost til 178°50'@, stik syd til 73°S, stik vest til kysten, nordpa langs
kysten til 170°@, stik nord til 70°50'S.

I Fra 70°S 178°50'@, stik est til 170°V, stik syd til 73°S, stik vest til 178°50'@, stik nord til
70°S.

] Fra 73°S ved kysten nar 170°9, stik est til 178°50'@, stik syd til 80°S, stik vest til 170°Q,
nordpd langs kysten til 73°S.

K Fra 73°S 178°50'@, stik est til 170°V, stik syd til 76°S, stik vest til 178°50'@, stik nord til
73°S.

L Fra 76 °S 178°50'Q, stik ost til 170°V, stik syd til 80 S, stik vest til 178°50'@, stik nord til
76 S.

M Fra 73°S ved kysten naer 169°30'0, stik est til 170°@, stik syd til 80°S, stik vest til kysten,
nordpd langs kysten til 73°S.

88.2 A Fra 60°S 170°V, stik ost til 160°V, stik syd til kysten, vestpa langs kysten til 170°V, stik

nord til 60°S.

B Fra 60°S 160°V, stik est til 150°V, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 160°V, stik
nord til 60°S.

C Fra 70°50’S 150°V, stik gst til 140°V, stik syd til kysten, vestpa langs kysten til 150°V, stik
nord til 70°50'S.

D Fra 70°50’S 140°V, stik gst til 130°V, stik syd til kysten, vestpa langs kysten til 140°V, stik
nord til 70°50'S.

E Fra 70°50’S 130°V, stik est til 120°V, stik syd til kysten, vestpa langs kysten til 130 V, stik
nord til 70°50'S.

F Fra 70°50"S 120°V, stik gst til 110°V, stik syd til kysten, vestpa langs kysten til 120°V, stik
nord til 70°50'S.

G Fra 70°50'S 110°V, stik est til 105°V, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 110°V, stik
nord til 70°50'S.

H Fra 65°S 150°V, stik est til 105°V, stik syd til 70°50'S, stik vest til 150°V, stik nord til
65°S.

I Fra 60°S 150°V, stik est til 105°V, stik syd til 65°S, stik vest til 150°V, stik nord til 60°S.

88.3 A Fra 60°S 105°V, stik est til 95°V, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 105°V, stik nord

til 60°S.

B Fra 60°S 95°V, stik ost til 85°V, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 95°V, stik nord til
60°S.

C Fra 60°S 85°V, stik st til 75°V, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 85°V, stik nord til
60°S.

D Fra 60°S 75°V, stik ost til 70°V, stik syd til kysten, vestpd langs kysten til 75°V, stik nord til

60°S.
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DEL C
BILAG 21-03/A

HENSIGTSERKLARING OM AT DELTAGE I FISKERI EFTER EUPHAUSIA SUPERBA

Medlem:

Fangstperiode:

Fartgjets navn:

Forventet fangst (tons):

Pétenkte fiskeriunderomrader og -afsnit

Denne bevarelsesforanstaltning finder anvendelse pd erkleeringer om hensigt om at fiske efter antartisk lyskrebs i underomrdde 48.1,
48.3 0g 48.4 og afsnit 58.4.1 og 58.4.2. Hensigt om at fiske efter antartisk lyskrebs i andre underomrdder og afsnit skal meddeles i
henhold til bevarelsesforanstaltning 21-02.

Underomréde/Afsnit Seet kryds i de relevante felter

48.1 O

48.2

48.3

48.4

58.4.1

Oo(o|o,ofo

58.4.2

Fangstmetode: Sat kryds i de relevante felter
[0 Almindeligt trawl

Kontinuerligt fiskeri

O
[0 Lwnsning af fangstpose
[0 Anden metode: Praciseres

Produkttyper og metoder til direkte skon over den samlede levende vaegt af lyskrebs, der er fanget

Metode til direkte sken over den samlede levende vagt af lyskrebs,

Produkitype der er fanget, hvis det er relevant (jf. bilag 21-03/B) ()

Hel frossen fisk

Kogt fisk

Fiskemel

Fiskeolie

Andet produkt, praciseres

(") Hvis metoden ikke er angivet i bilag 21-03/B, bedes den beskrives i detaljer
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Netkonfiguration

Netmal Net 1 Net 2 Andre net

Netdbning (m)

Maksimal vertikal dbning (m)

Maksimal horisontal dbning (m)

Netomkreds ved abningen (!) (m)

Abningsomrfidet (m?)

Gennemsnitlig maskestorrelse i panelet (}) (mm) Ydre (3) Indre (?) Ydre (%) Indre (3 Ydre (3) Indre ()

1. panel

2. panel

3. panel

Slutpanel (fangstpose)

(") Forventet under driftsmaessige betingelser.
(%) Ydre og indre maskestorrelse, nir der anvendes linefartgjer.
(’) Indre mal af strakt maske pa baggrund af proceduren i bevarelsesforanstaltning 22-01.

Netdiagram(mer):

For hvert enkelt anvendt net eller hver enkel eendring i netkonfigurationen henvises der til det relevante netdiagram i CCAMLR’s
bibliotek over fiskeredskaber, hvis det findes (www.ccamlr.ord/node/74407), eller foreleegges der et detaljeret diagram og en detaljeret
beskrivelse heraf pd det folgende mode i Arbejdsgruppen vedrorende Overvagning og Forvaltning af @kosystemer. Netdiagrammer skal
indeholde folgende:

1. lengde og bredde for hvert trawlpanel (tilstreekkelig detaljeret til, at vinklen pd hvert panel kan beregnes med hensyn til vand-
gennemstromningen)

2. maskestorrelse (indre mdl af strakt maske pd baggrund af proceduren i bevarelsesforanstaltning 22-01), form (f.eks. diamantform)
og materiale (f.eks. polypropylen)

3. maskeudformning (f.eks. knyttet, sammensmeltet)

4. detaljer om de skremmeband, der anvendes inde i trawlet (udformning, placering pd panelerne, der skrives "intet skremmebdnd",
hvis der ikke anvendes skremmebdnd), skremmebdnd forhindrer lyskrebs i at edeleegge eller slippe ud af masken.

Anordning, som forhindrer fangst af havpattedyr

Anordningsdiagram(mer):

For hver enkelt anvendt anordning eller hver enkel eendring i anordningskonfigurationen henvises der til det relevante netdiagram i
CCAMLR’s bibliotek over fiskeredskaber, hvis det findes (www.ccamlr.ord/node/74407), eller forelaegges der et detaljeret diagram og en
detaljeret beskrivelse heraf pd det folgende mode i arbejdsgruppen vedrorende overvdgning og forvaltning af okosystemer.

Indsamling af akustiske data

Oplysninger om de ekkolod og sonarer, som fartejet anvender

Type (f.eks. ekkolod, sonar)

Fabrikant

Model

Transducerfrekvenser (kHz)



http://www.ccamlr.ord/node/74407
http://www.ccamlr.ord/node/74407
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Indsamling af akustiske data (detaljeret beskrivelse):

Skitsering af, hvad der vil blive gjort for at indsamle akustiske data med henblik pd at stille oplysninger til radighed om udbredelse og
talrighed for Euphausia superba og andre pelagiske arter, sdsom prikfiskarter og salpearter (SC-CAMLR-XXX, afsnit 2.10).

BILAG 21-03/B

RETNINGSLINJER FOR SKON OVER DEN SAMLEDE LEVENDE VAGT AF LYSKREBS, DER ER FANGET

Parameter
Metode Ligning (kg)
Beskrivelse Type Skensmeassig metode Enhed
Holdingtan- W*L*H*p*1 000 W = tankens bredde Konstant Mal ved fiskeriets start ~ m
kens rumind-
hold L = tankens lengde Konstant Mal ved fiskeriets start m
p = provens densitet Variabel Omregning fra rumind- kglliter
hold til masse
H = dybden af lyskrebs Trakspecifik Direkte observation m
i tanken
Gennem- V*Flyskrebs™ P V= rumindhold af Trakspeci- Direkte observation liter
lobssmaler lyskrebs  og  vand fik (!)
kombineret
Fyreb=  andelen  af  Trakspeci- Korrektion af gennem- —
lyskrebs i preven fik (1) lobsmélerens  rumind-
hold
p = densiteten af Variabel Omregning fra rumind- kglliter
lyskrebs i proven hold til masse
Gennem-lgbs-  M*(1-F) M = massen af lyskrebs Trakspeci- Direkte observation kg
vagt og vand kombineret fik 3
F = andelen af vand i Variabel Korrektion af gennem- —
proven lobsvagtens masse
M= masse i den Konstant Direkte observation kg
tomme bakke forud for fiskeriet
Pladebakke (M-Mp ) *N M = gennemsnit af Variabel Direkte observation, kg
massen af lyskrebs og forud for nedfrysning
massen i bakken kombi- og draenet for vand
neret
N = antal bakker Trakspecifik  Direkte observation —
Omregning M, *MCF M=  massen  af Trakspecifik Direkte observation kg
fra mel produceret mel
MCF = omregnings- Variabel Omregning fra mel til —
faktor for mel hele lyskrebs
Fangstposens ~ W*H*L*p*n[4*1 000 W =  fangstposens Konstant Mal ved fiskeriets start ~ m
rumindhold bredde
H = fangstposens hejde Konstant Mil ved fiskeriets start ~ m
p = provens densitet Variabel Omregning fra rumind- kg/liter
hold til masse
L = fangstposens Trakspecifik Direkte observation m
leengde
Andet Preeciseres

(") Individuelt treek, nar der anvendes almindeligt trawl, eller integreret over et tidsrum pa 6 timer, nar der anvendes kontinuerligt fiskeri.
(%) Individuelt traek, nar der anvendes almindeligt trawl, eller integreret over et tidsrum pd 2 timer, nér der anvendes kontinuerligt fiskeri.
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Observationsskridt og -frekvens

Holdingtankens rumindhold

Ved fiskeriets start

Hver méned (1)

Hvert traek

Gennemlgbsmaler

Forud for fiskeriet

Hver méned (%)

Hvert trek (2)

Gennemlgobsvagt

Forud for fiskeri

Hvert treek (?)

Pladebakke

Forud for fiskeri

Hvert traek

Omregning fra mel

Hver méned (1)

Hvert trak

Der foretages en maéling af holdingtankens bredde og laengde (hvis tanken ikke er firkantet, kan
det vere nedvendigt med yderligere malinger; pracision * 0,05 m)

Der foretages et sken over omregningen fra rumindhold til masse udledt af den dreenede masse
af lyskrebs i et kendt rumindhold (f.eks. 10 liter), der tages fra holdingtanken

Der foretages en maling af dybden af lyskrebs i tanken (hvis der opbevares lyskrebs i tanken
mellem trak, males forskellen i dybden; pracision £ 0,1 m)

Der foretages et skon over den samlede levende vaegt af lyskrebs, der er fanget (ved hjeelp af
ligningen)

Det sikres, at gennemlobsmaleren maler hele lyskrebs (dvs. forud for forarbejdning)

Der foretages et skon over omregningen fra rumindhold til masse (p) udledt af den drenede
masse af lyskrebs i et kendt rumindhold (f.eks. 10 liter), der tages fra gennemlgbsméleren

Der tages en prove fra gennemlgbsmaleren, og
der foretages en méling af rumindholdet (f.eks. 10 liter) af lyskrebs og vand kombineret

der foretages et skon over korrektionen af gennemlobsmaélerens rumindhold udledt af det
draenede rumindhold af lyskrebs

Der foretages et sken over den samlede levende vaegt af lyskrebs, der er fanget (ved hjelp af
ligningen)

Det sikres, at gennemlobsvagten vejer hele lyskrebs (dvs. forud for forarbejdning)

Der tages en prove fra gennemlobsvagten, og

der foretages en vejning af massen af lyskrebs og vand kombineret

der foretages et skon over korrektionen af massen i gennemlebsvagten udledt af den dranede
masse af lyskrebs

Der foretages et sken over den samlede levende veegt af lyskrebs, der er fanget (ved hjlp af
ligningen)

Massen i bakken vejes (hvis bakkerne har forskellig udformning, vejes massen i hver enkelt type
bakke; preacision * 0,1 kg

Der foretages en vejning af massen af lyskrebs og bakken kombineret (pracision * 0,1 kg)

Antallet af anvendte bakker talles (hvis bakkerne har forskellig udformning, telles antallet af
hver enkelt type bakke)

Der foretages et skon over den samlede levende vaegt af lyskrebs, der er fanget (ved hjeelp af
ligningen)

Der foretages et skon over omregningen fra mel til hele lyskrebs ved at forarbejde 1 000-
2 000 kg (drenet masse)

Massen af produceret mel vejes

Der foretages et skon over den samlede levende veegt af lyskrebs, der er fanget (ved hjxlp af
ligningen)
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Fangstposens rumindhold
Ved fiskeriets start Fangstposens bredde og hejde méles (pracision + 0,1 m)

Hver maned () Der foretages et skon over omregningen fra rumindhold til masse udledt af den drenede masse
af lyskrebs i et kendt rumindhold (f.cks. 10 liter), der tages fra fangstposen

Hvert treek Der foretages en maling af leengden af den fangstpose, der indeholder lyskrebs (praecision * 0,1
m)

Der foretages et sken over den samlede levende vaegt af lyskrebs, der er fanget (ved hjalp af
ligningen)

(") Foretages mindst en gang om méneden (oftere, hvis det er muligt); en ny manedlig periode begynder, ndr fartgjet sejler ind i et nyt
underomréde eller afsnit.
(3) Individuelt traek, ndr der anvendes almindeligt trawl, eller samlet over et tidsrum pd 6 timer, nir der anvendes kontinuerligt fiskeri.



28.1.2014

Den Europziske Unions Tidende

L 24/143

BILAG VI

IOTC-KONVENTIONSOMRADET

. Maksimalt antal af EU-fartejer, der har tilladelse til at fiske efter tropisk tunfisk i IOTC-konventionsomradet

Medlemsstat Maksimalt antal fartejer Kapacitet (bruttotonnage)
Spanien 22 61 364
Frankrig 22 33 604
Portugal 5 1627
Unionen 49 96 595

. Maksimalt antal af EU-fartgjer, der har tilladelse til at fiske efter sveerdfisk og hvid tun i IOTC-konventionsomradet

Medlemsstat

Maksimalt antal fartgjer

Kapacitet (bruttotonnage)

Spanien 27 11 590
Frankrig 41 5382
Portugal 15 6925
Det Forenede Kongerige 4 1400
Unionen 87 25297

omradet.

. De fartgjer, der er omhandlet i punkt 1, har ogsa tilladelse til at fiske efter svaerdfisk og hvid tun i IOTC-konventions-

. De fartgjer, der er omhandlet i punkt 2, har ogsa tilladelse til at fiske efter tropisk tunfisk i IOTC-konventionsomradet.
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BILAG VII

WCPFC-KONVENTIONSOMRADET

Maksimalt antal EU-fartejer, der har tilladelse til at fiske efter svaerdfisk i WCPFC-konventionsomradet syd for 20°S

Spanien 14

Unionen 14
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BILAG VIII

KVANTITATIVE BEGRANSNINGER AF FISKERITILLADELSER TIL TREDJELANDSFARTQJER, DER FISKER I

EU-FARVANDE
Maksimalt antal fartejer, der mé
s Antal . N
Flagstat Fiskeri . vare til stede pd samme
fiskeritilladelser .
tidspunkt
Norge Sild, nord for 62°00'N Skal fastsattes Skal fastsattes
Venezuela (1) Snapperarter  (Fransk ~ Guyanas 45 45
farvande)

(") For at fd udstedt disse fiskeritilladelser skal det godtgeres, at der mellem fartojsejeren, som anseger om en fiskeritilladelse, og en
forarbejdningsvirksomhed beliggende i departementet Fransk Guyana er indgdet en gyldig kontrakt, ifelge hvilken mindst 75 % af det
pagzldende fartejs fangster af snapperarter skal landes i navnte departement med henblik pa forarbejdning i den péagaeldende virk-
somheds anleg. En sddan kontrakt skal vare forsynet med en pategning fra de franske myndigheder, som péser, at den er i over-
ensstemmelse med den faktiske kapacitet pd den forarbejdningsvirksomhed, som indgar kontrakten, og med malet for udviklingen af
Guyanas ekonomi. En kopi af den pategnede kontrakt skal vedlegges licensansegningen. Hvis en sidan pategning afslas, underretter de
franske myndigheder den pagaldende anseger og Kommissionen herom og begrunder afslaget.
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